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Executive Summary

USAID has supported a Rural Potable Water Institutions Project in Central Tunisia since
1986. Beginning in the mid-1980s, local Water User Associations (WUAS) have been created
and supported, with the major tasks of supervising well operation and maintenance (including
collection of funds to pay for pump fuel), supervising access to the water, and providing
water-related health education. The larger association at each well site is comprised of one
person froim each family that pays a monthly "membership” fee for water use, and .each group
has a governing committee of three to nine members who may be elected or appointed. The
larger association. provides the funds, and the governing commjttee collects them, purchases fuel,
and acts to keep the pump functlomng and the site well maintained. To date, all committee
members are male, and this situation is one of the motivations for the current research.! Since
females are the primary providers and users of water in Central Tunisia, the ability of an
all-male group to meet their needs was.questioned. Further, a major intended benefit of potable
water is improved health, and women must be involved for this goal to be reached.”

This research examines whether the WUAs and the national water strategy di;fferently )
aﬁﬁcqg.gomen men, and children, and more or less advantaged community members. It also

explores reasons for differential eff“"f" $"on various women, and how well all-male WUAS® can
and do meet women’s expressed and observed needs.

The data on which conclusions are based were collected during six weeks in May and
June in the Kasserine and Kairouan governorates of Central Tunisia. Both areas have been
pioneers in the formation of WUAs, and provide interesting contrasts in type and level of
support for the groups, as well as in managing finances.  Six sites were involved, two in
Kairouan and four in Kasserine. In each governorate, one site without a water point was chosen
to highlight the impact of the potable water. At each site, twenty representative households were
surveyed, then four of these were selected for open-ended interviews and observation. A third
visit provided the opportunity to explore other questions and to interview WUA officials, pump
operators, and teachers (if a school had water) on the effects of the potable water and on local
problems and solutions. ~

! Although two sites had female pump operatofs who worked closely with the governing
committee, both "inherited" their jobs from a deceased male relative and were thus atypical;
women’s viewpoints were not systematlcally included.

? Most female-headed households belong to the larger WUA association by paying monthly
dues, but the women do not feel comfortable attending the infrequent general meetings, where
nearly everyone is male.



Results

All women and girls benefited greatly from the potable water, in terms of less time and
effort spent in getting water, with water reported nearby. The new water was generally reported
to be of good quality. The main use of time saved was reported to be in housework, which
- could- lead- to benefits-for the whole \\-I;le- in terms-of -a-cleaner environment-and-clothing” -

T -

Some women reported engaging in potentially economically productive activities, mainly
producing wool blankets and rugs and working in agriculture, either as laborers or on their own
land. The majority did not sell their blankets or-rugs, but kept them for children—which could
lead to indirect social benefits. Rugs and blankets may be sold in times of need and thus serve
as "savings." While few women have their own funds, income from agricultural work benefits
the whole family.

The women most likely to benefit economically from time gained by not hauling ‘water
long distances are those from families who are already better off than the majority. This is
because the most likely gains are from increased agricultural productivity, and only the better
off have land on which to plant crops, and cash to pay for agricultural inputs, including tankers
of water for spot irrigation when necessary. Poorer women may benefit from employment as
day laborers, but to a lesser degree in ferms of greater income. Or, they may not benefit. As
one poor woman said ". .. . the time I gained, I haven’t done anything with it because I don’t

have anything to do, not wool to work or anything at all." Thus if income-generating projects

for women are encouraged in the area, they should be focused on poor women, who have more
time available. An intriguing pdint was raised by one man who commented (as we were
interviewing his wife) that orily well off or middle class people got onto the WUA governing
committee, and that the poor were not elected; his wife commented that they gave their own land
first priority for WUA water use. While this could be a serious structural problem, no one-else
- mentioned it; it may be that women have less access to such information.

Families purchasing water from WUAs pay about 1-3 dinars® a month, while those who
buy from private sources pay 20-28 dinars monthly, for three or four citernes. For example,
at Drabliya, the site without any WUA water, 65% of families reported paying 28 dinars a
month for water, and 85% paid 20 dinars or more. Boukraa (Vol. 1:1990) reports costs- of
similar magnitude in the Kasserine area, with water sellers buying WUA water by the
tractor-drawn citerne for 0.500-1.500 dinars and seliing it for 3-12 dinars, depending on distance
and water use. Often water for drinking is less expensive. Most women felt WUA water was
a bargain. s .

Family health should also benefit from the availability of more and cleaner water,
directly, from not ingesting "bugs" in water stored for weeks in a cement cistern, 'and, less

3 A T.S. dollar was worth about 0.93 dinars.in June 1991.
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directly, from washing children, dishes, the home, and clothing more often, but our results show
- that these berlefits are not automatic. If we look at ease of access to water and iliness, we find
that 38% of those living near a water source reported no recent illness . . . and 37% of those.
living far from water reported the same. Although water is potable at the source, the ways it
is collected, carried, stocked, and drunk all influence its purity when used. General health
knowledge and practices can be improved with the presence of a village health worker (VHW),
and incidence of illness may be reduced. Villages with and without VEWSs differed strikingly
. on measures of water purification knowledge and practice, and also on knowledge of
water-related illnesses and to some degree on level of recent illness.

Most women would prefer to reside in rural areas if they had basic amenities like
electricity and nearby water. It thus appears that the Potable Water PI‘Q]CCt may help stem the
tide of rural-urban migration.

Women do report problems with limited supplies of water, interruptions in service, or
difficult access (in sites lacking water). Given the separation of the sexes in rural Tunisia, it
would be-difficult for women to solve such problems themselves; the solution usually involves
* calls or trips to the provincial CRDA, which women would be much less able to accomplish than
men. In fact, the male WUA committee members sometimes find themselves helpless where
the solutions to such problems seem to depend on things like the administration’s whim, vehicle
availability, or financial problems. On the other hand, some people said that service
interruptions were shorter and fewer since the WUA committee took over; it seems useful to
have a locally based interest group. Women’s interest groups (AIFs) were seen as a potential
solution to the lack of women’s input; our data show that information moves readily within
same-sex groups, but appears to have difficulties crossing the ’sex barrier’: women whose
_ husbands were on the WUA governing committee often could not describe the reason for having
a WUA. Yet after a pilot period, the all-female AJFs appear not to be a workable option
without a high level of support, especially in terms of leadership. Income-generating projects
were introduced to encourage AIF membership, but the projects quickly came to dominate the
group, at the cost of attention to water concerns. A female village health worker could readily
communicate information to women, and perhaps oversee income-generating projects.

Conclusions and Recommendations

Reinstating the VHW program. It is strongly recommended that the health impact of
the Potable Water Institutions Project be augmented by reactivating the village health worker
program. One function of the WUASs is {0 provide water-related health education, but a) it
seems they do this very little, which is understandable - if they do not collect the money to keep
the well operating, their other functions are moot, and b) even if they did more health education,
1t would be difficult for these men to communicate with the females who provide and manage
water for their families. Thus a female, locally known VHW could better fill the health function
of the potable water program. Unfortunately, no Government agency is willing to provide funds
for the program. While women would probably feel WUA water was cheap up to 3 or 4 dinars
a month (most pay 1-1.5 dinars now), it is unlikely that the WUA govemning committee or the
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government officials related to it would favor raising the monthly rate just to fund a Village
Health Worker. Many feel cost recovery for pump fuel or electricity is the main goal, and that
better health is of lesser importance; education is needed to stress its importance. If WUA fees
were raised to cover more fuel, an additional 0.500 dinar could be added for the VHW; it would
be more acceptable in the context of a general increase.

Providing additional rural water points. In general, the benefits of these wells are
great, in saving labor, potentially improving health, and generating economic development
mainly through spot irrigation of fruit trees. Further, most respondents said they would prefer
to live in a rural area IF there were the basic amenities of water and electricity; providing
potable water can help stem the rural exodus,

Providing washing platforms at water points. Although washing platforms are
apparently in some plans for the area, very few currently exist. Since women transport heavy
water to their homes to wash large items, they would save time and energy with a washing site
at a sanitary distance from the taps.

. Increasing taps at water points. Additional taps at water points will help
avoid/diminish conflicts arising from too many users, and also decrease the time necessary to
fill. )

Installing taps in homes where feasible., Since wells were not designed with this in
mind, taps are not feasible for all households, but it was one of the few water needs that women
expressed, and again would save time and energy. ) .

Of the four points above, the first three would probably have to be funded by the
Government; local WUAs would not be able to cover the expenses. However, several
individuals mentioned they would like household taps, and at one site (Ouled Ali Ben Salem)
individuals had begun to install them, at a cost of about 120 dinars per connection for materials
and labor. Most of the families surveyed would find this expensive, but some could afford it,
and groups of relatives might pool resources.
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I, Introduction
Objective

The goal of this research is to examine the effects of providing potable water to families
in rural communities, and to see whether all segments of the population benefit equally.*
USAID has supported a Rural Potable Water Institutions Project in Central Tunisia for several
years. Since the mid-1980s local Water User Associations (WUAs) have been created and
supported in Kasserine, Kairouan and northern Gafsa provinces,” with the major tasks of
supervising well operation and maintenance (including collection of funds to pay for purip fuel),
supervising access to the water, and providing water-related health education. The larger
association at each well site is comprised of one person from each family that pays a monthly
"membership" fee for water use, and each of these associations has a governing committee of
three to nine members who may be elected or appointed. To date, virtually all committee
members are male, and this situation is one of the motivations for the current research. Since
females are the primary providers and users of water in Central Tunisia, the ability of an
all-male group to meet their needs was questioned. We examine this question here, and also
whether different groups of women, or economic groups, benefit differentially from the Rural
Potable Water Project.

Previous work

A concern with the importance of women’s roles and whether they are adequately
considered in development activities is not new in work on the Kasserine area. A study of the
organization of agricultural production points out women’s important participation, and notes that
male extension agents rarely work with them (Salem-Murdock 1985). Many of the studies
associated with the Rural Potable Water Institutions Project financed by USAID mention
women’s roles as important, and several studies focus on work with women specifically.

Among the more general studies, women are mentioned in relation to their central role
in providing and working with water, often as this is related to family health. For example, the
midterm evaluation of the Project says that one goal of the WUA 1s "to encourage a more
effective participation of women [in managing water], taking into account the preponderant role
they play in using water" (Jennings et al 1989:2). Among the problems they found were a need
for increased female participation, and a need to communicate health information more
effectively, toward a final Project goal: "to improve the health and the productivity of the

4 For complete scope of work, see Appendix A.

5 Kairouan province is not included in the USAID-funded project, but was included in the
current research because it has been quite active in promoting WUAS.



family” (1989:9). A comparative study of the creation of WUAs echoes the importance of the
heaith aspect ard its relation to women: "One of the main reasons for providing potable water
service to rural communities is to improve the general health level of the population. This
ultimate purpose is sometimes easy to forget amidst the concerns for the technical functioning
of the WUA" (Hopkins et al 1990:25). They continue "From the standpoint of improving the
general level of rural public health, a way must be found to inform women of heaith-related
issues, and most importantly, change some of the practices” (1990:28). One of the five major
recommendations was that health education be continued on a pilot basis, including the VHWSs
in Kasserine and AIFs in Kasserine and Kairouan. Yet, to foreshadow the conclusion of the
current research, these health interventions with women are not being pursued. The current
report attempts to monitor some of the results of these programs, so they can be seriously
considered for inclusion in the national strategy for WUAs. However, it may be too late. A
report on the development of the national strategy had as one objective to determine the best
approach to hygiene education (Rosensweig et al, 1990). The options included the use of
VHWs, a school health and hygiene program, and the use of current Ministry of Health (MOXH)
employees to do rural health education. While the GOT had not made a final decision, training
modules were being prepared for the last two options, but there was no action with the VHWs,

Reports by Boukraa (1990) and Fikry (1991) derive from a survey-based case study of
the economy of water in Kasserine Governorate. Boukraa again stresses that special attention
must be paid to problems of water and hygiene, “otherwise the benefit of the access to clean
water 1s negated by unsanitary storage techniques” (1990 I1:24). One of Fikry’s conclusions was
that communities should better understand what it means to belong to the WUA, and that this
would be facilitated by involving women more in decisions and activities (1991:xii). She also
notes that she designed the study to sample communities with a dispensary and a VHW, with
just a dispensary, and with neither, and wanted to follow illness incidence month by month to
see the effect of these interventions. Unfortunately this was not possible, but the current
research attempts to address some of these issues by comparing communities with and without
a VHW, and asking about.illness in the last month or so. Another Fikry recommendation was
that data be collected on what people used to pay and what they pay now for water, and how
they felt about those prices; one goal was to see what people might be able to afford from their
past expenditure. -She found many complaints about current water prices. We provide here
similar information on a limited scale. By including Drabliya, a community without potable
water, we can see what people near a WUA currently pay. And through questions about water
and price, we gain some information on how they feel about prices.

Several studies focus more specifically on women and their activities with water, often
as related to health. Thaddeus (1989) and Rossi (1990) both looked at approaches to health
education and how women were involved. Thaddeus helped develop and facilitate the beginning
of pilot AIFs or female versions of the WUAs, and Rossi describes the functioning of both AlFs
and VHWSs. Harrison (1991) is a consultant who worked in Kasserine Governorate for a year
on establishing eight pilot AlIFs, and her report contains specific information on problems
encountered and important factors for success. The 1991 report of Engelhardt-Bennani et al
summarizes the monthly reports of VHWSs, which contain information on water storage and
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disinfection for the thirty households visited by each over a year’s time. Most report nearly
100% of families with healthy practices at the end of the period, suggesting their visits were
effective. The report concludes that this is an apparent success, but would be even more
convincing with an outside evaluation of VHW effectiveness; that author wonders about VHW
objectivity. The current report, in comparing knowledge and reported practlces at VHW and
non-VHW sites, provides some of this information.

This research, with documentation on women’s central role with water, and their
importance in the success of health education, answers several questions posed in previous work
on the Rural Potable Water Project in the Kasserine and Kairouan Governorates. Its conclusions
reinforce their stress on the importance of improved health in the Project’s success.

The research settings

All the sites selected had a rural character, even though one (Doghra) was on a main road
only ten minutes from Kasserine. Houses were usually simple, of one story in stone or
concrete, with pens for sheep, goats, or donkeys in the courtyard or nearby. Most women wore
the traditional milhqfa, a garment of a brightly colored fabric fastened with large silver pins or
fibula at the shoulders; daughters more often wore western-style skirts and tops.® Men wore
trousers and jackets, with various types of headcovers. Although housing appeared quite basic,
many families had television sets, run off car batteries if electricity were unavailable.” The
barley harvest was in progress and wheat just beginning during the research, and at times we
had to return to find women who had been out harvesting. Men’s participation varied; it seemed
women did nearly all the cutting of grain south of Kasserine, while both sexes worked in the
fields to the northeast toward Kairouan. The seclusion of females or separation of the sexes also
varied; Drabliya and Ouled Ahmed, the two sites furthest south of Kasserine, seemed to
sequester women more.

Women’s activities

To help readers better understand the more detailed data below on women’s activities,
we ifisert here an excerpt from an interview in Drabliya on May 29, 1991.8 The young woman

6 See photographs in Appendix E.

7 One Kairouan WUA is earning additional money and providing a community service by
charging members’ batteries nearby and at a lower price than people paid before.

¥ Drabliya does not yet have a potable water source; it was selected for inclusion here to
illustrate both the difficulties of women far from a water source, and the problems that many
have when the new water source breaks down. Appendix C contains the transcripts of interviews
with 23 rural women at six sites.



speaking is about 20. She lives with her mother, father, and two younger brothers in a two-
room stone house; one-sister has married and moved. Her mother had 11 pregnancies, and only
four-children survived.

She always gets up before 6 AM. "I washed my face, cooked breakfast [vegetables and
flatbread], -prepared. yeast.bread, picked up. the .blankets, picked up the house, swept, and went
out to harvest [green barley]. Icame back at noon, made the dough into several round loaves,
and got some firewood to light the outdoor oven. I cooked the bread, and sat and spun wool.
Then I went back and harvested in the afternoon. In the late afternoon [about 6], I came home,
swept the house, and after I cooked dinner, put out the blankets. After that we had dinner
[couscous] and went to bed. We don’t stay up late because we don’t have TV." They go to bed
about 8 PM,

"My mother is 0ld; she doesn’t work in the house. 1t’s me who does everything. I work
wool for us." The mother did help her harvest. The daughter last washed clothes 3 days ago;
since there aren’t small children, they don’t need to do it too often.

"Yesterday it rained; we collected the water, and now we’re drinking it." Usually, they
go to the mountain spring daily to get water, but didn’t go today because.of rain water. Usually
she takes a donkey and gets two plastic containers of 20 liters each. "Men don’t do anything

‘at all with water: they only drink it." She’s the only one who gets water from the spring; her
brothers. are too small. "I go to the spring after I cook breakfast and get back at noon.” She
goes to the spring with a group of women, and takes one of her brothers if she’s alone.

H. Methodology

Several methods were used in this research, including survey questionnaires and in-depth
interviews and observations for rural girls and women, and brief questionnaires for WUA
officials and employees and for local teachers at schools witha water tap. An overview of the

_schedule provides an idea of the levels of effort involved for each. The first few days in Tunis
were spent meeting with government officials and academics to discuss their views of the WUAs
and- potential gender issues, and in attempting fo locate a female research assistant. The first
two weeks in the field were used to meet with the Kasserine and Kairouan officials and teams
responsible for WUAs, to learn about the local -groups, and to obtain their help in determining
relevant site characteristics and then in site selection, and in questionnaire preparation. The
questionnaire was pretested and revised, and in the third week it was administered at six sites.
The next (fourth) week we returned to each site and interviewed four women and observed their
daily activities, 'sometimes accompanying them to water sources. We returned-again in the fifth
week to ask further questions of these women and also of local WUA and school officials. The
last week was devoted to summarizing results, reporting them to local and national officials, and
obtaining their suggestions for the final report.
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Assistance

Tunisian cadres working with the potable water program were very helpful in both
Kasserine and Kairouan. They described the progress of the program in their area, pointed out
local variations, and assisted in site selection first with suggestions and then with visits to sites
and introductions to local people. Once we were at a site, local WUA committee members often
introduced us to people.

For the research itself, two female assistants were required to administer the
questionnaire and then the in-depth interviews and observations.® While teachers; or health
assistants were suggested as researchers, at this time all were working at regular jobs and thus
unavailable, Fortunately Zakia Haggui, a local young woman who had worked previously with
the Kasserine Unité or local unit supporting WUAs, was currently available. Her knowledge
of local behavior and idiom was invaluable. She had also previously worked with female
water-user groups (Associations d’Intérét Féminines or AIFs), and so provided important
information on past functioning and also current contacts. The other assistant was located
through a research group in Tunis, the Cabinet de Prospective Social, which specializes in
questionnaire research. The assistant, Nihaya Saadi; was also originally from the area and
experienced in quantitative and qualifative data collection. “While local students could have been
hired, the tight time frame allowed limited training, and the quality of work would not have been
up to the high standard achieved by these two assistants.

Site Selection. Six sites were studied; more were desired, but the method of revisits
made more unfeasible. Criteria for site selection included the presence or absence of a potable
water source, the effectiveness of the local WUA, whether there were alternative water sources,
the presence or absence of a village health worker (VHW) and of a women’s water group (A1),
the economic base (dryland or some irrigated agriculture, herding, working elsewhere), and the
neamness to larger centers and access to infrastructure.’® See Table 1.

Of the six sites chosen, four were in the Kasserine and two in the Kairouan
Governorates. One in each governorate was chosen because they did not yet have a potable
water source nearby, yet were programmed for one soon. This allowed us to compare them
with nearby sites that already had water, and also provides baseline data to be used in future

® My Moroccan Arabic, with its difference in accent and some vocabulary, disconcerted
many rural women. I was always present with one of the research assistants and could follow
conversations and pose additional questions.

10 See Appendix D for more detailed information on the sites chosen.



work on the impact of potable water."! Thus Drabliya without water was compared to Quled

Ahmed; they were about four kilometers apart in the province of Feriana south of Kasserine.
Ouled Amer used the water of a WUA about 3 kilometers away, and was compared to Sidi Ali
ben Salem, where several taps served dispersed hamlets; both sites were about an hour from
Kairouan. The other two sites were Lajred, in the mountains of Haidra province, and Doghra,

near Kasserine.in Kasserine South.. .. . .

‘Table 1 Site Characteristics
Site WUA . WUA VHW ATF Economic [ Near City
Water | Strength Base* and Infra-
: structure
Doghra yes weak yes 'no 1,2,3,4 yes
Lajred yes weak yes yes 4 not city
Ouled no** strong {1 no no 2,4 not city
Amer
Drabliya no none no no 1,3 no
i Sidi Ali yes strong 1no yes 1,2,4 fairly
Ben
Salem
Ouled. yes strong no no 11,2 only
Ahmed ’ 1 school
* 1 = rainfed agriculture, 2 = some 1rrigation, 3 = herding, 4 = city jobs

** QOuled Amer does not have its own WUA, but buys from one nearby.
The first four sites are in Kasserine Govermnorate, the last two in Kairouan.

People were courteous, helpful, and sometimes embarrassingly generous. They nearly
always offered coffee or tea or fresh milk, and women 'had to be encouraged to continue, their
usual work during the in-depth interviews. At the poorest site we visited, one family slaughtered
a sheep for us.?

" It was also more comfortable for us to be able to tell the really water deprived that their
situation should improve soon.

12 At that site, we brought each of the four in-depth interviewees a package of groceries on
our next visit. '
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Survey. The survey questionnaire went through two versions. The first was prepared
by the Cabinet de Prospective Sociale, modeled on a version worked out with the Unité in
Kasserine. One strength and unique characteristic of the Cabinet is that they often write
questions in the Tunisian dialect, something this researcher has never seen. It is obvious that
distortions will be introduced by using a questionnaire in French or literary Arabic, which each
surveyor must translate, yet in broad experience with research in the Maghreb, I have never
encountered a questionnaire in dialect. They are handwritten in small format to fit on one or
two pages; they feel that flipping multiple pages disconcerts interviewees.

The first questionnaire was tested at one site, and then reworked anz;'l considerably
expanded into the final version.”® Administration usually took between 15 and 30 minutes;
thirty minutes was the upper limit in order not to bore or inconvenience people. Women or
older girls were always interviewed, since it is they who deal with water.

The questionnaire was then administered to twenty families at each of the six sites.”
My two assistants and I would first have met the délégué or regional official and explained our
work, and then gone to the site and met a local official who would introduce us to families.!
We attempted to select a sample representative of the economic levels at each site by asking our
local guide (usually a government or WUA official) first about the relative number of families
at different economic levels, and then requesting he point out a representative number of
families. Usually he responded that there were a few well-off families, a few more that were
middle level, and that most were poor. We thus usually requested two better-off families, four
middle level, and fourteen poor, trying to include some female heads of household. Our
attempts at systematization were not entirely successful, first because the estimates of number
of families per level were quite rough. Second, it appeared to us that at some sites we saw more
middle-level families than we should have; they may have been friends of our local guide, or
the local level may have appeared better off in contrast to a previous poorer site. At one site,
Drabliya, the local official said that "the best off people here are middle level, and most are
poor." However, a reasonably successful attempt was made to obtain a representative sample.

B see Appendix B for Arabic version and translation,

4 We have a total of 118 questionnaires, 20 for each site except 17 for Lajred and 21 for
Ouled Amerx.

15 We insisted that assistants be female, in order to talk to women, but at one site we were
followed by a group of about eight men of various ages, who just trooped into each house and
sat down with us. An elder even attempted to answer all the questions each time, saying the
women didn’t know; the consultant used her "outsider" status and repeatedly asked him please
to let the women speak.



- married, -twenty-one-single, seven widowed, and. four divorced.’ Ninety-six reported living

Although most of the survey results are below, a bit of the data collected will give a
more quantitative picture of the 118 women interviewed, Eighty-four of these women were
housewives "at home." There was a category for "working wife” (and it becomes clear below
that they all do), but only three women were classed this way; the question was interpreted to
mean “employed.” Twenty others were daughters, and the rest varied. Eighty-six women were

in nuclear families, and most currently had three to seven people living in the household. In the
parental generation, few had attended school: 86 % of mothers.and 67 7% of fathers were illiterate.,
Fourteen percent of mothers and 25% of fathers had attended primary school, and no mothers
and 5% of fathers had been to secondary school. Children presented a different picture. We
asked each woman if the family had a female and then a male child in primary school, secondary
school, university, or school age who had never attended. Detailed data will be provided below,
but to illustrate the difference between generations, 55 families had a girl in primary school and
75 had a boy.

In-depth interview and observation. After we collected the questionnaire data and sent
it to Tunis for coding and preliminary analysis, we revisited each site, selecting this time four
women for an open-ended interview, to supplement data from the ‘questionnaire and to provide
other information. At the same time, we asked women to continue their routine acfivities in
order to observe their work. This interview included questions on regular activities by
requesting a description of what she did yesterday, how her routine varies by season, what tasks
use water and how often they are done, and how males are involved with water. 'We also asked
what changes she had seen with the potable water, who benefited, whether she had water
problems, and whether her family’s economic level or activities had changed.'” The four
WOmen were again intended to be representative, with one well-off, one middle-level and two
poorer women,

Women’s responses to questions were recorded in Arabic by the research-assistants, who
were instructed to use the women’s own words as much as possible. The assistants often but
not always wrote in the dialect (which is difficult, because it is never done in school or
published materials). The responses of the twenty-three women interviewed are included in

Appendix C, and will be used to elaborate on questionnaire results as well as to describe .

women’s activities and feelings moze fully.

16 A1l but two of the divorced and widowed women reported buying WUA water, so would
count as "members.”™ We did not ask if they attended meetings, yet meetings were rare in any
case. ’ '

17 See Appendix B for the English translation.




These women were asked whether they would like to be photographed, alone or with
their families. This was a minor way to repay them for their help, since it is often difficult for
them to go to town for photographs. It also provides visual documentation of the sites and of
some women’s activities, and delivering the photos on our last visit gave us a chance to ask
further questions.

WUA officials and employees, teachers, Brief questionnaires were also prepared for
the WUA president, the well guard, the pump operator, and teachers at schools*with a water
connection. It was hoped that these people would be well informed about the potable water
source and its benefits and problems, and to examine whether the WUA people had views on
women’s problems and their solutions. These are available for five sites, since Drabliya had no
WUA. Even though the people of Ouled Amer did not have their own local well site, they used
water from a nearby site, and the WUA president there was interviewed. These responses are
used to elaborate the results below.

. Results

Overall, the new sources of potable water have been a great benefit for rural people,
women probably most of all. This was highlighted by a visit to two nearby sites, one with and
one without a local water source, on the same day, A description of that visit will give the
reader a sense of the difference ready availability of water has made; the survey and interview
data will be included in a more detailed discussion below.

On a hot, sunny June day, my assistant Zakiya and I decided to visit the spring where
Drabliya women get their water when they cannot afford to buy it by the citerne, or when the
citerne man doesn’t come readily. We had been told it was an arduous walk, and indeed the

father of Jamila, the young woman who accompanied us, warned us that we would get very
tired.

As we set off, Jamila pointed toward low rocky mountains and said the spring was behind
them—as indeed it was. Forty five minutes later, after descending dry river beds and scaling
rocky slopes, we arrived at the spring.’® Water ran out from a hole in a hillside, and a nearby
tree made it a pretty scene and provided shade for the water gatherers. We were the only people
there, either because no one else would go at midday, or because it had rained recently and
people were drinking that more easily accessible water. Jamila told us she never goes alone,
since it’s a long deserted walk; girls and women go together, or she at least takes a little
brother,

We returned back at the house to find the rest of the family sitting in one of their two
rooms. Jamila’s mother swept the dirt floor ineffectually, only stirring up clouds of dust. We

8 See Appendix E for views of the route.
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were not offered water; they probably knew we would hesitate to drink the rain water from the
majen or underground cement cistern. The family offered lunch and we insisted we were not
hungry, not wanting to strain their resources, but they would not let us leave without giving us
cooked eggs to eat.

Qur next visit was 10 Quled Ahmed, several clusters of dwellings about four kilometers
away that has a potable water system. As soon as we arrived, we were brought a cup-of water
and basin, and told to "cool yourselves off—it’s such a hot day." We washed our hands and
faces, and were also offered water to drink. The tile floor of the house was clean and cool;
many people mop floors to cool the house in summer. The children and their clothing were
noticeably cleaner than at our previous hosts, where people had said one sometimes must choose
between drinking and washing.

The survey provided us with many answers to questions on the impact of the potable

water project on families in these rural communities. These follow, often clarified with -

comments from the in-depth interviews.
Water collection

One way in which women benefit from the new potable water is as the family members
most likely to collect water. For all sites, 61% of respondents said the mother collected water,
37% a daughter, 9% a son and 14% the father.'” (Totals are over 100% because more than
one person could be named.) At individual sites 60-90% of mothers got water, except that at
Ouled Ahmed only 10% did so. There is a similar pattern for fewer girls to get water at that
site, with only 15% at Ouled Ahmed and 25% at Drabliya. At first this appears to be related
to greater seclusion of women, seen in fewer girls attending school, but another factor is the
purchase of water from tractor-drawn citernes or tanks, which occurs only at these two sites.
See Table 2.

Waier is transported in several ways. The most common is for people to carry it by hand
in ten liter pails, twenty liter plastic bottles, or to roll 50 liter plastic barrels along the ground;
overall, 52% of women said their families got water in one of these ways. Twenty percent said
they.had animals carry water in plastic confainers, and people used animal-drawn tanks (of 500
liters) only at Ouled Amer and Ouled Ahmed. Tractor-drawn tanks (of 3500 Liters) were used
only at Quled Ahmed and at Drabliya, where people purchased water delivered in them.”

¥ See graph 1 in Appendix G.

® See Appendix E for photographs of different methods of water transportation.
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Table 2 Family Members Mentioned as Carrying Water, by Site (Percent of Surveyed
Households)

Site ‘ Mother Daughter Son . Father
Doghra 67 52 0 0

Lajred 65 41 6 24

QOuled Amer 60 50 20 20
Drabliya 85 25 5 10 ¢

Sidi Ali 90 40 0 5

Ouled Ahmed | 10 15 25 30

The in-depth interviews flesh out this picture. We asked women to tell what they had
done yesterday and probed for more information on tasks involving water. Then we said
"You’ve told us many things women do with water; how are men involved with it?" The basic
answer was "very little," but most women’s answers were more specific, like "Men don’t do
anything at all with water; they just drink it.” Another woman at Drabliya said "A woman uses
water more because she mops, and washes clothing and dishes, and cleans house. But the man
just buys the water." At Sidi Ali ben Salem, where several families irrigate crops, women use
water even more: they irrigate trees and vegetables for themselves, and wash, clean house, and
mop. Men sometimes irrigate potatoes. “It’s the woman who gets all tired out. A man bring
water? It’s the woman who gets tired, going back and forth bringing water." Although one
(only) woman at the same site had a somewhat different view: "My husband brings me the
water—why should he sit around? He brings me water and I cook, wash, and clean."

Water use

Virtually all women reported using potable water for drinking, cooking, and cleaning,
as one would expect. In addition, water was used for animals at all sites, but the rate varied
from a low of 35% at Lajred to a high of 95% at Drabliya. It was much less often used for
irrigation,” with women at most sites reporting this for 10% or less, except water was used
for irrigation by 25% at Drabliya and 80% at Ouled Ahmed.

2 Trrigation at potable water sites was nearly always limited to what is called "irrigation &
point,” in which a tank of water is used for individual trees instead of pipes or canals.

11


jharold
Rectangle


Water quality

Another benefit is.the better quality of the potable water. Overall, 86% of the women
satd the water was good quality, and only 14 % said it was bad. The highest percentage of those
who said it was bad (30%) lived in Drabliya, the site without a nearby potable water site, who

-either brought water. from.the.spring we visited (which appeared clean), bought it in tanks filled_

at a potable water source, that they stored for about a week, or collected and drank rain. water.

One young mother in Drabliya, whose husband works abroad, explained her water
problems. "The water in my majen (cistern) is probably more than two weeks old, and a
scorpion fell into it. But what can I do? 1 don’t have money to buy other water . . . . If I get
water, I only decrease money available for my childrens’ food . . . . Water is very, very
expensive. A large tank (3500 liters) lasts 15 days, and if it rains, we drink that because it’s
free."

Distance to water source

The only two sites where women said they lived "far" from their source of water-were
Ouled Amer and Drabliya, the sites that were chosen because they had not been provided with
a potable water source. At all other sites women said they lived a medium distance or nearby,
with 40-70% at all but the two sites mentioned saying they lived nearby.

Time to collect water

The time- necessary to collect water is closely related to the distance, as one would
expect. Of the sites with potable water sources, 75-100% said it took them one hour or less.
The one exception is at Lajred, where the potable water has been tested as pure to drink, ‘but
tastes of sulfur, so most people use it only to wash, and collect drinking water from a weakly
flowing spring in a hard-to-reach river gorge. There, only 47% said it took an hour or less to
collect water. For those who benefited most, it took less than one half hour for 90% of the
women .at-Sidi Ali ben Salem and for 70% of the women at OQuled Ahmed. On the other hand,

75% .at Ouled Amer spent 1-3 hours and 10% over 3 hours, and 75% at Drabliya spent over

three hours.”? Time is clearly saved with the new sources of potable water.

Our interview data on how women spent their time provides information on what women
do with the time they gain. Most said they spend it in housework, washing more, mopping
floors, and so on. While this does not have a clear financial benefit, it probably increases
family health through better sanitary conditions. Again, the interviews provide information:

2 See graph 2 in Appendix G.
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We asked Bornia, a married woman with eight children at water-starved Drabliya, when
she washed her family’s blankets. "Blankets? I rarely wash them. A large tank [of water] costs
7 dinars, and if God just provides for the children . . . . I haven’t washed blankets for two
years. If we don’t have enough water, we don’t wash clothes.” She now washes clothes every
four to seven days.

A contrast is provided by Miriam, a mother of four at Sidi Ali ben Salem, who has a
water tap almost in front of her house. She washes clothes daily, sometimes twice a day. She
washes the adults’ blankets yearly in the summer, and the childrens’ twice or three times a year,
because they get dirtier. Miriam said that since getting potable water "conditions have changed,
we wash very well; water is always available, and we clean really well." She also said that both
rich and poor benefit from the new water sources: the poor with cleanliness and the rich by
planting trees and raising more animals.

Time gained

Most women (58%) said they gained an important amount of time with the new source
of potable water. However, at two sites this was not the view: only 5% at Ouled Amer felt this
way, and 20% at Lajred. The former is understandable, since they used to get water from an
even more distant source, but still had to go 2-4 km. Lajred has a source close to most homes,
but as mentioned above, the sulfur taste leads most women to continue collect drinking water
from a riverbed spring. One surprise is that 75% of women at Drabliya said they gained much
time, yet 75% also said they spent over three hours getting water. They may be referring to the
fact that when they can afford to buy water in a tanker, it saves them the three hour trip.

Cleanliness

We noted above that most women said they did more housework with time gained with
a nearer source of water; one result of this might be a generally cleaner environment. We had
one questionnaire item that involved observing the general cleanliness of the home and the
children, but it did not reveal consistent differences related either to the easy availability of
water or the time saved. Overall, the site with the highest percentage of cleanliness (53 %) was
Sidi Ali ben Salem, and one might infer that the several water spigots dispersed around the
settlement did make access to water very easy, resulting in a cleaner household. The site with
the lowest rating was Drabliya (0%), again expectable because of the scarcity of water—until
- one finds that their water-rich neighbors in Quled Ahmed had only 16% of households rated
clean, and one of the highest rates of unclean households at 53%. Drabliya had the highest
percentage of unclean households (56%), but Doghra with water nearby had 52%. :

The relation of distance from water and household cleanliness was examined specificaily,
again with what might seem contradictory results. The highest percentage of households rated
unclean (46%) occurred among people who rated themselves as close to their water supply,
while for people rating themselves far, 41% had clean environments and 42 % moderately clean.
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Water purchase and cost

At all sites but Drabliya, people bought water from the local WUA; this occurred even
at Ouled Amer, selected because the people there did not have a nearby potable water source.
Since they were linked to a relatively nearby source by a good road, they bought from that
WUA. -Tess than-half the-households purchased.at-Lajred, mainly because. of .a sulfur taste in
the AIC water and the availability of alternate sources, which were used by households a bit
distant from the standpipe. In addition, the pump motor had been broken for over a month at
the time of the research. See Table 3.

Water users usually paid between one and two dinars a month for water from the WUA;
some families at Quled Amer paid 3 dinars because they filled a donkey-drawn 500 liter tank
daily instead of 20 liter containers. Only at Drabliya did people pay much more, with 27% of
families paying 20-21 dinars and 68% paying 28 dinars, which was based on seven dinars each
week for 3500 liters. Thus the community that appeared the poorest paid by far the most for
water. Several of the women interviewed underscored this when they said that poor people
benefit from the new water sources by finally being able to afford water. As Bornia from
Drabliya said, "The poor would benefit, because they don’t have money to buy water; for the
rich, even if it’s far, he has money to bring it." And Jamila, also from Drabliya, said "We now

Table 3 Households Purchasing Water from WUA, by Site (Percent of Surveyed
Households)

Site

Doghra ) 1100

Lajred 47

QOuled Amer 100

Drabliya . ‘ 0
“Sidi Ali Ben Salem 100

Ouled Ahmed ' 75

spend 7 dinars a week for a large tank load. If we get a potable water source nearby, it would
be almost free [at 1-2 dinars a month]." Yet Warida, a poor woman at Sidi Ali ben Salem, is
less sanguine about the benefits for the poor: "Those with a tank benefit more than those who
don’t have one. And those with irrigated trees too. But me, even the bottle T use to fetch water
leaks!" Women are ready to pay for water, as Hnia from Quled Amer points out in saying
"Water is necessary; even if I am deprived of something else, 1 have to get water.” Another
woman there llustrates that women are ready to pay for convenience. She says she finds a dinar
a month a "little expensive" for water that is sometimes shut off [for repairs], but she would
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gladly pay 5 dinars a month for a more reliable household connection. And Zina at Quled
Ahmed expressed many women’s safisfaction when she said "Before, the well was free. Now,
the potable water costs money—and thank God [al hamdullah] for it!"®

A recent report on potable water (Fikry 1991) suggests that data be collected on what
people previously paid for water, partially to assess what they could possibly pay. Our data on
this is limited, since at most sites water was previously from wells and free. But at Drabliya
people now pay about 7 dinars for a large tank, and at Ouled Ahmed some people said they used
to pay 6-10 dinars for a large tank from a nearby irrigated perimeter. It thus appears that people
can and do pay more than the 1-2 dinars a month they now pay the WUA for potable water, and
the comments above suggest that most women would gladly do so.

Resource confrol

Although most women would gladly pay, and even more, for their water, very few are
able to do so themselves. In the open-ended interviews we were able to ask who handled family
funds and whether women had their own money to spend. Very few bought things for the
family; the few who did were often widows or had husbands working in the city. There was
also variation by site, with several girls and women in Ouled Amer, but few elsewhere,
reporting buying at shops. Most purchases were at the weekly suq, and very few women
attended.

Even women who worked to earn money seldom kept it themselves., Several worked in
the kalfa or palmetto grass fields with their husbands, but the men would collect the pay for the
whole family. One woman wove tent strips for a merchant who came to her home to buy them,
but she kept just enough money to buy more wool and gave her husband the rest.

The exceptions, who went to markets and spent their own money, were widows with no
male relatives to send to the suqg, and a few older and/or better-off women. Thus a woman at
Sidi Ali ben Salem who wove mergoums [flatweave carpets or kilims] sold them herself in the
district capital and used the money usually to buy clothing or medicine for the children or
something like curtains for the house. An older woman at the same site was given money by
her children, which she used to buy gold jewelry for herself. And a middle-aged woman at
Doghra was given money by her sons with which she purchased clothing and shoes for herself.
Nearly all the widowed and divorced women bought water from the WUA; we heard of a few
cases in which they were too poor, and the WUA committee let them use water gratis.

® Fikry (1991) reports many complaints about the expense of water, while we did not find
them at sites with a WUA. One wonders if it may be because her sample was mixed, while we
had only females. They may be less accustomed to complaining about prices, or may value the
water more.
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Ilness

A potential benefit of a. clean water source would be better health, both from fewer
water-related diseases as well as more water to wash dishes, clothing, and to bathe. Yet it must
be borne in mind that although water is assumed to be uncontaminated when it comes out of the
asked if anyone in the famﬂy had been ill recently, and small children were mentioned overall
more than older children or parents. Most types of illnesses had too few cases to report; those
with some frequency are listed in Table 4 below. The category "other” includes a variety of
problems, such as "nerves," "swollen glands," and broken limbs..

ground, the way it is collected, stored, and drunk influences its purity. To assess health we

Perhaps the most interesting category for us is that of no illness, since it reflects
relatively healthy families. The healthiest site was Doghra, the site closest to a city (Kasserine).
It was followed by Lajred, Quled Amer, and Sidi Ali ben Salem. Water-deprived Drabliya had
only 30% report no illness, but their neighbors with water, Ouled Ahmed, were the least healthy
with only 20% not ill recently. The latter also reported the most fever and diahrrea (35%), with
Drabliya having a much lower 20%- and Ouled Amer with the lowest (10%) even though they
have to go quite far for water.

‘Looking directly at the relation between iliness and the distance to water, the lack of a
clear association is apparent. Of those living near their water source, 38% reported no recent
illness—and 37% of those living far reported the same. Thus, reduced illness was not a clear
benefit of the new water sources.

Table 4 Family Members’ Ilnesses Mentioned, by Site (Percent of Surveyed
Households)

Site None Fever/Diarrhrea | Allergy/Skin Other
Doghra 67 14 5 14
‘Lajred - - 53 : 29 - 0- 18
Ouled Amer | 50 |10 0 30
Drabliya 30 20 5 40
Sidi ALB.S. |40 25 0 5
‘QOuled Ahmed | 20 35 120 20
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Health and iliness knowledge and practices as influenced by village health workers

If better health does not seem to follow directly from provision of potable drinking water,
perhaps women (since they handle the drinking water) need to be taught some basic facts about
water and health. We built in the possibility to test this by including two sites where village
health workers (VHWS) had been trained and worked as part of the potable water institutions
project.” The VHWSs were young women who lived locally, so were both known to village
women and always present, instead of facing the transportation problems ¢ommon for
non-resident workers in rural areas. They were paid 30 dinars a month and expected to visit 30
families by working part-time.

Unfortunately, at one site the VHW worked only for three months, but at the other she
worked for two years and was so zealous that we could not find families she had not visited in
order to do a local comparison. Thus 94% of our sample at Lzajred had been visited by Atika,
the VHW, and 24% at Doghra and 25% at Ouled Ahmed reported a visit. Although the latter
site had no VHW, the Ministry of Health had sent someone to visit households at least once.

Several questions were designed to measure health knowledge and practices, including
whether women could name water-related illnesses, whether water-related illnesses or illness in
general were less common at sites with a VHW, whether women treated their water to purify
it, and whether they knew the correct dose of javel (chlorine bleach) to use. Some of these
show striking improvements with the presence of a VHW, but others do not.

1. Xnowledge of illnesses. The presence of a VHW seemed to increase women’s
knowledge of water-related diseases, but not a significant amount. Thus for all sites, 17% of
women mentioned kidney problems as related to water (and several at Doghra said their previous
potable water source had been closed by the Ministry of Health for this reason), while 45% of
sites with a VHW mentioned kidneys. This is probably elevated by the fact that Doghra had a
VHW and reported kidney problems in the past. For the whole sample, only 8% of women said
water could cause fevers, but with a VHW 20% mentioned this. And 19% overall related
diarthea to water, while 23% of those with VHWSs did. However, if we look at women who
could name water-related disease(s), there is a significant effect with the presence of a VHW:
86% named at least one disease, while only 66% of those with no VHW did so.

2+ As noted in the introduction, several previous reports suggest more evaluation of the
effectiveness of the VHWSs. We provide here some data on this question, although less extensive
than ideal, since this was not the only focus of this research.
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2. Incidence of illness: If people are better informed about the sources of iliness and its
prevention,? the actual rates should go down.?® We see a mild indication of this in the fact
that Doghra reported the highest rate of no family members ill recently (67%) and Lajred the
second highest (53%); both sites had VHWs. But Lajred’s VHW worked longer and more
intensively, and Ouled Amer with no VHW had a nearly equal 50% report no illness. It may
be that longer is needed for the health messages to take effect (Lajred’s began in spring 1989),
or that other factors are involved; all three of the previous sites have a dispensary in the village,
and the other three (with only 20-40% not ill recently) do not. Even the presence of a
dispensary may not itself be the determining factor; sites without dispensaries may be generally
neglected, and the residents have several types of disadvantages. While Sidi Ali ben Salem in
Kairouan did not seem to fit this description, Drabliya and Ouled Ahmed south of Kasserine did.
Though the latter group had recently received potable water and things were improving, the
change was recent and not complete, and Drabliya was nearly in a "pristine” state as far as state
assistance was concerned. For example, although most people seemed very poor, very few had
any medical coverage, though several had applied for the "poverty card,” and nearly the same
was true for the Ouled Ahmed.

3. Javel dosage: The presence of a village health worker dramatically increased the
percentage of women who knew the correct or approximate dose of javel nedded to purify a
given amount of water. Overall, 19% knew the correct dose, 20% knew approximately, and
the remaining 61% gave a wrong answer or did not know. However, at Lajred [with VHEW]
71% of women knew the correct and 23% the approximate dose, with only 6% not knowing.
This demonstrates that illiterate rural women (the overall rate was 86%) can and do learn health
information if taught carefully and consistently; it is unlikely this result would have been reached
with one quick visit.

4. Water treatment: Although instructed on the benefits of javel, using it to purify water
was somewhat less common for Lajred women, and much less in general. For all sites, 67%
of women said they used no purification, 7% said they filtered water (most at Drabliya, where
they reported dirty water, including insects called "water dogs" that grew in water stored in a
majen), and 26% said they used javel. Lajred women are again very different, with 76%
reporting using javel. While this is less than the 94% who know the correct -or -approximate

¥ The village health workers also taught mothers the sequence of preventive injections for
children and referred them to the local dispensary, and distributed packets of oral rehydration
salts to families who needed them. The Lajred worker reported that women were eager for ail
kinds of health information, which she visited the dispensary to obtain for them.

* Soltane (n.d.) reports a Ministry of Health campaign at a site in Kairouan province that
extended over several months and used local people as consultants and colleagues. The area was
chosen for its high incidence of hepatitis, nearly 50%; it was reduced to zero within three years.
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dose, it is still ‘strikingly more than at other sites. Other reports have questioned the validity of
reported javel usage, finding that women saying they used it actually had none in the house, and
that possibility exists here too. Still, the fact that so many women report using javel as opposed
to other sites indicates increased health awareness, mainly absent at other sites. See Table 3.

Table 5 Reported Type of Water Treatment by Site (Percents)

Site Filter Javel None Total,

Doghra 0 33.3 66.7 100.00

Lajred 59 | 76.5 17.7 * 100.00

QOuled Amer 0 5.0 95.0 100:00

Drabliya 35.0 15.0 50.0 100.00

Sidi Ali ben 0 20.0 80.0 100.00

Salem _

Ouled Ahmed 0 15.0 85.0 |  100.00
Total 6.8 26.3 67 100.00

Thus in general the presence of a village heaith worker has the potential, and often the
effect, of improving the benefits to be derived from the availability of potable water.

Preferred residence

We asked women whether they would rather live in the country, thecity, or the country
if they had amenities like water and electricity. Overall, 14% said country, 18% city, and 68%
"improved" country. When we looked at this preference in relation to how far people reported
living from water, the highest percentage preferring country (63%) lived near water, and the
highest percentage preferring city (43%) lived far from water. One goal of the potable water
program has been to improve the quality of rural life, and these answers indicate that providing
water is one important way to do so, and thus of helping stem the rural exodus.

Some of our questions were too detailed to ask all respondents, and so were made part
of the in-depth interviews and observations. One example is the daily routine of women’s
activities, above; other information from these interviews follows.

Time use

While we noted above that in the survey a majority of women felt they gained important
amounts of time with the new water source, the interviews allowed us to examine what they did
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with this time, Nearly all said they used it for housework, including more washing and
cleaning. However, several said they used it to work wool, or to work in agriculture. Many
women’s programs envision income-generating activities with time gained”, but this does not
seem to be occurring explicitly in the study area. The women who work wool already did so,
and nearly all say they will make blankets or floor coverings (mergoums) for their families, not
for sale.® In one well-off Sidi Ali ben Salem family women wove and sold mergoums
themselves, and spent the money themselves. In a poor Doghra family, the only cash income
was provided by an unmarried woman who wove mergoums for local families with wool they
provided; she had recently finished a large one in 1 1/2 months for which she was paid 60
dinars. Her father was dead, and she gave the money to her mother to manage.

Women’s participation in harvesting grain is traditional. Their additional work in
agriculture is probably more directly income-producing in that higher yields will mean more
income. Yet while several women reported agricultural work, especially in irrigation, they did
not usually receive cash for themselves. Earnings went to the whole family and were managed
by the husband. In one Ouled Ahmed family we observed one woman cooking the noon meal
alone, and then several more arrived with young children. They had all been in the fields
weeding and preparing for irrigation, which they did mormning and afternoon at this time of year.
This family was well-off, and were benefiting from the new water supply to irrigate crops. Yet
the women now had new work to do: do they benefit or not? A first idea was no, they were just
more overworked. Yet on asking, we learned that they preferred the outdoor work to preparing
Ilunch because the former was more relaxed and without "deadlines.”” And while they
received no cash directly, they said husbands bought them clothing or silver jewelry when asked,
since the women helped so much.

Thus there are probably economic benefits for the whole family if women use the time
saved when water is nearby to work in irrigated agriculture, but the interviews revealed that this
can also have negative effects on them and on the children. One woman at Sidi Ali ben Salem
said in the summer she irrigated the family’s almond trees with an animal-drawn tank,

21 If a woman is already overworked, imposing another job on her may not be the most
beneficial approach.

2 In Morocco, most women say the same thing, and while they do not sell routinely, the
rugs are “stockpiled” and used as savings to be liquidated in times of family need. Tunisian
women may do the same.

2 Daughters who helped with irrigation in another Ouled Ahmed family said the same thing,
e.g., they preferred outdoor work to housework, mainly because of the more relaxed pace.
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sometimes every other day, and this meant working mornings and afternoons.’® Now she has
a sister-in-law in the household to help her, but in the past she would tie her young son so he
wouldn’t wander, and leave him home alone. A woman at Drabliya has three children under
five, one of whom is retarded, and a husband in Libya. She goes to harvest their grain, leaving
the children with their grandmother. The retarded son is especially difficult, and sometimes the
grandmother ". . . ties him up and leaves him alone in the house . . . I go out to the fields and
think about him, that when T get home they’ll say he died.” Thus one must assess carefully the
costs and benefits of additional work for women.

&

Usually families who have crops to irrigate are among the better off.™ Among the
- poorest, the extra time will probably not be parlayed into economic gain. As Warida at Sidi Al
ben Salem says "We have gained a lot more time compared to before . . . but the time I gained,
I haven’t done anything with it because I don’t have anything to do, not wool to work or
anything at all.” This suggests that if projects for women were introduced, they should be aimed
at poor women, who in these rural communities have more disposable time than the better-off.

We had hypothesized that an important use of time freed from water tasks would be
increased school attendance for young women. Graph 3 in Appendix G shows that, for all sites,
there are still many children not attending school, and more girls than boys. By sites, the site
most lacking water, Drabliya, indeed had no girls attending primary school in the 20 families
sampled, while 45% of those same families had boys. However, the next lowest percentage for
girls was at the nearby Ouled Ahmed, with a new water point, where 25% had girls attending,
as opposed to 70% who had boys. Thus water alone is not the determining factor. Several
people at Drabliya mentioned the primary school was 5 km. away, a difficult walk for young
children. Also, both sites had several very poor families whose children moved with them to
pick palmetto grass (halfa) in the winter,

From the open-ended interviews, it appears that a changing mentality is responsible for
increased rates of school attendance for girls. One woman at Ouled Ahmed told us how she had
sent her eldest daughter, now married at 17, to first grade. She had been ridiculed by the
neighbors and withdrew her, but said now she will enroll her daughter of five next year; times
are changing,

Changes

We asked a general question about how things had changed with the new water supply,
and women’s answers provide some striking examples of benefits they have derived.

% Tt was even harder for her mother-in-law in the past, who used to haul water up from a
well, put it into a clay jar and carry it to irrigate.
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At Drabliya, although there is not a nearby source of potable water, some families can
afford to buy tank-loads. One such woman said "Before, a woman used to pass the whole day
in the mountains to bring water . . . When she returned at the end of the day, sometimes her
husband would come home hungry from the suq and not find a meal—and he’d hit her.” At Sidi
Ali ben Salem, a poor young woman said "The new sondage has let us rest. Before, we carried
water from far, from the river . . . And for housework, we economised, so we would have
enough for drinking.”" A woman at Doghra, where many residents used to drink from large
majens filled at least partly with rain water, said "Now it’s better; water is close and good.
Before, even if we were thirsty, we were afraid to drink water because we would get diarrhea.
And now water is clean and good, it doesn’t cause anything." Finally, a woman at Doghra told
a story that we heard more than once. "Before, when we used to bring water from the river,
we brought it with animals. The place was very steep. We used to carry the water up the hill
so the donkey could climb up; he often couldn’t make it with the containers filled. We used to
eat less grain and feed it to the donkeys, so they would be strong and able to carry the water all
the way up. And because it was so far, we washed ourselves and our clothes with water from
the majen.” While conditions are better now in Doghra, they are still the same at Drabliya.
The new water sources improve the quality of women’s lives in many ways.

Another type of change is possible: an increased economic development at the sites with
potable water. Aithough the water is intended mainly for drinking, spot irrigation of trees is
seen by many as a path to increased income. Especially families at Sidi Ali ben Salem and
Quled Ahmed had planted trees in the last 3-4 years, but said they had nof yet had much
production. And Tunis, a poor woman at Ouled Ahmed, said "When they made the new water
point, our sifuation got a lot better. Even those without land started to work for those who have
it.* And the whole village improved.” Several women also said that if there were water, their
husbands could return from jobs in the city and work on the land. Fattoum at Ouled Amer,
where most of the men work in Tunis, elaborated on this, and on how her life would improve.
"If there was water, all the problems would be solved. There would be more work; our men
would refurn [from the city] . . . If my husband is not here, I work with the men. I go out and
work our land, and harvest, and hoe around olive trees. But if he were here, he would do the
work."”

3! This comment raises an interesting point for development workers planning such projects.
One farmer at this site told us that he had land and crops planted and water, but could not afford
to hire laborers until he had made some profits, which required the crops be tended. When
hiring on a crop-sharing basis was suggested, he said it would not work because those willing
to work were so poor that they needed cash now, to buy food.
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Water problems and solutions

When asked if they had problems with water, women’s responses varied widely by site,
from limited or meager supply, difficult access, expense, conflicts, and frequent interruptions
in service to the need for household connections. We also asked for their ideas on solutions.

All of the women interviewed at Drabliya and at Doghra noted problems; the former isn’t
surprising, given the lack of potable water, but Doghra has a standpipe that was never crowded
when we observed it. Bornia at Drabhya summed up the situation there: "There s no water
problem—the problem is, there’s no water! Even if I get exhausted, what éan T do? It's
necessary to get all tired out, because the children need water." Others in Drabliya mentioned
the distance to the spring, or the high price of purchased water, with a large tank costing 7'
dinars and lasting about a week, or the fact that only one person delivers and sometimes cannot
meet all the demands and they must wait up to five days. An interesting sidelight at Drabliya
was that evidently the person with the tank decided to "go on strike" and sell water only for 10
dinars a tankload, but the local people met and decided to “strike" themselves, and not buy any
water until the price came down—which it did. This suggests a basic level of community
solidarity that should be useful in the work of a Water Users Association. Most felt a nearby
source of potable water would solve their problems, and they are supposed to have one soon,
extended from another well. g

At Doghra, three of the four women interviewed said the problem was when water was
shut off because people had not paid their assessment and thus the WUA could not buy fuel.
This highlights a management problem of this WUA that results in women having to "beg" water
from neighbors with wells quite often. This WUA only asks people to contribute when the fuel
runs out (and they have no backup fund), so they are not accustomed to regular payments, and
there is always a wait until the "holdouts" pay up. At first one WUA official said people who
don’t pay can’t have water because then others complain, but later he said that he says they’ve
paid, to avoid disputes, and lets them have water. In any case, women find water cut off
regularly, although one said it is less often than before they had the WUA and they depended
on the State, especiaily in the case of repairs. We asked if there wasn’t some kind of social
pressure on those who had not paid (of whom we saw a list of 18 on a June visit) since they
inconvenience all the rest, but heard not. They are probably not publicized; perhaps their names
posted at the water source would encourage them.

One young woman, still a secondary student, cited a different problem. She said it was -
very heavy to transport the water in 50 liter plastic barrels, cither in wheelbarrows or roiled
along the ground, and suggested household connections. She felt this was a desire of women
that men did not care about or support; she said a local official’s wife had asked him, and he
said "all right" but did nothing. When asked, she said she thought she could gef local women
to sign a petition for water and present it to the goverment, but when I suggested half in jest that
1’d come back and pick it up next week, she said she was too busy just now. =

~
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Both these cases suggest women have water problems that are not dealt with by men, and
in the latter that a young woman might be able to enlist support for her needs. Yet she was not
willing to try to do so informally. However, Doghra also shows that women can and do discuss
water problems with men in some cases. The guard’s wife said that she would tell her husband
if a faucet needed repair, and so would other women, "since it was their water that was being
wasted.” There seemed to be no problem of hesitancy, even though many there said no men
went to the water tap because the sexes should not mix; talk about repairs was clearly
job-related.

Ouled Amer, the other water-deprived site, also had rather serious problems, caused by
too many people using only one tap. That group used (and paid for) the potable water of a
nearby well. A girl of sixteen said "Water is all problems! There are always arguments at the
tap. Sometimes they fight [about tumns] with sticks, and end up going to court. The only
solution is for people to take turns, and to add more faucets.” While one of the functions of the
WUA is to regulate access to water, and the guard at the water site could do so, it seemed he
did not in this case. Later we heard from the WUA president that Quled Amer currently had
no guard, and had had several quit in the last few months. It seemed the monthly salary of
. about 70 dinars should be attractive to an otherwise unemployed young man,.but the president
said they preferred to hire older men, both because they were more respected and could thus
keep order, and because girls and women might be disconcerted by a young man—illustrating
accomodation to women’s needs. They had hired several older men, but most left after one
month, saying it was not worth working all day every day for only 70 dinars.

At Lajred, two women mentioned problems with limited water and the steép river bank
one must descend and then climb with 20 liters of water.® One said "Yesterday a neighbor’s
daughter fell and nearly broke her leg. The problem won’t get solved unless they bring in piped
water from Kohl, which they have been talking about."

At Sidi Ali ben Salem, women’s problems were of a different order. With a regular
water supply, one woman mentioned that she would like a household connection. A few families
were installing them, at a hookup cost of about 120 dinars. She made and sold mergoums, but
said she_could.not save up enough (though profit on each was about 40 dinars) to pay for the
connection. She said she had been thinking about it for five years, ever since the water tap had
been installed near her home. One of the best-off families at the same site had had water taps
in the house for twelve years, well before the potable water project. The two women of the
household said it was one of the husbands’ idea: he had installed a well that was piped to faucets

* Everyone mentioned that no one drank the "potable” water because it produced egg-tasting
belches, and a few that the water had been shut off because of a broken pump. But these were
taken as "givens," and women mentioned problems with the water they do drink, which flows
weakly (in June; we hear it’s less in summer) from a pipe in a riverbed.
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in the house. They said WUA water now cost less and was more available than in the past,
since their own motor broke down frequently, and they had to pay for fuel.

As illustrated above, a few women suggestéd solutions to their problems, but since most
problems involved a new or increased water supply, the solution was for "them"-—e.g.,
others—to make the changes. Women did not suggest that they could work to change things.
This was especially clear with the young woman at Doghra: though she said household
connections interested women more than men, and that women would sign a petition requesting
them, she was not ready to start such a campaign. In general, women cite problems of
interrupted water supply, or a weak flow or long distance, which they in fact cannot solve as
women with a limited range of movement and contacts in this part of rural Tunisia.

Another aspect of this situation is revealed by the fact that several women mentioned no
problems, even when others at the site did. For example, one woman at Ouled Ahmed said
there were no water problems, but later mentioned that she sometimes took her raw wool and
heavy blankets and clothing to Feriana to wash in the irrigation ditches—although she lived very
close to the water tap, and there was even a washing platform. She said it cost 0.300 dinars to
wash each sheep’s worth (duzza) of wool, while there was no charge in Feriana. Later, her
husband told us it "only" cost 1 dinar each time at the tap, no matter how much-one washed.
This would seem a real inconvenience for women, who wash the family’s heavy wool blankets
once a year, and many of whom wash and process much wool. Yet none mentioned this as a
problem. And at several other sites, women were being told not to wash clothing or wool near
the water tap, to avoid contamination with parasites in the wool and to prevent dirty water
leaking back into the source, or to eliminate pools of muck that collected because of poor
drainage. Since it is much easier to carry blankets and clothing to the water than vice versa,
it seems washing at the tap could save women time and energy . . . yet none complained when
they could not. Fikry (1991) found that women washed more at home than at potable water
sites, and our interviews confirm this; further, none commented on it, positively or negatively.

Women’s communication and seclusion

We wondered if one effect of having water nearby might be less chance for women to
spend time with other women, either while collecting water or washing at a river or spring,
away from men and the center of the village—where water taps are often located. Thus we
asked whether women went out less with the new water source, whether they missed the
previous outings, and where they now heard "the news."

While some women said they went out less now, most revealed a naiveté in the question
when they replied that no, they still went out—to cut grass for the animals, harvest grain, graze
animals, and gather firewood. And recall that some go out more with the new water, since they
have begun irrigated crops and trees. So women are not suddenly secluded, and many of these
activities are done in groups. Most, when asked, said they didn’t miss talking to women at the
well or on the way; it was just "empty talk,” and they preferred having water close. While the
more convenient water probably did overshadow the benefit of talk, one suspects that part of the
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response was "socially conditioned," e.g., that "women’s talk” was not seen as beneficial in
general, Yet useful information on illness or other topics may have been communicated. One
woman said she used to hear "the news at the well—if there was a sickness, or a marriage, or
a circumncision.” Now, she hears the same things at the water tap. Two Sidi Ali ben Salem
women with a tap in the house might seem the most cut off from this kind of contact: "Now we
don’t go out; we don’t have anywhere to go. With water in the house, where would we go?
We used to like to get water, because we’d see lots of women." This sounds like a problem,
until Habiba concludes: "Now, if something happens [to discuss], women come here to the
house." A mother at Doghra points out the importance for girls, who are sometimes more
secluded than married women: "My daughter goes to the water tap and stays there; I have to go
and get her. She likes to go there and talk because she has no place else to go." One woman
at Ouled Ahmed really did miss the contact, but she was rare—in her feelings, or perhaps her
frankness. "Before, we went to get water, and we talked and really discussed things. Now, I
don’t go anywhere at all."

Knowledge about the WUA

Since one concern of this research was how well an all-male WUA could represent
women’s needs, we asked on both the survey and in the interviews what women knew and
thought about the WUA. Overall, at the sites buying water from a WUA, about half or 54 %
said the WUA’s work was good, 19% said they "hadn’t seen much" (a polite way of saying
poor), and 27% didn’t know. The range was from 83 % saying good at Lajred to 37% at Ouled
Ahmed. The highest negative response was 44 % at Ouled Amer, where the WUA water was
quite a distance away, and there were often conflicts at the water point.

In terms of knowledge, overall 58% of the women knew something about what WUA
work was, with most answering that they collected money; a few mentioned they guarded the
tap or were responsible for repairs. Even this limited knowledge varied widely by site, from
86% knowing some function at Doghra to only 20% at Quled Ahmed. This is interesting in
light of the fact that the latter WUA was reportedly more effective than the one at Doghra;
communication does not seem to be one of their effective activities. Or it may be that since the
sexes. seem more separated at Quled Ahmed, women hear less from men about the WUA,
However, the two sites with the most women knowing about the WUA were also those with
VHWs, with double the rate of sites without VHWSs. Another comparison to make is that of
sites with and without an ATF (Association d’Intérét Feminin), or women’s water interest group.
Women at these sites should be better informed about the WUA’s activities, since the women’s
groups were to report women'’s concerns to the male WUA, and to discuss water problems with
community women in general. However, such an effect does not appear significant in the survey
results. See Table 6.

Lajred had probably the most active AIF and Doghra had none, yet women’s knowledge
of the WUA was nearly identical at these two sites; both had VHWs. Sidi Ali ben Salem had
a nascent AIF (they had only two meetings), but women’s knowledge there was the same as that
at Ouled Amer, which had no AIF.
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Table 6 Knowledge of Water Users’ Association, by Site Type (Percent of Surveyed
Households) ’

AJF sites 48.6
Non-AIF sides 44,3
Sites with Village Health Worker - 65.8 a.
Non-VHW sites 333 &

Comments during the interviews showed a similar tendency. A founding and central
member of the AIF at Sidi Ali ben Salem was asked about the WUA and replied "I don’t know
their work exactly; I just know they collect money." And her husband was secretary general
of the WUA! At Ouled Ahmed, the comments of Tunis and Zina reinforce and may help clarify
this situation. Both said they knew nothing at all about WUA activities, and Tunis added "I
don’t enter into the work of men—so people won’t say about me that I've.gone crazy.” Yet her
husband is the pump operator. It’s possible that, in this community where the sexes are very
segregated, it would be improper for a woman to admit she knows anything about men’s
activities. Yet for the previous group (Sidi Ali), the sexes are much less separated, and indeed
the woman quoted above goes into Kairouan to sell her own mergoums, is young, and has a very
relaxed relationship with her husband . . . so probably the information does not regularly move
between the sexes. This indicates that information meant for women should be communicated:
to them directly, by another woman.

Women’s interest groups

The women’s interest groups, AIF in French (and referred to here by those initials, since
there is no regularly used English acronym) were a potential solution to this problem. Several
observers of the potable water institutions project commented on the importance of addressing
the needs of women, as the primary collectors and users of the household water supply. As
USAID project officer in Tunis, Diana Putman strongly supported such concerns. An AIF, a
group of women who would discuss village women’s water needs and potential solutions, and
communicate this information to the men of the WUA, was one way to get across the barrier
created by the spatial and often conceptual separation of the sexes. Since organizing water
users, collecting money, and requesting and helping with repairs is seen as "men’s business,"
and indeed most women in Central Tunisia do not have the mobility for such activities, a
separate organization for women would be one way to locate and verbalize their needs. Even
if women’s traditional roles did not allow them to meet all these needs themselves, the WUA
could at least be made aware of them.™

% See Thaddeus 1989 for more details on the goals of AIFs.
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Women’s interest groups were initiated in the fall of 1989 after being recommended in
a midterm evaluation of the potable water project (Jennings et al 1989). They were to be
overseen by a newly hired female member of the CRDA group working with the WUAs, but
her job was not secure and she left; in her stead a consultant, Denise Harrison, was hired to
work for a year. She worked closely with the VEIW in each of eight communities in Kasserine
province, ‘and began eight AIFs.

There was an initial meeting to which all women of the community were invited, at
which goals were explained and a president and secretary elected. Sometimes a male member
of the WUA was present. While meetings were separate, the AIF was fo communicate women’s
needs to the WUA, and sometimes an AIF member attended WUA meetings.

While the primary goal of the AIF was to explore and communicate women’s water
needs, ATF members were also to visit several local households voluntarily each month, observe
water usage, and discuss proper water storage and purification. This was similar to the work
of the VHW, although she was paid 30 dinars a month. The consultant also located funds for
several small income-generating projects to encourage women and girls to participate; some were
given chickens to raise, some wool to weave, and some materials for kitchen gardens.

Since our research was concerned with meeting women’s water needs, we looked quite
closely at the current functioning of the AIFs. A detailed discussion of the AIFs is not possible
here; see Harrison for a more complete description of the activities and problems at each site.
However, what we found about six months after Harrison had left, and 1-2 months after the
VHWs had stopped working because the Project funds supporting them had run out, was that
apparently none of the AIFs were functioning as such. Zakiya Haggui, a young woman who
had worked with Harrison in establishing the AIFs, worked with the Unité at CRDA who
supervised the WUAs, and was supposed to follow-up and support the work of the AIFs. But
it appears she was mainly relegated to secretarial work after Harrison left in November 1990.
She was unable to find transport to visit the field sites (a common problem in GOT), whereas
Harrison had her own vehicle. She visited the field only twice between November and April,
once with a Ministry of Health official to collect VHW follow-up sheets.

One of our sites, Lajred, was selected because of the presence of a strong VHW and
ATF. We interviewed the AIF secretary in June to ask about the group’s progress. They had
not met since the end of March, when the VHW’s funding ran out. It was she who called their
meetings and led the discussions, and without her they just stopped meeting, They had met a
total of 12-13 times, once or twice a month. At first twelve attended, and by the end there were
five or six, about half of whom were married. They discussed water and also projects; the
secretary said they preferred one involving weaving, but instead were given one raising
chickens.* The secretary said 16 families received chickens, up to four per family, but that

3 1t is not clear how this decision was reached; it may have been the consultant’s choice of
what was more appropriate.
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many had been ill when purchased and subsequently died. Also, hawks often carried them off
in this area. Her own family had two chickens die but now had three, and did eat about one egg
a day. But the AIF was not functioning.

Although Kairouan province was not involved initially in the ATF project, Mr. Moncef
Hajji, Director of the WUAs at the CRDA, heard about and was very interested in them. He
invited Denise Harrison to come to Sidi Ali ben Salem and speak to interested women; this was
one factor. in our choice of this site, which had had two AIF meeetings to date. The same
woman who didn’t really know about the WUA described the AIF (of which she was a founding
member): "Its work is washing, cleanliness, care for water and cleanliness of the site of the
water tap, and to clean house. They work wool and sell it." Her sister-in-law, also a founding
member, first said "Oh—the wool group?" These answers illustrate some of the strengths, and
problems, of the AIFs, also seen above.

Women can and do learn about proper water use, but it appears very difficult to get them
and keep them involved as volunteers. Indeed, WUAs themselves are having some problems
maintaining their unpaid officers; we heard of the salaried pump operators or guards taking over
several functions. Few people are accustomed to the idea of volunteer work. The
income-generating projects for ATFs were a way to motivate women, and in that sense a good
idea, but it seems that the idea of a project came to dominate the organization and be seen as
its main goal, overshadowing the objective of dealing with water problems. At Sidi Ali ben
Salem, four looms were donated to the AIF, with the goal of having women weaving in a small
"factory" located in the home of the women quoted above. They reported only two meetings,
one with Ms. Harrison and one with seven local women. The idea of a project was raised at
the first meeting and they chose to work wool; they said water was also mentioned. At the
second meeting five of the women said they wanted a man to pay them for the rugs and transport
factory, as they had before . . . and that appears as far as the AIF got. Thus projects are
probably necessary as motivation, but can easily dominate the group to the exclusion of water.
Strong guidance and leadership are also important. At Sidi Ali ben Salem, the consultant was
only present once; the group began near the end of her stay. The group in Lajred continued
after she left, yet when the village health worker quit working, so did the group. And the
problem with women wanting their rugs marketed must also be kept in mind when choosing
women’s projects; marketing is often a critical obstacle.

Thus while the AIFs could be a way to ensure that women’s water needs were
comnmunicated to the all-male WUA, they did not seem viable as continuing institutions without
better support than they received. If a VAW were in place at a site, she could organize
meetings, provide health information, and perhaps help with projects. But as independent
voluntary organizations without support, they do not seem feasible. This is the case at Lajred,
chosen because it was a strong group, and had an exceptionally able and dedicated VHW. If
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anyone were to work gratis, it would be Atika.Mnasri, the Lajred VHW, but she did not, and
the AIF then stopped functioning. .

TV. Conclusions and recommendations
- Benefits: - - -

In general, the potable, water project has had important benefits for families in the
Kasserine and Kairouan areas. Nearly all the women. gained- time, and usually saved energy,
getting water at the new source. With the water and this time, many provided cleaner
environments for-their families, benefiting both sexes and all ages. While one might expect the
potable water and cleanliness to lead to better health, in our results these two alone were not
sufficient. But their effectiveness was improved with a resident female village health worker -
to educate women about water purification and storage,.and childhood illness and vaccinations.
It appears that all economic levels consume the potable water. TFirst, one dinar is easily
accessible to nearly.all. Further, at some sites the very poor are allowed to have access without
paying. At some sites the rule is "no water unless you pay," to .avoid causing jealousy or
disputes. We heard this was true of Lajred, but in the next breath the woman said sometimes
the guard pays for her because he knows she is very poor. In general, while some women said
they had to pay, even though poor, none said they had no water because they could not manage
the price. |

Economic benefits are also appearing. Many families have planted fruit or nut trees that
they irrigate using the new water in tanks. While few trees are bearing fully yet, families expect
increased income. These benefits are greater for the better-off part of the population; one must
obviously have land and some capital to start such a project. For example, it cost 1.400 dinars
to have one hole for a tree dug in 1989, a year many started trees in Ouled Ahmed. One
woman at Ouled Ahmed said she felt the WUA committee used the water on their own land and
didn’t give it to others. Her husband added "The problem is that the WUA committee is all
from the rich or middle class. But the poor don’t get onto the committee, they don’t elect poor
people.” This is the only direct statement we heard suggesting the WUA leaders were from, and: -
provided special benefits for, one economic group. It is significant that it was made by a man;
perhaps women have less access to such information. Thus the better-off are probably reaping
greater economic benefits, although some women suggested that they also provide jobs for the
POOI.

Problems and solutions

HEALTH RECOMMENDATION. A local village health worker would increase the
benefit of potable water for rural families by teaching women the health and sanitation aspects
of water storage and use.

While the WUA is supposed to do health education in addition to collecting funds and
basic-level well and tap operation and maintenance, they appear to limit their effort on health
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to telling people to keep animals away from the taps or not to wash too neartby. A telling
example occurred at a meeting of Kasserine area WUA presidents in June 1991. All of the
topics above were on the agenda, as well as water management or access. In a meeting that
lasted from 10 AM until 1 PM, only five minutes at the very end were devoted to health, and
there was no Ministry of Health representative present. Health is obviously not a priority—and
that is understandable, Unless WUAs can collect the funds to buy fuel to keep the pump
running (and with deeper wells, fuel is subsidized), they will have no health or other roles to

play. ..

Even if the WUA had the time or training to do health education, the results:here suggest
it is not commeon for men to transmit such information to women. A female is in 2 much better
position to meet and communicate with other women, and it is clear, above, that village health
workers can and do convey health information to women, and that women are eager for this.

A resident village health worker could also fill other functions, including collection of
funds and administration of smail income-generating projects. Women benefit most directly
when water is reliably available, and most seemed eager to pay 1 or 2 dinars for this service.
Most WUAs are having some problems collecting fees; perhaps women would pay more readily.
It would be an interesting experiment to reinstate VHWSs at a few sites, and have them carry on
their former functions and, in addition, collect fees and give out the receipts. Women are less
ready and less accustomed than most men to be in debt, and would probably pay the fees or
pressure their husbands to pay more regularly than is now the case. One could establish the
average amount collected over the last several months (allowing for seasonal variation, with
fewer paying in the rainy season), and declare that funds over that amount would go to pay the
VHW.

Many of the poorest women we spoke to stressed their dire need for income-generating
projects; this was especially true of divorced and widowed women. While the main goal of the
VHW should be health education, she could also serve as facilitator or coordinator for small
projects. A US-based organization called Trickle-Up provides grants of $100 to groups of five
or more people who are willing to work a total of 2000 hours within three months and to
reinvest 20% of their profits in the enterprise, A literate person, not one of the group and
usually from a local development agency, acts as coordinator and assists the members in filling
out an initial request that results in $50, and a mid-term report of progress for the final $50.%
Although $100 seems very small, young women in the Kohl area were each given about 20
dinars ($18.60) to buy wool and weave mergoums as part of an AIF project. Some said they
needed to buy more wool themselves, but they did complete the mergoums.*® And recall the

33 See Appendix F for a coordinator information sheet and application form.

* However, two young women we visited had just kept the mergoums, not sold them and
passed the funds on to benefit another local woman as initially planned. One said there was no
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Doghra woman who wove all day every day for 40 dinars a month and was the main support
of her family. The limited amounts offered are much more than what they have now, and in
addition provide a chance to improve skills.

Finally, the VHWs could assist MOH officials in informing village women when
vaccinations would be avaiable, .or mobilizing them. to. attend special health events. At Génie
Rural in Tunis we heard that the MOH in one province was planning a special day on water and
health at a rural site. While probably a useful gesture, and certainly inexpensive, such activities
will be much less effective than ongoing, locally available health advice and consultation. The
Lajred VHW said women often asked her health questions she could not answebut she could and
did ask at the dispensary and report back to them.

Unfortunately, it appears that it will be very difficult to locate funds for VHWSs, 36 of
whom were trained and worked in Kasserine province with Potable Water Institutions Project
funds of 30 dinars a month.” The suggestion of reinstating the VEEW program was presented
in debriefings at the Kasserine and Kairouan CRDAs, at Génie Rural, and to USAID in Tunis,
and all said they had no funding. The CRDA group suggested perhaps USAID funds for
training or institutional development could be used, or perhaps other bilaterals or the
Kreditanstalt fiir Wiederauftbau (KfW) could be involved. When asked if perhaps the
Govemnorate’s chantier funds to offset unemployment might be used, one said that they were
usually meant for needy household or family heads, and that meant males. There seemed to be
no idea that females might be household heads. USAID pointed out that its funds had been
severely cut, and in any case it had no funding for such a program. Génie Rural also had no
funding and suggested that the Ministry of Health should really take on VHWSs, However, when
asked in Kasserine, MOH workers also said no funds were available. As noted above, it appears
that the MOH will extend the duties of restaurant inspectors to include rural health education;
it is predicted that this will not be effective. Thus while all those consulted felt VHEWSs could

market locally, since everyone wove, and she had no way to get them to a city to sell. The other
was selling hers to her brother for cost; she will receive benefits from this transaction, but.not
in regularly increased income. When asked if she might then pass the initial amount.on to
someone else, she said "And have done all that work for free?” This illustrates the need for a
coordinator, to think through the feasibility of proposed projects. The VEEW will probably need
advice, which the province’s WUA coordinators could provide or direct them to. If the
beneficiaries also attended meetings concerning water and health, it would increase the VHW’s
impact, and be in the purvue of WUA activities.

7 While the VHIWSs’ work is certainly worth 30 dinars a month, and one hates to suggest
shortchanging them, they might even work for 20 dinars a month—recall the woman who wove
full time for 40 dinars. And the lower the amount, the more likely that limited WUA funds
might be used toward their salary.
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provide valuable assistance with the WUA task of heaith education, none were optimistic about
funding.

The volunteer-based AIFs or women’s water groups may appear to be a salary-free
alternative. However, from what we observed, it appears unlikely that they would function
without leadership and supervision, and some kind of financial motivation. Further, it seems
more efficient and effective to expect one young woman to be well-trained and have the
interpersonal skills to work with village people than to expect to find several like this. Thus
while AIFs may play a secondary role, it is unlikely they will be able or motlvated to do
effective health education on their own, even after training.

Another possible alternative for health education has been considered in the Potable
Water Institutions Project: educating teachers and then school children on water-related health
issues.® A teacher-trainer training module has been prepared and tested, and pilot tests were
done and some materials prepared for students.”® However, these programs -have been very
slow moving, leading one to question their progress now that the Project is ended, although they
are scheduled to continue. We asked teachers at schools at the water sites whether they gave
specific lessons on water and health, and answers were on the order of "It’s very important
information and I stress cleanliness . . .", but there appeared to be no special unit taught at
present.

The village health workers are the most effective way to fill a gap in the operation of the
WUA program at present. The WUASs have neither the time, the training, nor the chance to
communicate with women, to convey important information on water and health that would
increase the benefits of the potable water project. Healthier families would be a benefit greatly
appreciated by, but not limited to, women. VHWSs have been trained and used in Kasserine
province, and appear to be quite effective in reaching women with information on water and
health. Women’s level of knowledge at most sites surveyed left much to be desired; the VHWSs
are needed. Funding them is a major problem, however. Génie Rural officials at the Kasserine,
Kairouan, and national levels frankly admitted they had no funding and saw few possibilities.
Mzx. Moncef Hajji, WUA Director in Kairouan where some groups have surplus funds, suggested
that a WUA might contribute 10-15 dinars a month in some cases, and perhaps a few other funds
might be found. He was the most enthusiastic and optimistic of the CRDA officials, and the
most likely to try and succeed at a pilot program with VHWSs; his efforts should be supported.
The délégué at Haidra, Mr. Abdelaziz Jmii, was also interested in reinstating the VEW
program, and said he would seek funding, perhaps from chantier funds. The results of this

# See Brahmam, Rossi and Members of the Regional Health Education Team, WASH Field
Report 324, for full details.

¥ Materials included a board game teaching basic facts about diarrhea.
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report will also be communicated to the KfW program in Germany, now a major funder working
on the National Strategy for Potable Water in Tunisia; perhaps they can offer some support.

If funding is found, it is strongly suggested that VHWSs be carefully chosen to be hard
working, and skilled at tactfully communicating advice; Atika Mnasri at Lajred provides a good
‘example. In addition, local women’s-health-knowledge-and practices should be-surveyed-before
and a year (and more) after the VHEW’s work begins, so that effects can be specifically examined
and demonstrated.

PROVIDING ADDITIONAL RURAL WATER POINTS. More water points would
extend the benefiis cited above to more rural Tunisians. In general, the benefits of these welis
are great, in saving labor, improving health, and generating economic development mainly
through limited irrigation of fruit trees. Further, most respondents said they would prefer to live
in a rural area IF there were the basic amenities of water and electricity. Thus, providing
potable water can help stem the rural exodus.

CONVENIENCE. Three modifications in the physical or engineering aspects of the
Potable Water Institutions Project would provide special benefits for women.

ONE would be the provision of a washing platform at the site of the water tap.
Currently most women must carry heavy loads of water to their homes to wash large items like
blankets and the annual yield of sheep’s wool; they are forbidden to wash at the tap for sanitary
reasons, and we saw a notice at Ouled Amer that fines will soon be imposed for disobedience.*°
A platform should be far enough from the tap to prevent pollution from seepage of dirty water
into pipes, and well drained to prevent the gathering of poliuted and perhaps parasite-infested
water from collecting where women and children would walk in it, Sites with platforms should
be visited and women interviewed about the advantages and disadvantages of different types
before a model is chosen.

A SECOND benefit would be the provision of several taps at water sites whenever
possible, unless the user population is very small. These would cut down on women’s waits at
congested sites like Ouled Amer. Water pressure may not always permit this, but it should be
attempted.

A THIRD way to benefit women would be to provide household taps whenever possible.
Again, most existing sites were not built with this in mind, but several women expressed a desire
for such convenience. Khmouda IT in Kasserine has household connections that are reported to
be very successful. The WUA collects the monthly metered fee instead of the water agency,

% At Ouled Ahmed we heard of charges ranging from .300-1.000 dinar for washing at the
water tap. It may be that these were fines—or are fines seen as a way to generate additional
income?
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SONED. A Génie Rural official in Kairouan said that while not everyone could have such taps,
at several sites many households could, and indeed he has begun making them available at Sidi
Ali ben Salem. Household connections might even be tied to women’s income-generating
projects: a goal of a family group could be to save money for a household connection.

Overall, the Rural Potable Water Institutions Project has provided many benefits for rural
Tunisian families. These benefits could be greatly increased with effective and culturally
appropriate health education for women done by village health workers, by extending the
benefits with more wells, and by making water collection and use easier with washing platforms
at taps, and more taps and household connections where possible. t.
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Appendix A
écope of Work
Suszan Schasfer Davis
Senior Researcher

Gender, Water User Associations, and Water Hanagement
in Central Tunisi=a

General Background

Since 1985 the USAID-funded Central Tunisia Potable Water
Institutions Project has enacted a program to establisn Water
User Associstions (WUAs) around water points in central Tunisia.
The purpose of these associations is to regulate acecess to
potable water, provide Tfor the ongoing costs of pumping and well
maintenance, and undercake water—-related health education. The
success achieved in the governorates ¢f Kasserins, North Gafsa,
and Kairouan has sparked interest in the concept of warter user
associatiens at the Tunisian government and donor organization
level and there is currently a progrzm to develop a national
strategy for the creation and monitoring of WlAs. The national
strategy program is investigating many of the financial and
institutional aspects of WUAs, but it has not set forth a
razsearch agenda to examine the entire range of socioceconomic
factors affected by the new associations. This is particularly
true for concesrns abouft the ability of WUAs to address the needs
of the unprivileged primary users of water: women, children, and
the elderly. The purpose of the present study is to carry out
short—-term field research on the correlation between gender,
differential access to resources, and access to potable water in
the context of the new national water and WUA poliecies and
strategies. Specific questions guilding this rescearch include the
following:

- Are community members benefi
disproportionatasly bensfit a
the populacion?

- ¥hat is the impact of WUAs and ths national water strategy
on women and children?

- Since women are not elected to mosi WUAs, how well could
their interests be reprssented by an organization in which
they have no formal influence?

- Since women are not a homogenequs group, what are the
factors that dictzte differential impact of these water
points and strategies on various women.



Tasks

The base of operations for this stndy will be in the town of

- -Kasserine.. .. From Kasserine, fieldwork will be conducted within

several communities in the governorates of Kasgerime, Gafsa—- -
North, and Kairouan. In accordance with the purpose of this
assignment, you will undertake a research program that will
complete the following tasks and address the following issues:

1. Review AID, Ministry of Agriculture-Genie Rurale/Tunis,
CRDA/Easserine, and CRDA/RKalrouan documents and reporis on
WUA formation and socioeconomic studies undertaken to date.

2. Iin conjunction with CRDA/Kasserine and CRDA/Kzirouan
personnel, the researcher will select aDp*O imately four to
six communities for further studies. The selection of

communities should emphasize differentistion in terms of
settlement pattern, produciion systems, distances to water
points and other infrastructure, and degree of WUA activity.

3. Two types of data collection techniques will be undertaken
in the selected communities. First will be a rapid
comnunity and household survey. A guestionnaire will be
devised to investigate the Following issues: household
composition; productive activities; distribution of yields
and income from productive activities; distance to water
points; household involvement in ¥UA; method and frequency
of water transportation; and intra-household water .use.

4 Based on a2 preliminary analysis of the rapid ccmmunity and-
household survey, a smaller number of individual households
will be selected for intensive interviewing. BSelecticn of
houssholds for interviewing should again emphasize
differentiation of composition, productive activities, and
soclal status. The topilecs for investigation during the
intensive interviews include those uiilized during the rapid
survey, although in far greater detail, and other issues
related to the research goals and aquestions that require
further analysis.

3, The Senior Researcher will present the fin
conclusions of the research at a2 meseting wi
Ministzy of Agriculture-GR/Tunis, CRDA/Eas ine, and
CRDA/Kairouan. Commenis and suggestions will be gathered
and incorporated into the final report which will be
submitted to IDA within two weeks of the resesarchers rstuzxn
to the United States. The final report should include an

executive summary of the research and its conclusions.

{

5. The Senior Researcher will be responsible for full and
accurate accounting of any funds advancad for re
assistants, car rental, and other miscellaneous expenses.

2




Level of Effort

The reaquired level of effort will be a maximum of 60 working
days, beginning 30 April 1981. A six-day work week is approved
for this study. A total of 45 working days will be spent in
Tunisia. The remaining 15 working dayvs will be spent, if
necessary, in the United Statses preparing a draft final report

and making revisions as needed following submission of the report
to IDA.
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APPen ™Y B -4

TRANSLATION OF
"QUESTIONNAIRE : EFFECTS OF WATER USERS ASSOCIATIONS ON FAMILIES USING
WATER"

{(Fram researcah in Tunisia May and June 1991 by Susan S. Davis)

Numbers in top right sguare identify the individual respondent.

Numbers before variable correspond to numbers on gquestionnairve. In some
cases items are not numbered; they are recorded here in the order in which
they appear on the guesticnnaire, without numbers.

1. Lacation of the interview L[sitel
1. Dzghra

2. Lajred

Ouled Amer

Drablivya

Sidi All EBen Salem

Ouled Ahmed

Wt

I A I e O

2. House type
1. "haonch”, with roomis) arcund earth courtyard

Z. improved, eg with cement courtyard
2« "modern® style house, withouwt a courtyard
d, house under construction

3. Position of respondent
1. head of household
Z. employed wife
2. non-employved wife
4. son or dauvghter Lonly females were interviewed]
3. other

Individual’s name was also written in this sguare; to enable us to locate
pecple chosen for second interview

4. Age

9. Marital status
. single

. married

« Widowed

. divorced

AR A

. Family type

1. nuclear

2. nuclear plus grandparents
2. nuclear plus married children
4. extended

fnot guite the way anthropologists would do it, but...3

7« Number Lcurrently residingl in family [householdl



.

8. Education, marriage and employment of children
girls L[top row, left to rightd; l=yes, Z=no, numbers not given
in primary schoxl '
in secondary schaool
in university

Tdrappéd out of school”

unemployed
married
never been to schioold

boys [bottom vow, left to rightld
in primary schoaol

in seccndary school

in university

drapped out of schoal

unemplayed

married

never been to school

. How doo you go to the medical dispensary™ Do you have:r

1. a social security carnet [indicating a government or other regular
Jebl

Z. a poverty certificate [indicating povertyl

3.« without a document [usually indicates they pay themselves so are
relatively well-off, but we found several very poocr pecple lacking any
document, so this variable cannot be used to indicate ecocnomic level as
initially planned]

1. Where do you get your water

well

spring

river

sondage [new water pointl

octher .

[ PR O I e

[

11. What do you use water for ©°
drinling and cocoking

cleaning Eclothing, home, bathingl
to water animals

agriculture Lt ivrrigateld

ather

[0 O O R

[note: questicon 120 offen had arrows drawn from a particular water source
Ex & use on question 11; this was not preserved in the coding. ]

12, Who in the family brings water

1. mother
2. daughter
3. son

4. it's purchased [in citernes]
S. father
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12. How is water transported [to the homel
l. citerne drawn by tractor [3500 liters]
2. citerne drawn by animals E504 liters]
2. animals carrying plastic containers L[us. 20 liters eachl
4. by hand [pecple with containers of 20, 25 or 50 liters]
5. different ways

Cabove 141
For primary water scurce, how many times a weel do you get water
[sometimes was given in times a day; usuwally cleard

14, How many times a weelk do you bring water if the primary source is cut
aff

Cabove 151
How much water do you bring each time CFar primary sourceld

15. How much water do you bring each time [secondary sourcel

16. Last time you got water, how long did it take
1. less than 1/2 hour
T 1/2 tea 1 hony
2. more than ane howr
4, more thanm 2 hours
. more than three hours

17. When they made the new water point,; did youw gain time
. an important amcount

. a middle amount

. 1E*s about the same as before, 'eq not much

I

18. Where do you store your water

1. majen L[cement lined container in ground?l

2. cistern L[metal container in which it’s transported]
2. plastic containers [in which it?’s transportedl]

1. other

19. Do you buy water from the WUA [water user’s associationid
1. ves

2N

20. How much do you pay each month [includes purchase from individuals,
not Jjust WUAJ

21, Im your opinicon, 1s the water youw draink
very clean

a little dirty [off-colord

sort of clean

dirty

dangerous [polluted?d

[ O O I R
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22, What da you do to purify your water
1. boil
2. Tilter
3. add javel [bleach3
4. nothing
5. 1et it settle

23. How much javel do you need to add to purify a 10 liter container of

water
1. Lnows [%zxne spoon”, but is dispute whether large or smalll
2. knows approximately

3. dossn’t know

J,. without amount

24. In you opinion, what illnesses come from [dirty/badl water
kidneys

fever

diarrhea

cancer ]
doesn’t Lnow Lsometimes another disease was written herel

0o QI FY o~

Z5. Has anycocne in the family been 11l recently

1. parents

2. small children

2. older children

4. other Lon guestionnaire; in coding, 4 was used to mean "several” or
"none '

26. What illness(es) did they have
Cwritten 1mn; coded as: ]

- fevey, diahhrea

» kidneys

3. weakness, bloaod

4. women's illnesses [gynecoloagicall

9. allergies, skin

E£. others

7. no illnesses mentioned

27. What do you think of the activities of the WUA
1. they’re always helpful [goedl]
2. I haven’t seen anything (resultsi]
3- they only help the luchy/rich [coded as "doesn't bnow™d.

4. other [used bo code no response toxd

28. Why did they form the WUA, in your opinicn Ewhat does it dol
written out, coded as:
1. hnows

2. dopsn’t know
3« no response Lgroups without WUA not askedl]
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29. In the last year, has a social assistant Ffrom _ visited you
[each below coded yes or nod
1. family planning

. health
3. social assistance [for poord
4. women’s union [or political party - coded as "other ™)

3. For yeur family, which of the following is most 1mpovtant

[since this guestion was not asted consistently - sometimes _all
possibilities were read off, as I instructed, but more often not - I do not
place much Faith in the responses] :

Eeach of the following was coded yes or nol

1. Afood

2. housing

2. health

4. the children?s future
S, wark

[before 311
Wouwld you prefer bo live
1. in the country
2. in the city
2« in the country if life was improved [with water and electricity was

often suggested]

Zl. What is the distancte bebween your house and water

1. far
Z. medium
3. tlaose

32. Do yon have land
1. a little kit
#=» a middle-sired piece
S. a large amzunt
4. none

Cabove 2O

Dy plant yvour land
1. vyes
2. no

]
i}

How do your water your land
1. with cur own well

2. wlith a citerns

- wWith river water
« with WUA water

- with rainwater [added in coding; also means nonel

(R S Y

34. "Health" [means clearlinessl of the house [and peopleld
Lthis was ocbserved, not aslied]

1. good

~. middle

S. pozr



29-45. People were asked if they had each of the followings

3s.
=
37.
=8.
39.
4G,
41.
g2,
43.
2,
45.
46.

47.

48.

43.

S0.

O2.

radic

TV
motorbile

car or truck
tractor )
well

gas [bottledl for cooking
electricity

chickens

goats

sheep

Cows

What is the job of the houwsehold head

1. farmer

2. full-time agricultural laborer

2. seasmnal [part timel agricultural laborer

4. stable worker, with swmcial security benefits

S. merchant

€. other ¢(driver, employee, middle civil servant? .
7. unemployed, without job

Do yow have a family member abroad

1. ves

2. no

Do youw have a family member in the city
1. vyes

2.

Tmtal family income

Ccoded asl

1. less than S0 Tunmisian Dipars = DT
2. 90-100 DT

3. 100-150 DT

4. 150-200 DT

S. over 200 DT

&. undeclared

Father’s sduncaticnal level

1. illiterate

Z. primary

2. secondary; first cycle

4. secondary, second cycle

. higher [nobt coded; no casesl
Mother’s educational level

1. 1llaiterate

2. primary

2. secondary, fTirsk cycle

4. secondary, second cycle

5. higher [not coded; no cases]



22, What is your view of your family's conditicn

1
by
e
St
4
g

very difficult
difficult

it varies

thank God {goodil
other [not codedl

O4. What are you lachking

1.

2.

nathing
infrastructure: water. electricity, raads Cmany said housipg, which

was coded kerel

S
.
Oa
=1
7.
B.

work and money

health and food

everything

an economic project in the area

school for the children

thanlk God [kiferally things are fine, but not coded 1. because

Tunisian colleague feels it means more like "I don't want to tell you]

fafter 34 is interviewerl

1.

r
ila

Zakiya
Nihaya



AFPPENDIX B 3

Questicns Yor In-Depth Interview of Women Water Users

The following were guiding guestions, to be expanded and clarified as
necessary. They were asked after explaining to women that we had
returned to some of the survey househiolds where women spoke sspecially
well to ask more about women’s actaivities, especially water use. Me
alsx ashed them to continue their work, and we could still tall: {and
observe).

1. To understand women’s wark better, please tell wus what you did
vesterday, step by step, from the time you got up until yon went o
bed. (Pay special attenticn to water use: socurce, time of day, ash
Trequency oT dolng laundrey.)

s How does the daily routine above vary with seasons ragain wikh
special attention to water-related activities: irrigaticon? crowds in
summeyr )

2. What iz men's involvement with water? IT yoo van ocut, i=s it
ditficult tw get him to get movre?® Is there a long waitw

4. What changes have you seen {(or do you especkt, for those without a
soiirce yetd) with the new water =source” rfgensral?

a. Do the old ar young benefit more” How?

b. Men or women™ How?

c. Rich or poor? How™

=

5. Do women have more time with the new water? How do they/youn use it7

€. Do women go out move, less, or the same amount since getting the new
vaker?T Can you give an example™

7. Do girle go to school more now™ With the new water” Can you give an
example? Why or why not?

8. Have your family’s economic activities, or level, changed with the
new uatsEr? How?

9. Do women control resources,; especially money™ Houv do they geb 1t7
Mow da Ehey use 1t7

10. Do vou have problems with water? Cen youl give me an example™ (Asi
about de =, and solution?

11. Do yvou see other ways to salve your water problems?y What would you
thint: of a group of women whe talked about water problems, and helped
women with health infoemation™

12. Do yeou bnow about the WUAT What do they do™ How doo you P now?

12. What did your water cost before the new water supply and what does
it cost now?

14. What do youw hope for in your daughter’s fTuture?



Appendix C

Qualitative Interviews
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Zips May 27, 1991 Monday Mihayva [lst textl and Zakiya .

Her hushand's father 1s the pumwpist. This wvas our first "gualizative"and both girls

did 15, as training - and thus we have just 3 for this group. Her hu drives his own

listle truck, privately; he's partners wvith somesone.
Zlakiy=]: THey'rg middleclass.

2. Sh= gets up at 6 &AM, washes her face, hands and fest. cooks coffes, washes her
kids' faces and changes thelr clothes. The men get up afterwvard and go oub to work,
She picks up and =leans the rooms, cocks bread, cooks lunch, then coidibs wool. She
gpins vool, adn the mo—in—-lav pulls wool spart [censhifl. The sen come for lunch,
and after lunch the women work wool more. In the Ezshiva [4-7 = defl, about S, she
puts out the blankebs before 1t gets darl [beczuse they, among all ths vills, don't
have electricityl. They had makaruna for lunch and couscousz for dinner, Zina always
cooks.

The hu of Tunis, thes pumpist, he goss to work 1n the &M, a2nd gives waner to
people vho want 1t from bthe potencs; 1f none there, he siks. He comes bhack at rnoon
for lunch, and go=s hack to wvork.

Sisters of Zina's hu: The youngest 1s 11, oldes: is 17. They work on arrigated
land, sometimes with their mother [Tunisl and father, They hoe the sarcth
[ihemnmerul, and maks borders of zarth to plant ful and other vegetables (eg to hold
irrigation water andn to separanel). They don't enly work the lang; they do
housevork Soo. When she gets married, she stops warking on the land. The youngest
said she likss to vark on the land, bub neot in the house. [Baid she gets bored 1m
the houss, and more worl 1n the house; it's more relaxed outsidel.

HOv used water yest? washed clothes, mopped floors adn washed dishes, (N noticed
that thesy were all clean, szo probably bsthe daily; Zina helps bhathe the girls, eg
si1s in lawsl

Z: Up at 8:15-30, vashed facs =nd hands, then made breakfass for students and
woarkers. Cleaned up the house and picked up. Then I wsshed dishes, then made bread
dough, washed clothes, bhen sabk a litsle and spun wool, and arter made lunch. Fed
the men first, then retuwrend to wool. Put out bedding., and washed dishes to cook
dirmer. Since we don't ahve =lec, we pubt cub bhedding sarly, shout 6., and cook
dinner early. &M makarona, rncon lkisrs, sve couzcous. .

They work on :rrigated ag. The oldest girl is 17 and the yvoungest 11, The no-in-
lav worked wikh us hefore gobt sick [skinl. The girls go with their dad to the lanc
n=ar the sondage. Their work 1s bo hoe aroung the trees or mzke plots/horders [for
difft cropsi. The girls worlk on their own scheduls, work and coms home when get
tired, Girls vork on land more than in house. When 3 gir! gets married, she stays
homs. She werks in her house and wvich her kids [darha v sgharhal adn dossn't go
anywhere. Girls prefer working in ag to housework bheczuse thers's lots of

housevori.

lsish waker, we do laundry evsry day.

oy garis "1 know hovw o do ell Bét sountry warin landg., woel, heusswork,
everything.

3. summer: hervest wheat, wash blankets in gs=2E in houss, using water from majen
or citerne. They irrigate ‘rurtn tress, theyweave. 2@ "Each season has 1tg work. In

sumper we narvest, wvash klankets; in summer we work with water a lot."
winter: Use rzin water for znimals be drink and to wrrigsse land. Somshbimes they
drink 1o, i1f sondage is brolen. Z: cather wood, and gzather rzin wavter to wash wich.

zll: plovw land Z: vzave uvoal
spring: wash veol 2. we clean grass, and wash wool

Z: If water is far awvay, the man brings it} i1f it's near, the woman brings it.

- - LR . [ - O S R LT
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4. The woman washes wool, dishes and clothing. The man washes his extrem:ibies and
irrigacss land., When wvater runs out [in majend, they wash 1o wibh javel, let 1t dry
and re-f11l 1%,

2! My uncle, my hufa, is the pompist. He
at noon, finds luch ready, or scemtimes we
{vomenl, and boys hoday, no.

The man drinks and washes, that's all. And he irr:igakes and vorks in ag. When
wakber runs ocuc, the man goes to the tractor to bring us water. Everytime water runs
out ;. we..wash teh-wajen with. javel..-and--then put..in the newv vaber..

cas early, we make him brfo, comss home

e
takes 1t to hiw, Big men harvest with us

5. Before this sondage, they brought water from a further sondage [poss from PRI
or from a faravay well, Was lobs of work, wore them out. Had to get animals-ready,
etc, and go very far, and added to all thac, had to puil waser wp from well 1n
buckets...they got very tired.

OUr whole family beneficved from waber [newl, but the rich benefil smors [eg than
them, tho well off}. Because they have animals, lots, and they drink lots of water.
And lobs of land to irrigabe.

Z: The water from the sondage is better. Women don't go to hte hammam; they wash
at home.

The rich bhenefit more, they use more water hecause they have lots of shesp and
cows and land.

6. T gained a lot of time, and use 13 to work on the land (Tunisl)., The woman
gained time, and the man loskt monsy. .

Z: Water nov 1s better than hefore. Befors, the whole day you went for waker, bhut
now vater is close. The bime we use to work in ag, or wool, It's the woman who
gained time, and the man lozt roney. N

7. The man goes cut more, because he gets water and wvorks on teh land. Also the
woman goes oub Lo work the land.
Z: Now women don't go out to work, except 1n ag.

8. The age of wy daughters [Tunisl is past the age of school, My hu went to the
sheik to enroll them, but he didn’'t want to, because the girl was too old. {girle
wvere boo old by the time they built a school -7 oulad H smzll one or bigger at
Garat NaEmiT ¥k dfen

Z: Now lots of garls go to schoel. Doesn's knfow why.

9. Tunis: Dur economic condibicn 1z just the same;)i1t didn't changs. [M saw that
the hu became a pumpist and they irrigated land, and did irrig trees after sondage
~ =0 ‘they did geb mors comfortable ecic'lyl. i

Z: T: It's the man vho works at the séndage. Befors the state paid him, nov they
cut him of f, ko be paid by the AIC. They don't have $. He's vorkign without monev.

i3

10. The woman has no respconsibility with her hu. Her work 1s abt home, on the

land, and bto care for the kids, that's all.
zZ: It's the man who buys things. Even :f the man i1s in bteh ci1by or abroad, her
= o) ’
gs. Hith wool., we mals blanmists Tor curselves,

nearesy male relacive will buy Lhin
i: )

1. 8he has no problem zt all with wvater. "He'd like nipes for irrigation.”
The woman cnly works with her hu and children. Wnen they hire fikriuv] men Lo
work the land, the woman doesn't worlk the land then.

In 1988 we hired men 5o work the land, the first btime we did irrigation. The men
made holes for brees: ==ch was 1400 am {1.4£ DI,

Cur problem 13 relzsted to monsy, =g economic. The solusien is tShas they nesd to
give us pipes for irrigation. ’

Z2: Women have no problem with watar. It's the man vho deals with it [serrefl.

Homen work outside, unless someone (malel not from the family is there.

- - = - am s oaen T



Z: When we hsve momsy, ue hirs a worker/s) vonen don't oo, He dige hafes [for
trees], =2ach for 1.£6J0D0. e

Our groklem is irrigation, and eleckricity. The soluticn 13 for thém ta make
underground 1rrigation pipes and comnect us to the electricity. By God, even if one
buys a refrig or TV or anything gocd than works with slectriciby, we puc 1s avay
and then s=ll 218."

12, Theydon't accept the idea of an AIF bscauss "we hnov everyihing" [about

javell, and men don't lilke their daughters to go ous

Z: Dur kids are sducaced; ve know sverythign"

to ul

13, Don's know at sll ablot AIC (Tumsd "I den't enter inoo the worlr of men, o
they wor't say about me that I've gons crazy.” [N and I borh think ket she vomen
may bmov about 1t, but 1b's nobt "proper" ta zzy so. For example, Tunls 1= an older
wonan, rob shy, and her hu is fhe numpist, and they wash the citerne wvith javel -
who told them that? Her commens that peopls will say she's crazy shdie. N says,
that she's sfrald of klam an—nas or whzt peopnls will say.l

z

Z: He don't enber into men's business. I don't know what they do.

14. With the well, water was free. With the far sondsae, 1t cost 4-% D for big
citerne, but now 5~6 0. [3 said 1% sezmed 2 lob, =ince bhey'vre just near the
sorlage there Lsn't much mezob wsed, bub 1t burns out that She citerne guy also
irrigatss the tress one by one =~ with snother man's help - so uses fuel and time
thas way.l
Z: Before, the well vas free. Nov the sondage costs money - and thank God!®

! Monday HMihaya
" behirnd one with dog that scared us.

2. Bebs up at 7, arnd she and hu both go out Lo harvest. At‘noon, they come back
and have lurch. [M: asked who makss lunch, and Shz=rs's her sidau who cocliz lunch
and plcks up houss, and makes bread 1n tajins and tea and sends Lo them in rields
for breakfast. She doesan't go to scheol.] Rest after lunch [N said - ssems not
complete]

3, sammer: wash blanisets and wool and clothes. Wash clothes daily, more than
obher zzasons. Women only ¢go out in spring and summe:r.
fall: worl: land, hoez 5.

4. womsn use wabter more than men, bescause she vashes and clsans hcouse.

When wacer runs out and my hushand 1sn't here [he ¢smevimss works abroadl, she
asks-the Sracoor man bo bring water - and he's some kind of relabive [?7 xal
rajethal. And whern she doensn't have monsy, the H3jj gives her on credit. "I the
Hayy gob mad ac us, ib vould be a problem. Becauss of that, we always try nob to
nake him mad. Because he's the richest one 1 the Earsh or tribal fraction. IF
goo mad at us, he wouldn't keep giving us credit bo get waber." [N asksd and thsy
za1d somshimes they dont't psy st all, so they like him lots. He's pai1s shioubhs -cr
pcfl warty presdtl

(= o =
us. The pr:ulem was o ar sondage wouldn't lst
fits more from water 15 the ong who ourg more [land, animals
etcl” .
"Tmagine, bhere are those who irrigate 55 hours, and each hour costs 5.250' But
i 13 {

whe haz

L1
o e
-

tole irrigsces 3 little, for ! ¢4 those uvho are rich
i

=

6. "Before the new water point, we stayed thirsty until s tracsor camz from
Feriana. But nov, the tractor goes in S min ta get us warer and reburns."



Mie gained bims, but don't do envthing ab all wich iz, bz=cause sven wkal, us
don't vork it. UHe don't have money to buy it. If we ges LB or S5 R, wa chosz to buy
gmid or brzad, they're hecter than an other thing. He're not liks rich psople; we
dont' have lots of werk.®

7. tich she nsw water, people could irrigate, Becauses of that, women go oub more
than men, becauze she vorks on the land. But the man wvorks abreoad or hslps her on
the land., Butb the woman's wvork is more tiring hecauss ssh works in teh house and on
teh land.

&. "He don't educace ¢irls, because if she had gone to schocl, cshe wouldn't
accept [to marryl our men [from here, countryl. Hovever/even, there are families
vho let their girls go to school more bhan befores. And the reason 1s thab the
school 1s nszarer, more than before."

9. "When they made bhe nev water poink, our condition progressed & lok. Even
those withour land started to werk for those vho have 16, And the wvhole village
improved [tehesenet]l.”

. The problme is that water 1s expensive. What men =arn from worling, they uss
to buy wacer. And anobher wroblem 1s that the laijna [AIC) donfi do their work
exactly/ they're negligent. They use the wvater on their land, and us, they don't
give it to.

Hu: The problem is that the AIC group iz all from the rich or the wmiddle class.
Buf the poor doesn't get into the group [councill. and they don't slsct the poor
ans [itEarfush bihl.

11, Before waher wss expensive, for 10 D a citterne. But it lashed longsr. Now a
clbernz 12 5 O, bub with :rrigation, we use 1t up in a short bims.

(prbvlem with #s fix]

15. The wother wants her daughter to be an englneer the father wsntz her to bs a
doctor or a minister responsible for wvomen.

Hu: N asksd what he ownaed. "I own my wife and my kids and =six chicks." IN: he
laughs as he says, hut 1s tirrue.] N asked 1f shix comes to see. He—said he <omes
once or twice in & mos.

but the party pres [Hajj} helps the poor and always gives us water on credit.

N asked re vork, he said "If there's vork 1n Egypt or lMcrocco, men go wark
abroad. But i1f there's none, the man shkays home, and the voman vorks on teh land.
Somevimes he helps her a little.”

- ea e - -

Be=m Hay 27, 199% Mondiav Zakiva

Chosen as poor household. Hu dees noo work but twe sons do sometimes; she
supporkbs shem by processing wool and weaving tent strips [Fli3] that a merchant
comss and buys from her wveskly for about 27-3G D. She buys 3 dzaz or shesp's wvorth

tat 2.5 D eachl of wool and 2 1/2 k goat hair [ast 3.5 D =achl for each one, =o
Tosal co=Er o1 12.723 D, The zold ong last Fri and asked If I'd buy ons. Her dou
Halima 1s married :n20 the rich Hagg's famirly: bakh 2 zrd Toufil: =214 rich/poor
differences don't mabier in the zountry - it's whesher vyou'rs a good person. The
mother is from Oum &li, and sens Halima to primary schosl for 2 years, bubs She
neighbors laughed 2t her and she took her out., Tha litcle girl of 5 spins vool just
like her mom. Are 1l in hhld. ’

%, Gon up searly, varRed wsoer, washed dishes, washed kids' faces, cooked kisr=
and marga. Had hersekiast. I had 3 li1%6ls wool and 1 dysd 1t [blackl. Went and
q_uncref Firevood, made kisra and made lunch asrga, washed « lothv: fdailyl -pars,
and le goms cuz ran oubt of seap. I had some barley drying on the reof, went ug
and got 1t, brought 1t 1n, put them avay, and nov I'm sitbing spinning wool. I work

- . - - - . .. R L L A Y
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wool to make fli; and szll them. A small cre |
ouk bedding, cook

Yest: In the &M [ harvested mermez, broughb i1t home and brobke 1 Stezmed it, and
puc 1t out o dry. WHe have TV, bub we don't vabch it hecause we're too bired.

Bon of 1l1: We don't wacch TV because our little brother makes lots of noise and
we can't hear. i

R: Afber dinner, we go bo bed right avay. W2 can't waibch TV we enly watch in
Ramadan.

I do laundry daily, unless I don't have soap.

o
]

& D

a b

49

i%

a]

ut

1g one is 39. Then gus

13
[o)
o,
[ad
ja)
3
th
=

=
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e

3. summer: If there's lobs of grain, ve harveso 16 Iif nob, worlt wool and ssll
ib. In summer we irrigase bress, thzj have spall ones. In summer, ve uss mnors
vaber: wa crrink more and wash more and clean more and vash blarkets sfia houss].
Usually in sz kalie closhes and blanhists to Feriana and wash in bhe sag:a [irrign
ditchl of the govnt, and they don’'t say anything. Because they want lobs of worey
ab teh sondags. l[eg sxbra bo wash at condage — 300 for sach sheep's¥ worthl. Bathe

=

g R
ry wveek or two,old vomen somebimes orics = monbh. Lefotoab, bidz, e\ Gﬂﬂfjﬁwﬂ? wajt:fj?

spring: Cuk grass, sometimes for us, somebimes we sell 1t. And wool we wash lesve
16,

fall and winger: Pull halfa and zell; halfa iasts 5-6 mos.

ez or bathss with ic. & man has the nrageor bo bring
L bring it right avay, and I have to use some of the
1

&, Teh man irrigaces tre
' gt
th cred:t, and hzve no problem vith 1t.

vaber. Somebimes he dossn
neighbors'. He gst water w

5. Th
D3

11 yr: He young like vo play in the wvater, and hefore it vasn't very available,
adn 1% Ys expensive. Now ib's availables, adn cheap.

R: All people have benefibted. Water is close, we can wash and clean everybhing.

"Rich use more watsr. They have lots of animals, and lots of brees, and lobs of
houges. and the poor, what do htay have but their faith 1n God [ken vejh rebbi,
imanl." .

P

2 thing that changsd, waizr was 6020, now tb's 4000 cr less. {I have B8 o 5

5. Used to spend more time gekbtig water, when young, elsevher, got water with
womery, on her back. But had fun with vomen.
"Mow, I've saved Gime. With 1k, I do some housework. I vork wool, or something

a2les."

7. Before, we wenb bo geb water, we talked and really discussed bhings, and now [
don't g0 anyvhers at all."

Befor=, bhere was trust between a man and a voman. S8he could go whersver she
waribed. bul now thare isn't thigza, and peoplz are afraid of each other. Because
people will "laugh at“/falk about us. .

8. Girles 1n education have hecome many, mors than before. I, for example, an
going to put this liktle girl lage 5. spinsl, and I don't care zboub people. At

they s=i1d "she'll sutdy wikh
valked sboubt because I sens ny

: . 2
ney sard "No giris study sxcspt vourz?M

first, with Halima, paoplc made me maks a miscale
boys" She'll turn out had. Arnd everyons laughed ab

deughoer wo schosl,

5. Since thes zondage, the sconomic lsvel hzs changed a l
1

shle. They planced
tress, and they gob <lsanesr which rmproved cheir hes I

have waber a l:itkle

10. I don't have any respon

5 The money thas 1 sell for, I give to my
hing. ¥

hustend. the man 13 every 1], =he kesps out noney Lo buv more weal IZ
says he buys :tl, gives him che resc. With alis. booh work, hu 1s paid. ]

11. There's no problem with vater.



12, AIF: She'd accept the idea of educ girls belling re jgavel, 1t's yB8od, buo
other people hers wouldn't accept it. Who'd l=b their daughber go from village bo

village®

13. AIC: She doesn't lnow them. "I only know that wvater comes ts the house [ie
with cliternel.

14. Water was 8 D, now for 5D [vs told Z 6 to &4]. [poss re far and nesr sondagel

LATRED

WHhile bhere we saw the delegue in the afbt, balking to people; nearing their
conplaints., He told them the waner had been besked and wouldn'lt make them ill, but
he recognized what 1t tasibed had and/or made rotten egg burps, and said for that
they're bringing ln rew waber, from the Kohl sondage. Said didn't know jusbt when;
znother day Z said maybe not tirll late 51, and a mainbenance guy at the AIC pres.
mbg on 6/8 sard it would be si1lly to replace/fix® the old pump {or lobs of $ if
they're pubtting in different watber.

Mo one drinks the sondage water, which has been off for 2 mos wvith a broken
part/pump that roone comes Lo fix in any case. All get drinking waber {rom what
they call a "well” but is really water coming out of a pips in a ravine, so is more
like a spring. Z said it was salty, bub it didn's baste that way Lo me. The
families acress the ravine From the “main® Lajred}bhat we spoke to seem to use thab
water for everything, even washing, since the sondage is a little far avay.

This was also the day when it rained, people s3id we could stzy over. we found
the Haidra river full, and the delegue drove us across after his little B4 {71 did
1t first,

Note: most resmarks in [ 1 on Zakiya's interviews were commencs I added later from
ny nobes.

Malika May 28, 199t Tuesday Zaliva
MIddle class fam:ly, with 2 girls at home, and a son in France, one son in Tunis,

and two married daughters in cities. Have color TV, video. Have lived there 21
years, are originally from Thaga near Haidra and =sbill have land and irrigated
crops bhere. We spcoke to the eldsst dau who has brown eyes. Her sister Hafsiya is
thres vears younger =nd has blue syes. The mo Al Al:a has blue eyes and likes to
laugh, and the fa only worked in the mines & years, and hasn't gotten sick like so
many others. Z asked why not live at Tabhaga, and they s=2id it's betbter here, with
zleckriclby, and pecsle are bether; we've gobten ussd ta them.

Neither girl went bo school (now in Z4s]; they didn't live here (but Thaga®l.
Said "ras merbot" about uneducated girls.

9., Up at '8, mads coffee, prepared kisra dough, washed dishes, mopped rooms,
cleaned kitchen, washed clothes [every obher dayl, came baclt and made bread into
loaves, gachered wood, heated oven. cooked kisrz, made margs [peas], put out lunch
and all 3te, wvent and got a hottle of water {25 11, came back at hot bime and slept
a little. Ab 5 mads dinner [makarona and saucsl, had dinner, watchsd = film on
video, and wenb to bed,

Ye don's have lohbs of worl) we deon't have znimsls, 50 ve don's prick grass i

'_
l

Mo ElL Eal‘a. from the morning, I work on wool wo oabke blarkens for my daughters

[gav her 1n side room as arrived]. They buy the wool, and don't sell the blanleits.
Malika: 1 learned to make mergoums, and rugs, and embreidry and ssving,

everything at bhe "factory". There was a factory here 1951-1883. [sounds more like

a nadi, wvhere girls learned weaving, crochet and embroidery. It lasted only two

yesrs, —omsthing sbout there wss a good director [male forml, bus then he left

it s=zemed Ko fall zpars, or girls quit or zomenhinc.} i jusht recently fintshsd 2

margoum and pow I'il restc 2 few days and staro age:n. (I think saud dorn't se=ll

keep like for brousseau.)[? like Morocco, where glso say don't sell, bub serves as

form of savings 1f in nesd.]
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3. summer: We go so our lend 1n Thags snd harvest and com &
house Bhere, and stay in 1% when we harvest. [(Malika and Fa skay 1L 3Jred.] In the
summer, my siblings come from the cities, and si and br from france and stay with
us.

1,[1
o
[
"
0
¥
g
™

winbsr: If we have wool, we weave. If we don't have morey te buy 1k, we stay and
don't do anything. {(They buy dyed wool, aboub 5-8 liloe ab a time. T1~ mooher buys,
not the girls. A big mergoum takes about 4 kilos [?Maima z21d 12 in Ali Een Salen,
but 15 difft style.i Une kilo cesks 4.200 0, so that's 16.800 For a mergoum. and T
sai1d bhey sell at the Kass. sug for aboubs 0 D.1]

sorang snd fzli: Don't do anything unless they have wool to work. Kesp hess, mo
and fa do, bubt Jgust hbakes a fev mirmies bo smoke bhem oubt and geh the honey.

L, "The man...the well belongs to women. Men don't go o it. And u~ lsugh at a
man who does women's work. If we buy waher, the man pays. [don't 1rrlgauel The
woman has the responsibility. -

We oo geb wakber at midnight [in summerl] so we don't run inbo lobks of pedple. In
gpice of that, we find more than ten people. [SBomerimes stay two howrs waibing
turn; sometimes in svmmer there are pecople at the "well" 24 hr= a day.l We have a
spring called Awn Kebris {sulfurl. If somecone has itching lhekla; scabies, I think;
15 alse ringworm, and they don't differsntizate tos finely mn derizal, they can baths
in 1% and rest, {1 think this family usss the kebrit water for houzeclsaning bog,
since it's near and nob oo crowded.]l If wve had another sondage it would be asod -
and sweet [2g drinkablel.

5. They made another alder one [sondagel near i1t before, (1% was good waker and
peopls drank From 161 but 1k ran oub of water [wvhen did present onsl. And bhe new
ore 13 salty [eg nastses lilke sulfur. People don'tc geb sick, bub burps baste like
egas and they don't drink 15.1 The sondage ic far from us. Other psopls cook wich
1t and wash wikbh 15, bub don's draink from 15; shey drink from bhe well.

[if water can sebble in reservoir, it's betber, bub comss cut from the well
yellow,]

"Everyorne benefits from water: ws all drink, we 211 wash, and we all eab=conk."

Water bensfits rich and poor the same.

Women henef 1t more...men only drink and bathe.

6, The women who live near the sondage, they gain lots of time. The sebhala is
near, and has a powerful flow, so they can fill [conbainers] quickly [vs "well"l;
they can clean and wash quickly. But us, it's far from us.

Girls and wvomen gain time. In 1t, bBhey [can] work wool, weave, embroider, mayke
study [bub no concrste exsl.

7. With new water, women don'b go oub a lot. The sebbala
house, she gogs and gets haclh: quickly., [some women like :it,

For us, 1t's the same as before; we only go ouk for water. When we want Lo ths
factory, we used to get wood. Yesterday we went out at § Al and got back =t 10 AM.
I brought wood on my back [hizmal. Every 15 days wve get wood {from the nearby abn.]

is nsar, 1n {front of the
=

ohme ek, ]

4
=
=)

&. The percesntage of girls getting sducated has goshen &2 bs high. Nov everyone
has elsctricity, and gas, and wabsr nearby. [Bz:d fshemmuz - now they understand?
I8's now OR Tor 1 g1l te help hir mo and the ouhersz to 3o oo oschaotl.l

. tion hasn't changed; 1
anything with it [ sondage waterl. [Nor are their nsi thTE who uzs vo.j

iYet ac Tkaga, where they have land and theres is a nsw sondage, puopl glant and
irrigate vegs like tomatoss, peppers and parsley. They plant Lrees, boo, and thus
ses a change there with water, bub not here since people don't irrigakbs.]

1¢. Mo: "If I havs money, I don't give it =0 my hushand. I
somebhing for mys=lf, or wool, or =omezhing for ths house.'f
road, just wool, and young married women don't go at zll.1

{Previously mo said if she favored a hu for her daus and her hu not, her view
would prevail.}

keen
Eh=

Lo buy
i

1t
cezn't go o bhuy

[



Hoimen work wool and sell i1k, If the man runs out of money, sh
If he has soms, she gives him none, and buys something for hers

"Electricity 1s better than water., Even 1f water is far, ve can go get ic, bub ve
czn't do that with electricity. And we lilke the b3pe recorder and TV, and they need

elac. ™

11. "Aren't there any water problems? Ah - wabter is a big problem. Homen fight
over water. Evervone has her burn. Sometimes In the summer, we sbay there from
morning uncil 3 PM. Once a liktle rain fell, and we went to get water, and there
vere lots of people. He lefit our bottles at the spring, and the wvater came earreird
ther all away...{rs once a kid psed 1n =omecns's botils as it waited 1n line; sesams
they put the bottles in order bo mark turns - sounds innately mosr organized than
Moroccc.l Sonstimes little kids play with the caps, and they fall off and get
carried off in the stream. ’

The solution? IF there's locs of water. {vith a new sondage; the current one
1isn't goad, and costs 8.1

12. AIF: lWhen Denise was here, she worked with them, they had meetings and talked
about water and water problems, and how to use javel in waber, and AIF progects.
They used to work, and go s=2e women. Bub whern Denise left, they stopped working.

Those two girls went bo 2 msebing oncs and stopped. Their mobhesr zaid nob bo goj
they'd gain nothing from 15, 15 was voluntesr, there was rno monsy.

I asked about the chicken project, and thsy said 1t was going well, people wers
saking eggs, and profiting. Obhers said she chickens all diad.

(At the first AIF mesting, they said Denise and Abkika tallied about wacer, they
saw the "well", and that there was no soluticon. Afser I asked, they said they were
told about javel.l

13. AIC: I don't krnow anything at all about them.
[I have 'don't lnow if good or bad; don't knkow their job.'l

14, Hater before was free, and nov peccle buy 16, [They've never bought 1£, cuc
not nearby.

15. When I have a daughber, I'd like to sducate her, and her to work ard live
very well, %o live betier than me, bto live in the city, to rest from the work in
the country. [{I have she'd likes her to live in the city, not here, and "I'd like
her to live better than me" and “bteshsdd blasa", eg get a Jgob."l

JimaE bent Balabh May 28. 1951 Tuesdav Fakiya

Widow, lives with one =son, has four more married sons,one peor znd one middle
class [color TV, no blankets, insisted we do questionnaire]. B8on with her works in
consbruction somebimes, They gob 4 gozbs on some progeckt, and 2 dizd. Somsone sles
ot 15 twice, which the apparently well-off son told us heacsdly. [in general, ab
several points noted how men hutt in and balke over the conversation, ars guibe
vehersnt [3 style?], and don't seem conscious of interrupting.]

o
1

2. Up before 8§, picked up bedding, cleansd house, washed dishes, cooked breakfast

lcouscousl, went bo see oy 4 marr:=d sons, Look zon [middle classl to dr in
Fouszeans. HWenk at 2, rtd 3t 1. Hshn I got back I coched lunch zad rested., Tsim
cooked dinner and wve wasched TV [her withousi. Ac & I wens 5o geb 2 galls of wvaber,

N
El
each 10 1. I stayed ab the well an houwr &l tripd

"1 swear o Bod, Even at the Eid, I buy on= k:ilo of mesk, I'm not like obher
people. They slaughter; me, I swear vo God, I ring.

3. spring: pull grass if has animals, wash wool, pulls wocl apars, {milk ammals,
She hzs 2 goabs with her dau.l
er: harvest gra:in, for 1/10 for obners, {on fcobl

fall: works woal I[mo olives or fruit To harve=c]) .
vinter: get firewood, carries on back. Is always forbidden, bub don'bt get caught
1n the winterl

I3

- e P = m s s e omm ez am ——— s e T

LI S RE——E LSRR e o s o . . s e :


jharold
Rectangle


)
In summer we use lobs of waber; we vash and bathe lots, and vash our Sovers. [uss
about twice as muchil -

-

Don't cook or drink from sebbala; do bathe in it "

4, Men just wash and drink, that's =all.
Her szon of 25: "1 bring waver, I bring 2 pails [(from the "well"l becauss my
mcther had an operation and 1 want to help her.®

. b,
5. [there's much less work [eg closer, tho been off for 3 mosl
There's a difference betwesn the rich and teh poor. The ncor has no zheep, he has
no lznd, ard hs has not lots of rocoms. And the rich has leoos of rooms, lots or

sheep."
{vomen have profitsd more becsuse they carry water -
Thz rich use more, for their animals. The poor, if they have no money, don't geb
[
waber., ! £

g. Who's near water [sebbalal kenefits a lot; they benefit a lot of water and a
lot of timé. In the time saved, we work on somsthing in/for the house. [like wash
dishes, cook, put out beddingl

7. Women want out more beforsz. I lilkke to get bhack guickly, T don't liks Lo wvashte
time {eg 1n talkl. "The well 1s the one place wvhere severzl women meet [and they
still dol. And we mest meet at the dispensary."

5./MOre girls go %o school than before. It isn't ths same nowv as befors.
9, Dur condition hasn't changed. [They don't work with the warter.l

10, Before her dau married, they worked blankets and sold togabher and the dau
had/kept the B. Now sick, and does't weave. If I had money from selling something,
it stays with me, I spend i1t fhu deadl.

[She's plannivg to make a blanket for her single son, in his mid-20=s. Her dau
used to go to the "factory", where each got 60/mo plus oul, flour, cheese, etc.l

1i. "Waster — there's a problem at teh sondsgs, when the water 1s cut off. With ug
and water, there's a hig crisis {gsma'l, the solution is to fix the sondage, bring
the parts. The guard :s responsible.”

12 AIF: "B:irls came, w:th sheete {faiche de suiv: - Miriam and Safia camel. They
came twice. They tzalked about cleanlinsss. {zaid Miraim mentacgha didn't speak well,
politelyl wasn't good. She didn't know hov to clean better than me. [Her house
tzr1't that clean.l Atika 12 good. She spsaks well, and she shows us gradually.

[I start with Deriise brought food, and some sducated girls wvent to Kasserine to
learn shout the fiche de survi. She said they came to ses aboukb cleanliness and
dishes. She didn't let her dau go to the AIF. It'stcpred nov.l

[S=21d Atika asks a lot, and "den wek lhaja", I thinl tells you what to do. 8aid
maybe a gir's parenss wouldn't like her to be ons. People said they had 3 goeod
murshda, Atika, so don't need other ones.!

wone money. And I alwsy
kave bo horrow., Thay collect money, and wasch jnds so they don't mes
water, and they wash the reservior with javel and put javel i ib.
[2 come for the 3, and sometimes the guard pays for her cus she doesn't have ikl

13, AIC: Dne 1= the guard, end -he ovher colle
I
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4. Before we didn't buy water, now we pay a dinar [monthly - used to be .500.1

13. She hopes her sonz wvould study and

4]

ucce=c [but thsy fairled at schooll.
Thlevia [I think the name is from snowl] May 28, 1981 MNihaya

2. 8he (the mother) got up at 5 AM and went with her divorced daughter and her
ownn husband to the fields Lo get grass for the animals. She returned about 11 AM.
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Fuzia, her daughber of ahout 20, stayed at home to wash dishes and laéﬂdry and
make lurich.

At noon, they all ate together. They all took a short rest, and then Thlejiya
combed wool. The diverced daughter got water from the "well" [eg pi:pe by the
riverl. Fuzia 1s the only one wvho knows how to iron her brothers clobhes [electic
ironl, and also 1= the one who cleans the house and vashes dishes, and makes flat
bread in a clay dish over the fire. -

Other women's work includes:

Sometimes the mother and oldest daughker go to the mountain to get firewvood aboub
3 PM and get back around 6. And sometimes, esp 1n summer, they go about 5 AM and
aget back about noon. Last Lime they went was day before yesterday; they go ahout
every other day. It's very tiring, esp during winbter.,

3. In the winter, they work wool and weave blankets, floor covers or men's
cloaks. Plus the reguler housevork. In summer, they wash blankets and wool clothing
and harvest grain. Women also go to fields and cut grass to kesp to feed animals in
the winter. In spring, they buy wool, vash it and prepare 1t to weave the next
vinter. In fall, there isn't special vork.

4. It's the woman who goes to the well to carry water, but the man stays home or
does some other work. The man uses water, but doesn't work to provide 1t. She got
vater today abhout 9 AM and at noon; she go=s to the well whenever the wvater runs
out.. Each time she gets a 20 ! plastic bottle. The problem today was that there
vere lots of people at the "well", and sach waits fFor a turn.

5. "The one thing we really lack 1s wvater commected to the house”
"Ash khass ken idexluna al ma' l-ddar"
Everyone uses the water in bhe same vay, except two families. They have pajen at
home and buy water to fill them in citerns, or fill them with rain water. (eg,
they're hetter off than the others, with money to make majgens and buy water.)

6. no answver, since don't use nev sondage; use well. Glﬂzmjown'tmd¢‘:Jéq,uF
\'owl\Na_J
7. (vho goes out more, bhefore or nov?) Men go out more than women now. Girls here
only go out to do something specific. Men go out whenever they want. Girls can't go
sge her friends, or go to the sug. She only goes out to get water or cut
grass/fodder.

8. A large percent of girls start school now, because of a change i1n the way
people think from hefore. You can't say the percent of ¢irls who are educated has
changed, because before even boys didn't go to school - just rarely...

"xalli Ead el Tefla" "let alone a girl”". S8he thinks this 1z because of the long
diztance between the house and the schoml. "For =xample, I started school lilke my
brother." She left school hecause she didn't pass, and gobt engaged the same year.
She could have repeated the year, but didn't want to since she got engaged.

Bes:ides that, she had a bhig problem. In their customs, a prebbty girl 1s married )
Just to her paternal cousin, and she was pretty. 8o her cousin wanted to marry her,
but she didn't like him, and defied the whole fzmiy by refusing. Insvead, another
guy asked for her hand, she liked him and accepbed him. Bus after =she'd turned down
the cousin, her chosen ons dropped her. People szid it gerved her righn, ror
defying her family. Her family stopped talking to her. She still isn't married
{Fuzia}.

9. Economic life has changed becasue her brother has a job as a2 primary teacher.
She didn't mention an effecs of the wvacer point.

10, "The father and the grandfather are the ones who buy things, but the woman
has no economic reponsibility [lmra ma Eandhash hetba mesuliya rgtlsadiyal in the
family."

11, Hater problems are that there isn'bt enough water, and also, it's hard to get
to, down a steep hill. Yesterday the neighbor's daughter fell and nearly broke her
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leg. The problem won't get solved unless they bring in pipsd vater fromlfohl, which
they've been talking about,.

12, I1t's necessary’ that the water be connected to the houses. The aAlF was a very
good project, and they should have encouraged them. She didn't know at all aboub
the AIC. She was in the AIF and quit, because she's the only one who worked at
home; eg not enough time. She wasn't in it long.

Mabruka May 23, 1991 HNihaya

A widow, the poorest woman in Lajred; her daughter 8afia? 1s/was secrebary of
&IF. Also, we took her picture getting water. "

2. She gebs up between 7 and &. Her daughter washed dishes and cleans the house.
The mother goes to get water, and firewood. the daughter cocks luncl. In the
afterncon, the mother gets water again fin 25 ! kidonl. In the evening her daughter
starts to put out hedding, because they don't have electricity. Just after dinner
they go to bed, bs=casue have no TV to watch.

3. spring: She washes wool if she has 1t :f not, washes for richer people wvho
have it, for money. They wash at the kebrit spring, becasus people don't drink
there.

summer: If people have grain they harvest it} we who don't, we harvest for 1/10.

4, T have a sick son, he has an allergy to wvater. Because of that, I'm the cne
responsible to bring water. [her son vorks in the city, and sends no money. 'He's a
taborer 1n construction, and sometimes works and sometimes doesn't, esp when his
hands get wet. Her neighbor told N as she left that Safia and her sister wvere
registed by the mom as "children of Bourgiba", sg the state pays for their
education, food, and even covers.] The mother is responsible for getting water; the
daughter uses it.

5, He'd like them to make a new water source wikh new water hecause it's really
hard to carry water from the "well" [a pipe, down a steep hilll.

All the residents bencfit the same from waber. Partly because there's no
irrigation, and also cuz there's just a little water, not enough to have projects
fagl.

§. The well isn't very far from the sondage, that iz, the time Jdifference ketween
them rsn't much. ‘

7. From my point of viev, my husband's dead znd my son 1s in the city. Zo I'm the
only one responsible for work outside she house.

8. Now it's the same, that is, the percent of girls who go ko school hasn't
changed much. For example, all my girls went to school. I have a daughter who's 1n
high school in Kasserine, and the other got to 6th year secondary in agriculbure.
She found a Job with bhe weather bureau [in the mbszl bub her mokther didn't let her
go, hecause all the rest vorking there wers men.

9. Our econamlc condition haen't changed, kefore or now, because the water rom
the sondage isn't good to drink. And more, it's always brokem [N asked how she
lived, and she said "serf l-Hana' w | ghelka” of the misery and the beaten cnes.
The woman is the responssible one, becasue her hu is dead.

10. Our proklem 1s that the water 1s far zway, and 1t's place isn'
steep hilll

t good. [eg

11. The work of the women's group is better. One result is they put javel in the
vater [probly at homel

12. doesn't know any thing about the AIC
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DEABLIYA 12

Jamila (Habara) bent Ali Derbali May 29, 1991 Zakiva

Five live in the household: Jamila [about 201, her mother =nd father, and two
younger brothers. She had on a red swveater last time. Her mobher had Il
pregnancies, and only four survived. There's a married daughter at Ouled Ahmed
named Reem; we think she's one we intervieved the other day, the mothsr of the
young bride Halima married into the "big" family® Ard she said she was from.
elsewherp, and sent Halima to school for two years before local pressure made her
stop. g B

2. She always gets up before 8 AM. ®I washed my face, cooked breakfast
{shakchouka and kesra-flatl, prepared the other kesra bread [(yeastl, picksd up the
covers, picked up the house, swept, and went oubt to harvest [green barley - used in
soup, as merm=zl. I came back at noon, mads the dough into several round loaves,
got some firewocod to light the outdoor oven. I cocked the bread_{kisra), and sat
and and spun wool., Then I went back and harvested in the afternoon. In the late
afterncon [ayshia, about 61, I came home, svept the house, and after I cooked
dinner, put out the blankets. After that we had dinner [couscous] and went to bed.
We don't stay up late because we don't have TV." They go to bed zbout 5 PM.

"My mother is old; she doesn't work in the house. It's me wvho does everything. 1
work wool for us. [? literall T buy 1t to make blankets for us, to cover up with,"
The mother did help her harvest.

She last washed clothes 3 days ago; since there aren't real little kids, they
don't need to do 1t too ofben.

Jamila buys 5-8 duzzas of wool a year, to make blankets for the family; they
aren't sold., 8he has nco loom, but borrows from the neighbors. She's wanted to make
a rug for 3 years, but hasn't had the money for the wool. Said she knows how to do
rugs and mergoums, but later said she'd never done either.

3. Summer: harvest, weave, work in grains [idersul, wash blankets [I don't have
latbter in my notesl. Sometimes help others harvest and thresh, and get 1/10
[Eashurl. Wash covers in summer with rain water. If have none, don't wash them,

fall: Is more water, they pull up halfa. "We moved there [Hgole familyl and lived
in the mounkzains near Feriana.

Her brother was in school to second grade, but we took him out because we didn't
have money to buy schocl supplies.

In halfa, men and women do the same work, and we sell it to the factory. The
season is UOctober to March.

winter: "We go out and gather firewood at’ & PM and get back the next day at SPM.
The mounta:in is very far from her=. We spend the night there, under the btrees.” A
group of women goes, with one or two men. They go about every 3 days. They also
pull halfa in vinter.

spring: "It's wool season and grass—cutting season." Wash wool, comb it and spin
tt. They cubt grass from mountains. Sometimes, if need money, they se=ll the grass.
{Use grass for bheir donkeys, which carry water, halfa to the collection site, and
firevood., ]

"“Westerday 1t rained, we collecced the water, and now we're drinking i1t."
Usually, go to the mounbtain spring daily bo get wacer, but didn't go today because
of rain waber. Usually takes animal and gets two bidos.

4. "Men don't do anything st all with water: they only drink 1t£." She's the only
one vho gebs wabter from the spring; her brothers are too small. "I go to the spring
after I cook brezkfast and get back at noon.” She goes to the spring with a group -
of women, and Just takes one of her brothers [even the lithle one, about 121 if
she's alone.

5., If they had water, they'd plant trees: almonds and pistachios. And we'd wash
[clothes and selvesl a lot. He'd get lobts of sheep {fa said latterl.

benefit: man would because it's men who work in farming. "If we gobt waber, wve
vomen would be careful of it, because waste isn't good.”

— - - s - S - . T ame ¢ £ T DN SR T AL e

R
el Tk



jharold
Rectangle


TN
Older people would benefi1t more, because they understand betber, becatde they
understand its value, they work to gst 1t.
Rich would bensfi1t more, becauss they have more land and sheep and houses [to
cleanl. "The poor only have their clothes."

6. Homen would gain time, and in 1t she could work on something else: "wash
clothes, cook, do housework."

7. Homen would still go out, to harvest, cubt grass. Admitted she might get Lo see
vomen less to talk on way to spring, but said that's OK, talk 1sn't useful. She'd
rather have vater close.

&. "before, girls didn't go to school, now a fev do." Only a few,{because the
school i1s very far avay -{ca 5 kml.

9. "Water - we now spend 7000 [7 0] a wveek for a citerne. If we get the new
water, it would be almost free [at 1-2 d mol.” [1 have they get a citerne
sometimes, 1f they have the $.1 If we got water, we'd use 1t for everybhing: brses,
sheep...naturally, it would change." Man said amount of activity depended on how
much water got: with a lob would do sheep and trees, if not, gust drink 1%t.

10. "The man is the responsible one. For a voman, even if her husband was away or
dead, she'd give the money to other men to buy for her." [sons, brobherl, If a
woman sells something, she gives her husband the money.

11. "The problem with water ts that there are so pany people, and that it's so
far awvay. There 1sn't any solution. The one solution is for there to be lots of

wvaber."

12. An AIF would ke a good idea. "IF someone came Lo vork with us,would we tell
them rno?" [I have 1f 1t's good for the citizens they'd accept 1t, i1f not, not.]

13, Women don't knov re Awvled Ahmed AIC, men do.
14, Water now costs 7 D for 3500 1 citerns.
15. re dau - embarrassed in front of father.

Bornia bent Brahim Derbali May 29, 1991 Zakiya
Are 10 in fam:ly

2. "1 got up early, before the sun came up. I have a little girl of two wonths; 1
changed her and bound her, swept the house, and nade couscous for breakfast.”
fasked vhyl "I fed the children, and picked up the clothes and the bedding.™ "I
macle the couscous so we could have 1t for breakfast, and find it ready for lunch
vhen wve get bhack from harvesting grain. And afterwvard I tock the scythe and wenb Lo
the school [eg dispernsaryl. 1 got a shot [shs's si1ck, didr'k say with vhatl, and
venbt right kack to harvest [9:30-11. I got back home aboub ons. Mow I'm going Lo
"shell" the mermes, and boil 1% over a wood fire, and let 1t dry [in the sunl. And
aftervard I came and swvept the house and fed the chickens. I cook dinner, put oub
the bedding, hecause we don't have electricity. We have dinner and go to bed; we
don't have TV.

3. summer: harvest grain

spring: cub grass, and buy wool 1f have money, to make blarnkebs.

vinter:!: bring firewood

fall: work in halfa. Leave little kids alone, vith girl about 6-7, and older
daughter and her and hu go to haifa.

4, [wash blankets?] "Blankets?! I rarely wash them. A citerne is 7000, and if God
Jjust provides enough for the children..." Said she hadn't washed them for two
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years. If we don't have enough water, we don't wash clothes. "If we donlt have
money, we bring water with [excuse mel animals from the spring.” If there are lobs
of people, she sometimes leaves at 8 AM and gets hack at sunset. Also, if the
tractor guy doesn't have/come with water, she goes to the spring. Her husband
tells him to bring it, not her. She only asks her husband to gest water if she knovs
he has the money [eq, no problem with him saying can't afford :1t]. If her husband
vorks, they have money for water, if not, they don't; ey, it i1sn't different by
seasons. He works in construction [mrummal, and 1s awvay -2 months at a time, and
she has no money. He's sick, so sometimes doesn't work., [do you mop with water?]
"Water — ve don't mop at all. It's not Bhere." "A man doesn't vork with water at
all; the woman does 1t all."

S. "IF ve gebt vater, 1'd always wash clothes, and bathe the kids, and mop the
floors." [now wash clothes every 3-7 daysl

Profit? Older would bhenefit, because with water nearer, they wouldn't get so
tired.

The woman would benefit, becuase she brings it. "I'm the responsible one; he
doesn't have anything to benefit [eg cuz not responsiblel.”

“"The poor would benefit, because they don't have money to buy water, but for the
rich, even 1f 1t's far, he has money %o bring it."

8. With time saved, would buy wool and weave — she doesn't now.

7. Womenr would go out less cuz not so far, but she'd prefer new water, sven if
there isn't another place that women gather and talk,

§. Girls study more now; there wasn't a school before. But her daughters don't
study because they don't have money [for suppliesl. She'd like to educate them.

2. If had water, she'd plant trees, and thinks her economic condition would
change.

10, Even 1f she has money, if her husband isn't there, she gives money to mal=z
relatives to buy for her. Uses her own money to buy food for kids.

i1. "There's no water problem; the problem is, there's no water...even 1f 1 get
tired/exhausted [t£aEbl, vhat can I do? It's necessary to get tired oubt, hecause the
children need the water.®

13. 8he hears about the male water group, but doesn't know them. She hears the
Awled Ahmed have trees...they have everything.

12, Thinks the AIF [we explained] 15 a good i1dea, but not sure if her husband
would let the daughter do it "I don't have anything to say about 1t."

14, At first, said "They'd work..like me, like them. We Arabs are in the house.
Later I hope for good things for them. I'd like education, but it's not available.
I hope that they'll have nice houses, well furnished, and tha%t they will be happy.”

Nzema bepnt LEazuz fve all had lunch laterl] May 29, 1991 HNihaya

She has thre sons, 5 and under, with the cldest apparently retarded. Her husband
works 1n Libya. Lives in her own house, with about # rooms around a courtyard, and
part being built. N asked to use the toilet and wash shown to the stable. Most
local houses are in rock.

2, She gets up at & &AM, feeds and dresses the kids and takes them to her
mother's. She goes out to harvest grain and comes back at noon to cook lunch. "I
have a handicapped son. I go out to the Fields and think about him, that when I get
home, they'll say he died." 8he gets the kids from their grandmother's, feeds them
lunch and takes them back, and goes back to harvesting. "Sometimes, their
grandmother gets tired of them, so she ties him up [the retarded onel and leaves
him alone in the house.”
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3. Bummer: harvest grain, and combhs wool.

winter: "I go to the mountains [for firewoodl 1n the morning and only geb bhack
about three in the afternoon...After I get back, I wash clothes and hte dishes and
clean up and cook lunch."

spring: "In spring, we don't have anything to do, because we’re poor. If we had
sheep, we'd have scme work. We'd vorlk wool or take them out to graze.”

fall: If we have wool, we weave. If without, cut up old clothes and make floor
covers.

4, Women use waber more because she mops and washes [clothes and dishes] and
cleans house. But the man, just buys the water. for me; I buy water when I have
money, because my husband is in Libya. :

"The water in the majen is perhaps older than two weeks. And a scorpion fell inte
1it. But vhat can I do? I don’'t have morney to buy other water."

"When the vater ran out once, I drank my mother—in-law's vater for a month,
becuase I had no money." o . -

"Us, we're holding onto/back poverty, so it doesn't 'catch' {as in contagious]
other people.” h

S. They used to get wvaber from the mountain spring, bub now get 1t by citerne
from the rew sondage. The wvater from the mountain was better [orobly tastel, but
the water with a citerrie is less work. Bscause at the mountain, when we go, we stay
the whole day to bring 20 liters, Us here, noone knows our conditicn. The sheik,
9nly zallects his monthly check. But we here, are suffering. We hops they gave us a
sondage nearhy.

In bDrebliya, noone benefits from water because we're all poor; we only have one
person with a tractor adn he only brings for himself, and we have conflicts with
him. Because he won't give us credit. soretimes the bractor guys agree not to sell
us water except for 6 d, after it was 5 D. And we all got together and told ths
sheik, They sent us a tractor from the baladiva [feriana?] for 4 D. But it broke
and they sent us another tractor with a Hamdi [oulsd hamedl, a citerne for 5 D.

6. "the woman ¢gained more time than before, and spent more money than time.' The
time we gained we use keeping house.

7. Women before, when we brought water from the mountain, wenbk out more than now,
because now ve bring water in & cisterne.

8. The percentage of illiterate and educated hasn't changed, bhecause the school
is far away;_gh_bfofherq“a~uoman sends her daughter at 5 All and she comes back a2t &
. 2UGNLEr. 8L 2. A1 ana She o
FM, that's not reasonable. )

9. Economic condibions have changed; ours have decreased because water costs
mnoney.

16. I'n the one who's responsible for my kids, because my husband is abroad. |
Sometimes he sends me money, if he works, a2nd somecimss I get credit From ths
shops.

if. The problem of wvater is = problem with money, because water 1s expensive for
us, "If I bring water, I only decrease money for my children's food, and this
problem won't be solved unless we remove the sheik we have and put in another one .
to tzlk about our rights."

Her=, all of us are related, and wve trust our hushands. ¥e work together, women
and men.

The problem I have is mor= than obher women, becasue my husband i1z abroad. If ay
husband was here, I wouldn't work harvesting and leave my children alone. And
especially the retarded/handicapped one that I haven't been able to get medical
treatment. Sometimes we have a Dr's appointment, and I don't have money to rent a
car to go. Then I'm pregnant and I go from Drebliya to Feriana on foot to go to the
doctor.
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12. The solution 1s it's necessary for them to make us a sondage, esp 1n this

tribe. It should be near to us, so we don't need to buy a citerne for 5000 and we
need 1t [for someting elsel],

13. Doesn't know about AIC at all - they don't have one.

- - - 14, -The-price of waber 1s very, vary-expensive. ‘A-clterne lasts -15 days, and ifr — ——
1t rains, we drink from 1t, because it's free.

Qum_El Khir May 29, 1991 HWed. Nihaya

Family that slaughtered a  sheep for us the first time, and where at least three
don't hear well, and one son is retarded. It's a big household, and probably the
best off 1n Drahliya, eg ahout middle.

2. The whole family gets up at the same time, before sunrise. She and two
daughters go ko harvest, and her humo stays home, because she's old; she spins
wool. Dom's hu goes our before sunrise to graze the sheep and all come back aboub
noon. The women cook lunch and put in front of her hu. [at lunchtime, theyrush
around; one coocks lunch, one brings water to wash, another puts it down, and one
stands beside him as he eats, in case he needs something — N saw itl. After lunch,
he goes out with the sheep again, and the women go back to harvesting.

3. spring: She works and washes wool., Use water from rain or that brough from the
mountaliln spring.

summer: harvest season

fall: pull halfa {go live there 7]

winter: go to the mountains late afternoon to get hteb, firewood. They sgpend the
night there, and gather and return the next day. They sleep under trees. [probly
man alongl

4, It's the woman who washes and cooks. Our water ran cut last Tuesday [eg 1 wk
and 1 dayl. The problem we have 1s that the whole "tribe" [villagel has only one
:= - tractor [eg one rich guy with onel, and people are always asking for water. Because
of htat, he comes late, and doens't bring water fast. We stayed thirsty for S days.

5. HWe'd like water nearby to relieve ourselves of buving water.
The one who benefits most from water is the man with a tractor, and also who has
a big family.

§. I gained time more than before. Before a woman used to. pass the whole day in
the mountatns to bring water. But now, waber is expensive, 5000 millimes -
sometimes we buy it btwice or three times a week. Before the sondage, the woman
spent her whele day getbing water. When she returned at teh end of the day,
sometimes her hu would come home hungry from the sug and not find lunch, he'd hit
her. The time we've gfilned we use to work wool more than before, because nov we
have Lime to resb. But hefore, we worked night and day.

{brother speaksl "By .God, vesterday 1 called the tractor guy to bring water, but
he didn't vant to see me. We were S5 days wibthout water. Somebtimes we stay without
water."

7. There aren't a lot of changes from hefore to now. Before women went out to get
wvater, nov she goes out to harvest, to gebt wood, and to cut halfa.

8. The school is far away. There's noone who would want their daughter to go to
school, and stay all day i(fel xela'l] elsewvhere/ocutside. And also in winter, we move
te the halfa fields and we don't have anyvhere to leave the kids - that's vhy wve
haven't put them in school.
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9. Water 1= the same now and before, but before it was = little betbe$7before,
becauze ve didn't pay for 15, but now we huy 1t for 10 D.

10. The woman deoesn't get money at all; it's the man who buys things.

11. Water i1s expensive, and not snough for us. And this problem hasn't been
solved yet, and von't get solved unless they make a sondage nearby.

12. The =olution I suggest is to make us a sondage.

[N sard she didn't understand the rest]l
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Habiba and Traki May 31. 1991 Zakiva

Two sisters married to two brothers, and were paternal cousins. The richest
family there; one worked in France and now gets retirement § fdrm there, and the
other has a shop in E! Ala nearby. Traki's Hu was 1n France, and they had only one
daughter. Habiba has 4 sons. One got his bac and works in a kank in Haffouz,
another is surveillant in lycee 1n Kair and 18 married to Traki's dau. Another 1= a
hairdressser, and anther got to B6th indusbtrial and works with dad in shop. Are 7 in
house now, 9 albtoo.

They have running water in the house, with a personal counter, and had kefore,
piped in from their own well pump,

2. Habiba:

Up at 7, made breakfast, men ate and left, she ate, cleaned the earth in front of
the houss, went in and organized and cleaned the rooms, put lunch on to cock,
[merga and bought bread...usually cook kisra, rarely buy - gust 1f ill or rainlyl,
son came from shop, broucht bread and took lunch gk shop. Retired guy had lunch,
then wve [womenl ate, btook cow So drink at sebbala - :1%t's sasier for me, rather than
carrying wakter to her. Slept a little, then cooksd couscous for dinner. Wa stayed
up vabchimg TV and drank tea, the hoys wvens and bathed, mopped up the bathroom,
venkt to bed.

Does laundry daily.

Traky:

Up before si1, about 6:30, washed dishes [other always cooksl, prepared bread
dough {other says bought - probably re day we visited, cuz did cook kisra, gilve us
somel, put 1nto loaves, picked up her own room and mopped lightly, Washed dishes
zifter lunch [re yestl, and washed clothes. Didn't go oub, bed 6-10.

3. summer: harvesyg, if have it., For wool, hire women to weave, later. Wash
blankets at home, did first with well.

spring: cut grass for cow, spin etc wool, hire others to weave [blankets?]

fall: wash wool and comb

winker: have olives, pay others with o1l or § to pick; they don't.

4, With water they irrigate trees and vegs for selves, wash, clean, mop. Man
sometimes irrigatés potatoes. "It's the woman who gets tired. The man brings vater?
[of course notl. It's the woman who gebs tired and who goes back and forth geting
vater,"

5. "Everything has changed." Cleaning has 1ncreased, and we don't get tired any
more. It's been 3 mos since we got a faucet from the sondage. Used bo go ouk, plus
in past had faucet from pump, but broke down lons and stopped using it. The Hu waith
the shop had ths 1des bo put a faucet 1n bthe house.

"Wish a faucet in teh house, we've {womenl gained. We 1rrigase [T] with 15, we
clean with 1o, 1L's nearby., We like to have & faucew in tzh house.®

The poor has henefitted [morel. It's near, he can irrigats btomatoes or brees with
it, or have a small [vegl gardsn.

6. "We've gained time. Ib's near bo us. We used to go bo teh ocubside faucet for
30-40 min round Srip I3-7x dayl. Wich that time now we can keep house, do laundry,
light mop the floor,

7. Now women don't go out [eg selfl. We don't have anywhere to go. With water in
teh house, where would we go? We used to like to get water, hecause we'd see lobs
of women. Mow, if something happens [to discuss], women come here to the house.
People don't ask me for water.
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3. Girls go tc school more now. Before, parenbs didn't value educabion For garls,
but now they know its value. Only two girls her= went to school in past, now
"barsha". Traki's dau got o bbh 1ndustrial, studied seving; doesn'bt work now.

3., Economic si1t'n not changed [ownl, {but planted apricobs and vegs/potatoes],
For people, not change for rich or poor, but people have gotien much cleaner than
before.

1. Traki: "If 1 have money, [ buy myself. I go bo my danghter's in ¥air. and buy
myself. 1 buy gold. The money is from by brochers, who inherited from the:r
father.”

Women don't go Lo the sug, even i1f hu 1= awvay. Only the widow w1tnk41v d dau that
N saw goes Lo sug, cuz no male reins.

11. "Ue don't have problems, praise God. The water in teh house doesn't get cut
off." It doesn't cost much, from .700-2 D/mo so far. It may be 5 D next time, I
think cuz irrigated.

donri't know re AIC; have faucet in house. Only knovs pompist [was with usl.

12. Don't krow AIF
13. see ahove

14, Before waber was z dinar a month, and now somebimes it's more, somebimes ib's
less, depending on vhat we use. WE use lovs, we wash lots, adn mop always, and
bathe. For us, we had a scbbala hefore, but now it's better. Before 1t was from our
well,and it used loss of money, and 1% would break and be cub off, but nct now.
We've had this faucet 1n teh house for 12 yrs. And before we had any water in teh
house, we brought water in jarre or big clay jgars or with a pail, and pulled 1%t up
from the well with a rope. After we put in teh faucet, I rested from all that work
[tzEb].

15. not asked; dau grown up

Miriam Selmi Mav 31, 1991 Zakiva .

From the housshold of the "AIFY famiiy in bown. Om the survey N spoke ko Hie is-—
in—-law Mesaouda, who she szaid knew nothing; since chey live i1n the same househald
{they eat togebher]l and work together, we decided 1t's OK to ask Miriaam. 1 thought
she was smart the first time we met, since she said they couldn’t fill ou A“Follow
up sheebs" bo show us without braining - eg, got herself off the hook neatly. The
two women are married to brothers; the more abtractive one is Miriam's hu and they
have four sons. I think he's secrebary general of the AIC, The pumpist is married
Lo Meszsouda, vho's pregriznt with the firse. The men's dad and mom ars in the sans
house, but the mom was off with another son whose Moroccan wife had®just had a

baby. ‘hog Bedo, \env—‘ai
They both weave, using their own looms and not those of the AIF, which are wood
vs their metal; 4 AIF ones are lying in the courtyard, with the metal parts

rusting. Eibher one of them s=lleg blankets or mergoums 1in Kairouar; Miriam can
lesve her youngssh home. cuz he uses a bottle. He was cune and blcads, buc cris
lot - either spoiled, or cuz he was burned and got scared of nurses in the nosp.

2. for both women, vho said they share all work:

Up at 7, cooked coffse for son who studies in primary, el ala and goes early,
washed him up and got him dressed, cleaned up courtyard, shook out blankets [prev
is singular, following plurall., We washed dishes, cleaned kitchen, wvoke up ather
kids, dressed them, f=d them, picked up their kadding, wipsd up ths rooms. Cooked
our breakfast [lasb night's ccuscousl, made kisra dough, cooked :t and marga, lit
brazier, made tea, had lunch. After, we started vo weave until 4, then went out and
picked up the rooms znd cleansed, washed lunch dishes, wash clothes ldaily, gaf 2x1,
cooked our dinmer. Put out kids' bedding, and out ours so we could stay up. The
kids go bto bed first, and we stay up. [not watch TV, no timel. Bed at 11:36-12,

Usually are weaving, one goes and the other stays and runs the house
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UWe both bring wvater together, whenever we run cut. One said twice yesh, one =aid
many simes. EAch time 2-10 1 pails. Yssterday found a woman washing clothes at the
sebbala [nearly in front of their housel and chased her awvay, said 1t was dirsy.
[like AIF wvork...but does that hassle women?] They said it's OK to wash heavy stuff
there.

3. summer: gather [ownl almonds, harvest own wheat and barley. Men help with
harvest, and shell almonds with wvives as watch TV. The hu mo does most/loks of this
work. Wash blankets, and kids' [more dirtyl 2-3x yr. Wash at sebbala, used to do ab
home. Irrigate almond tress etc with citerns, gl every other day. It tshke= lots of
time, AM and PM. Mirzim irrigated with citerne before had sis—in—law, and used to
tie up her kid and leave him at home. Before not irrigate -yet- have that her mo-
in—lae used %o haul well waber wvith a clay jar and irrigate with 1i5.

vincer: pick olives, men and vomsen, or hirs someone. Preserve olives, or make
@il, 8ell 1f have lots.

spring: Mo animals, so not pick grass. work with wool, buﬁ 1%, process and weave
selves.

Fall: weave, pick hindi, eat and sell a few

4. "Men have only farming [with waterl, but women use :t for everyshing." Men and

vomen pay the same price, 1| D/mo. Us, men pay, unless none there.

5. "Conditons have changed, we wash very well, water is always availzble, we
clean very well." Also, when she cams, vasn't wéber, el=c or guest room wve ate in.

Both rich and poor bensefiv: tha poor benefit with cleanliness, and the rich
benafit with animals and trees.

Men and women benefit the same.

Gld and young the same, bobh can wash when wano.

6. Women gain time. Water was far, took 2-3 hours, nov it's clese. Hith the timei)
we can do housework, or work to bensfit ocursslves [incl mercgoum].

e

7. "We don'k go out at all" [eg without a reason, probably, since harvest, go to

Kairouan, etcl.
Before they heard 'Ythe news" ab wells, nov at the sebbala; hear-rs "sickness,

marriags, circumcicslon.”

8, "Mow lobs of ¢girls to scheool, before boys came first. Before, men didn't like
to educate daughters, even if he had money. MNow ideas have changsd. Now girls go to

-schosl, even. if their father is very pooc,”

9. "Didn't change'" [economic sitnl...but have planted plums, apricots,
pomegranates, olives...but not in production yet, only about 3 yr=z old,

10. “"When I have monsy, I buy for myself; I don't care about my husband. I buy
somethign for the kids or for the house [gave ex of clothes, rx, mill, curtainsl."

13, "Ue have no problem 3t all wvith waser. But we'd like 3 raucset in ths house.
thought of 1b since bthey pub the cne nearky lcs 3
, €he sa:d wasn't encugh.

or less work, or lighter.” She
yrsl. &sked if noo do :% herself vith mergoum

12, AIF: "It's work is washing, cleanliness, care for water and cleanliness of
sehbala site, and c¢lean house. They work wool and sell 15." Firsc one said "wool
aroup?" as scon as I asked.

Uere 7 members in AIF, The other {ive work at home and/or in a factory in $l Alz.
ey wanbed o have s factory right 1n Shis house, 1n their garage. There were 2

F mesnings. Denise came to the firsc, and they said talked sbous projects lsg
ght away, and/or first in their mindsl. Asked 1f they wanted to do chicksns.
rabbits, wool. They chose wool. She also mentioned wvater.

At the second meeting, Dvwasn’'t there. They discussed having a 'factory', but the
S other women wanted 2 man to be responsible, eg sell things and pay them, and the
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11. He don't have any problem [with waterl; the water is close; we don't have any
prablem.

12.. I don't know anything at all iabout AIF] and I don't understand’the problems
of girls now.

13. The water group collecks the water money and 1s concerned vith vater. Hy
hushand told me.

ftzﬁ} The water kefore wvas free, and now 1t cosbs money.

(:15. If I had a daughter, 1'd like her to be a primary teacher. E

ny 4

Waridia bent Sellouha Selmy May 31,1921 H:ihaya
daighter

2. Us, we don's have any housevork. We gev up in the morning and mop, clean up,
wash dishes or clothes, and that's it. We have no land to woerk, or anything. Water
ve bring =very time however; sometimes we bring 14 once and sometlimes Lwice
Ldaily].

3. Summer 1s like spring - like all seasons. We don't have anything =lee extra
like vool or harvesting or sheep; we don't have anyting at all.

4. We are just women living here. It's me vho does housework, and bring waber,
and use 1f.

5. The new sondage has rested us. Before we brought waker from far,from the
river. Even ocur clothes we took and washed in teh river, vith clayv, when [ didn't
have scap. And for housework, ve economized so we'd have encugh for drinking.

6. "Who has a citerne benefits more than those vho don't. And who has samiva [us.
irrigated fruis trees] too. But me, even the bottle I fetch it in lezks [mengokl.™

7. "We have gained a lot more time compared to before. Water kefoer was far fron
us, but the the bime I gained, I don't have anything I did with i% because I don't
have anything to do, not wool to work, or anything at all."

8. It's just the same, now and before, but now rt's less, because the sebbalsz is
Ear.

9. Now girls go to school more than before because berors vhensver 1t gobt to be
summer, we wenb out in tents and harvested land for 1/10. And there wasn't anywhers
to leave them [the girls if they were in schooll. But nov girls go to school,
because we live in houses, and some have a little land. -

10. iy economic condition hasn't changed. 1 hear about chznge from people [from
changs with new regaime here,usss vord change:.

11. My mobher 1s the responsible one [for hhld sconomicsl, shz buys for me every
souk what's necessary. And scmetimes we remain withoutb.

12. Water— we have ro problem with it. But now, the sebbala iz broken; the pipe
leaks. [she tells szomeons AIC to fix it, buh they don't; she wonders where the
morey gocs.l And they need to forbhid vomern to wash cloches =znd wool near the
sekbalzs because 1t makes us 11l [eg cani., [was in AIF]

13. I don't krnow bhe water group [malel. they should fix the sebbala, and our

money, I don't know where they pubk our money.
3
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others said that wasn't possible, mayke cuz women have to aet rugs stamped in Kair.
selves, mavks SOmcquBn 2ls=. B0 all decided to workon ownpr at previous factory.
They said 1n fact i1t's better to work 2t home, but the idsa of a “factory" was
that they'd put in -more hours, like have an excuse to neglsct house?, and thus
produce and earn mnors.
The four wooden looms Hajji: got from rural develepment. Mot used cuz don't work
well with local mergoums, which are very tighi, and come out crooked without metal

loom.

13. "I don't know their work exactly; 1 just know they coliect money."
14, Before water was fres, now 1t's for money. It's not expensive lat 1 D/mol

15. "I don't have a daughter, I wish I did, If I had one, I'd wish her to be an
excellent student and succeed and have a good future. If 1 had a daughter, I'd
educate her more than the boys [hers], and I'd dress her bhetter than the hoys,
because I like girls better than hoys." :

+ N, says all the words [followingl are those of the women, bub she wrote in
classical; the guotes are where she wrobe in deria. I'm not real sure, but 1t's the

besr we can do.

Ouirida Selmy May 31, 1991 Mihava

¢. I geb up at dawn, pray, wvash dishes, 1f there's wash I do it. My hushaand
brings waber with bottles and an animal. She cooks lunch and they eat. Then I go to
the loom unkil about 7 PM. And I stop bo pray ab prayer times. I cook dinner, and
we go to bed. [have no TV].

3. In the summer we.work wool, we wash it and <et up the loom., We don't nplow, so
we don't harvest, Bscause we don't have anything {$] to plant with, If we had
planted, we'd have good results [becaue lots of rainl.

Fall: we eat prickly pears.

" winter: In the winter we do 21l our honzework [aathivatnal at night: we wash, we
cook, and at dawn we ¢go out and gather olives [theirs],

spring: Who has sheep, shears them and washes 1b, and weave [they don't havel

4. My husband brings me the water. Why should he sit arcund?® He brings me water
and I cook, wash, and clean.

the last bime he brought water was day hefore yestﬁrday, he fillad querly and
came. We don b have any prcblem becau=e the "sontage” 1s nearby.

. Water now is nearby, and betber -~ it washes really well. Nov thers's a big
ference: before we got the water in 2 hours and now 1tv's /4 hour.

Everyone benefiss from the wabter; nov we thank God. But those with citernes, and
irrigated trees, bens=ficg more.

5
dif

§. Befors, there were bimes vz went ab nighs to get a listle vaser. Now ve have
i )

gained lors of Lime.
Wibh the bLime gained, shs

0.

a2s more housaworh.

7. Homen went out before, and it's the same nou, But now the womsn goes out mors,
because bthe sebbala is nearby. Before, some men wvouldn's leb their women go far.

- 8. Nov girls attend school more Shan before, Before, I put my daughtsr in school,
but the neighbors starced to laugh at me. After 2 month, I teok her oub hecause
people said "81 Eashir =ent his daughier to school. I don't knov what he will geo

from it. Now she'll grov up and g=t married.®
Y 9, Our economic condition hasn't changed, bacause we don't have land.

10, Me, my girl, I'm a woman, I don't know anything at all, [re economic infol
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L. [AIF - she was in it]. The idez of = women's group 1= a aood idez, because

vomen and girls here have riothing to do. If they abt least did a project for them,
1t would help our youth. Becuase we here are mehroumin left ocut {?7] of everything.
We hear about progects, but haven't seen anything at all. I cock in my little nud
kitchen, with worms and snakes, and vhy don't they help me to make a kikchen? And
why does one have fish and msat for dinner, and we go to bed without? And in the
grave, we're all the same. If there was a projsch, everyone would be hapoy.

OULED AMOR

Mufida bent S=lzh Rahamani May 30, 1891 Zakiya

Probably the bhest off local family. M i= the daughter lage 161 and-went to 6th
grade primary, her mom is Kaamla, but didn't talk much. Her fa works in Tunis as a
guard, and she has one brothsr who studiad to Bth grade primary aag'?alled, and
sometimes works 1n Tunis 1n construction, bubt 1t's hard and his hands get hurt. In
house with her fabr, but each family eabs sep.

2, Got up at 7, washed and praved, nade bread dough, picked up bedding, cleaned
up rooms =nd courbyard, washed dishes, heaced oven and cocked kisra, cooked sauce,
fed calf hay, wenb to work in "Factory” from 11-2 [she goes to learn mergouns, near
the road wherz we stopped and found a teacher and a few girlsl), cleaned stones from
wheat, prayed 2 prayers, slept a little, got up and went Lo the shop, came hack and
coocked dirmmer, prayed, we had dimner, and my mother and I went to my mosi house. He
wvent to help her wezve a blanket a bit. We got back after 1! and went to bed.

My mother harvests, she gets up first [at 31, prays and harvests all day.

Mufida has heen learning in facsory for 1 yr, and gets 8 D every 32 mos. Takss 3
mos to do a wmergoum, with all the girls, cuz still learmng. Has vo leave ab i7.
Fachory is run by rural develcopment. 1'd like to learn more, and it's good in order
to see the gairls.’

3. summer: wash blanxets in susmmer at home with sebbala wabter, and harvest, and
wool — the‘yellow'we send to Kairouan to be dyed =nd make klims [striped onlyl.

It's our wool; my mother spins it, I don't know how yet. HWash waol at river, nob
with sebbala water. and mo does, dau not know how.

Spring: mobher cuts grass. I do the housevork and my mother does ocutside.

winter: Oct-dec/jan: she and mother pick own olives, make o:l. Men can harvest
too. Weave in fall too.

Hash clothes 2 days =ago, with sebbala wabter, brought on animals.

Get water 2-3 times a day. I went at 3 with cousin {femalz] to get water. We get
more in summer: We wash clothes a lot, and bathe a lot, and the sheep drink a lok.
And the sebbala 1s shut off most of the time [aghleb lwegbl. We fi1ll a citern (500
1) quickly with the potence, bukt with the gran :% takes a lcng btime, beczuse 1t's

- . T 12 gl e U e ad e .
vith turns. If :t's full [sebbalsl], 1t takes a long time; 1t there are fewv people,
we geb back quickly. Takes less than a half hour if few peorle, about 1 1/2 hours%%:{)
1f are many.’

If the sondage 1s bhroken, we go the Hdzya sondage, and stay an hour or so. We
fill quickly cuz thare are lots of faucsts. We pay every month here, but nobt bhere,
teciuze we don't go regularly.

&, If a man's wifs 1s busy, he'll go for waner. Hy dad =nd brother work i1 Tunis,
so don’t bring it.

They have irrigated zlmonds, near the river and uase 1t to irrigate, and ocher
dryland trees.

S. With closer waker, would wash mor=, irrigase brees, grow vegs for household
with water.

women benef:t because it's women who bring vaser. The man doesn't do housevork;
1t doesn't matbter Lo hinm.
/ rich and poor, all would bhenefit from water, and besides, here ws're all the
same, average.
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&, Uomen, i1f waber was close, would gain a litble bime. And in that sime, we'd do
housework, mop and wach.
Have had the sebbala for § years, and it's 2.5 km away (eg rot their Y"oun®l

7. Even without water, ve go oubk, We alvays go out. Women go out and herd sheepn.

8. 6irls go to school more now. All people like education. Before people didn't
have money, but now they're better off [so can educate girlsl.

9. If waber comes conditions will change; pesople will wash a leot, plant trees,
and work all kinds of ag, &g vegs for house, etc.

10. My dad is itn Tunis. When ve have monay, ve buy from the shop curselves [mo
and daul. Nelther coes to sug; send § with a man.

1. "The water iz all problems.® There are zlvays arguments at the sebhala,
Sometimes they fight with sticks, and end up going to court. The solutionm is for
people to get organized/take turns, and to add more faucets.

12 AIf: "good idea" Are some who would accept, obhers wdh wouldn't, Thoss who
wouldn't accept would be those vho didn't believe her.

13. AIG: Don't know them,

14, Before the sondage, we got wakter free from a sprng. Now 1t's a dinar a month,
and 2 for a tsmalll citerne.

15. not ask re dau cuz men there.

Hnia May 30, 1991 Thursday Zakiya

Sh='s the talkabive and goking' fubure mobher—1n-lav of Zalliya. I'd said we should
skip her cuz she's middle class, not poor, but Z wanbted to visit and had said she
would. During our visit she stressed the need for a projsct for her educated-to-—
8th-primary [then flunk outl daughter, Hafitha, who's no good for outside/farm
work, Hnia suggested they were poor, but they had a big TV, pretby fancy cabinet,
and nicely tiled Floors in their guest room, plug 2 of the daughter’s mergouns.
There are 2 in the houschold, five girls and two boys ranging zhout 24-4 years, and
the parents. Z': supposced riances is in Tunis 2t the universiby, and the other son
is in 6th yr secondary.

Her daughter not for outsids work; wants to work on loom, but has none. Something
abour if vere a project, someons would give stuff to his relations, not to her.

"We like bo clean. [ don't like to leave my house unpainted. I like my house
white, and clean and good, even 1f I stay hungry.”

N's intsrviewes [I think Fattoum; it was the one with one sonl came in near the
end, and said she'd like a faucet in the house, snd be glad to pay SD/mo, and be
really clezan. She now pays 1D, but it's off and on, and not greatb.

2. Mo: Up st 9, went ouk to harvest [own bledl, recurned and prepared bread
dough, macds marga, heaned oven, cooked kisra, and wenst to get waber vith my
daughusr. Went akout noon, gob 1t with a citerns [300 11, Hent s% 11, rtd ac 12, 1
have some wheat, and ground it into flour by hand (rHanl. Then went and got the
barley i'd harvested. I made the ground flour irho couscous.

The citerne we bring lasts 3-4 days. We bring 1% from the sondage, and pay 2
B/mo. Water, even if it's expensive, we have to bring it] it's the First thing
{abjel] we nesd. Have pd for water for last 3 yrs or so; before rurzl develmt pd.

Dau: [Z says she talked better than her wo, eg more accurate; the mo wmore in
generall Up at 7, washed face, went 2nd prepared bread dough, picksd up rooms,
washed dishes, went Lo the shop and bought a few vegetables, heated oven, cooked
kisra, caoked marga [poss togl, cleaned in front of the house, my mother came from
harvesting [? inconsis] at 12, lit brazier to cook tea, had lunch, cooked tea. He
wvent and harnessed donkey to get water. Returned in Eashiys, returned to shop and

e
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brought vegs [again], startaed dinner, cooked tea and went to bed. Watchaed TV a
ligtle 1n aft, not at night cuz tired.

3, summer: harvest, wool. Use lots of water then, becauss we mop daily ta cool
house, and wash selves and clothes daily.

fall: wsave [togetherl. Early fall. prepare ccuscous.

winker: bring wood from bres tramming, pick olives [ownl

spring: pick grass, cut and wash wool, wash blankets sometimss vith rain wacer by
dispensary, somebimss at home. Mot dom= yet.

Have almond arnd olive tress, rarely irrigate with citerne; Me sz2:d not enouch 5,
later that didn't want to get trees used to much water. If irrigabe trees, girls
[and mo®} do 1t,; 1f have 3, rent male vorksr. Wash clothes daily.

&, "The men =re all in Tunis; they stay S or 6 monkths and then return." So don't
work with wacer. Her hu older, qgf doss construction in Tums.

(% 'q";lgﬂ'-labc:i)

S, "If we've Just gobhben water, we drink it fresh. But now, it lasts S days 1n
the citerne. We don't use gavel [not in shop, they zaid, and that 1%'s expernsivel ™
leg 1f nearby, would be fresher.l.

Older ben=fit, becauss 1t's they vho wash and clean.

"The rich and poor are the same, Even the poor has to pay." If not pay, not gek.
[cuz others nobt like 1f didl

"Homen: benefit more, because they do all the work: wash, ceook and clean; men just
drink and bathe. Even washing, they find everything washed."

6. "The time, we'd work someching i 1%, or rest in it."

7. Women still go out, bto get wood and grass. She prefers to gst water fastc, not
to talk.

&. Girls study more nov. From hefore, T had a good viev of education (mol. I
didn't educate my oldest daughbter cuz no $, Allah ghalib [eg that's more powerfull.
[T have that the eldest, with us, studied to Bth and failed 2x, 2ngd mo without &
for private school. Second dau i1n Bth; 1f passes will go to E! Hajgeb and bkoard in
hs for B9 D every 3 mos; will send her :f can afford 1t.1Mo said something re
wished she'd shudied, so gshe could resd bus #s and signs, and not risk gewbing
lost.

9. "Things changed; cleaning is the main thing. &nd the animals drink, we
irrigate trees, we clean ourselves [clothes and bathel. He mep."

10. £ 1 have $ [sell gachl, I give to my hu to buy vegs or other housshold
sturf. I doni't go to the city [or sugl. I sometimes get things from the shop right

here, but don't go to the sug.'

11. "Water is far. HWe have one faucet, and there have been lots of problems of

fighbs. "
12, AIF Is good i1dsa, sveryone would accenbt 15. (Bub her idez was more of &
project than of vatsr management. ]

13.AIC: "work with waber, one writes/records, one collects money.”

"1&4, Before water was free, novw it's for money, 2 D/wo [for citernel. Wacer is
necessary, evenn 1f I lack everything else, I have to get water. And it's a litkle
expensive for us, because wve don't have much."

15. I'd hope for something good for her. If she'd conbinued in school, I'd have
liked her to be a dockor.

S

Fattoum Kiri May 30, 1991 Nihaya
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Her husband works in Tunis, and she and son live alone. Somstimes he dossn't send
money for 2 mos, and she has bo provide for herself, zometimes by =elling
sornething, or by working wool or something for people (for €]1. Her Hu rfather is
dead, and the mother eabs with her sometimes and somebimes with her hubrvi. The
brother is in Tunis too. Her house is by itself; when we came, there was loks of
worked and unworked wool in it. Bhe'd be a good candidate for AIF leader: she
spezks wzll, even tho she didn't go to school - vhich she regrets. 8he had a
chirretage because she got pregnant soon after her son's birth, and hasn't gotben
pregnant since. She also had a miscarriage before her son's birth. She's about

.[257 now.

N says it's all F's words, except where noted nct.

2., She gets up bkefore the sun, gets her son up, and goss out to harvest, taking
her son, age %, along. She gets back about noon, washes dishes, and clothes, gess
vater {maybhe with vheselbarrowl, comes back and cooks lunch. We have lunch, and in
the afterncon we rest a listle, and I start vorking wool, unkil night. Afterward, I
put ouk the bedding and we sleep.

3. summer: harvest season. When it rains, I wash the wool blankets. If it doesn't
rain, I buy a citerns of water, and wash blanksts and all bthe winter clothes,

wvinter: We rest.

Fall: There's no work; only houseworl.

spring: Who has sheep works wool, and vho has none buys 1t, or someone [a
relativel gives it to them, Me, for exanmple, my family gave me some [wooll.

4, Me, my husband is 1n Turus [day lsborerd, I'm responsible for water., Even 1if
he comes home, he does nothign with 1%. I bring vater, and wash and cook and do
vhatever 1s necessary with it. The last time I brought water was yesterday, a 30 1
plastic bottle, with a2 wheslbarrow. I ran out of water and I had nore, until I
asked my neighbor for soms. I didn't find any problem [getbing water] becauss
people were still out harvesting. Bscause the sebbala vas empty, 1 filled right
away and came. But the one problem, is the distance. And the genngal problem, is
that there 1sn't enough water; Lhere’s one faucet, and lots of people. 8o we stay
vaiting, till those who cams kefore us fill.

5. For me, when they used bo bring water firowm the well, I was little, so I don't
knowv about it. Bub our problem is the lack of water. If they put a sondage nearby,
1t would improve our condition. Even cleaning, we'd be chkeaner. [house, selves
clothesl. Even ab the dispensary, cometimes a poor wonan goes Lo get medicine, her
son dossn't let her becuase he's thirsty., She goes home, because there's no water
fat cdispen)] to drink. Ancther btime, a woman went to the dispensary and died thare,
and they didn't find any water bto give her [should in rsligionl, and she died
thirsty, che poor thing.

Who kas a citerns, benefits more from waber. And those with citernes, eirther bLhe
govim't helped them [gsve theml, or he's well-off sconomically.

6. M=, when I grew up, I Found the sondage working; I don't remember when they
goo vaber from the well.
7. The sondage and the well are the sams [in distancel; women go oubk now, and
before, the sams amcunst.

8. Now the percent of girls who study i1s more than before. Because the generation
now is more cultured {metheqefl than beforez. It knows the value of education. and
girls now, like to svart school to learn, and their parents help them, Because
their i1dea changed about garls.

9. Cur economlc sibuation hasn't changed, because there 1s a lack of water. "My
brother”, owr economic condition changes with water: people plant fruit trees with
it, and irrigate the land, and we don't have water Lo change our condition. [she
has 2 little landl.
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10. [n's words] Fatboum Sesref or buys vhat's necsssary. "I'wm the responsible
one. Sometimes I buy somevhing and use 1t for more than & day, fearing I'll be
vithout at the =nd of the month. I don't use a lot, because the conditions are
poor/poverty, it's necsssary to satisfy wvhat's available.

11. Qur problem, it's the water. If there was water, all the problems would he
solved. There'd be more wvork, our men would come hack [from cityl, even with
cleaning, we'd ke cleaner thanm like this.

If wy husband i1s not here, 1 work with wmen. I go out and work our land, and
harvest, and hos arcund olﬂ}e trees. [2ll in area with little landl Buc 1f he were
her=., he would vork.

“"The voman whose husband 1s in the city has more problems. Because she's carrying
the responsibility of the house, and the responsibility of buying things. She even
goss to she shop herself. ard she brings water and wvorks land and e{érything.“

& woman's group 13 betier [than AICI. It would shov me and help me more to
understand and to learn to take care of Lthafethl my health and my son's health.

13. At the end of the month, they collect the money. Their vork 15 to collect
noney at the end of hte monkth, and they take care of water. If kids play in the
vater and mess 1t up, they don't let them. And they don't let women wash clothes
and vocl near the sebhala. It's better that thay don't let them, bzcanss they'll
geb germs 1n the waater.

14, Feople's condition is that they live in poverty. sometlmes someone has
nothing [53, he'll =21l z chicken to pay for water. But before. they say wvater was
free.

15. For me, a girl and a hoy are the same. If [ had =2 daughter, I'd like her Lo
arrive [tevsell and bo go to school and ¢get m good Job. Because, ['ve ssen poverty
and know the value of education, and I've regretted that I didn't study.

Eavisha Rshamani May 30, 1921 MNihay=a

We had a light lunch our first visit a3t her father's house; she cocksd. She lives
nearby, with her husband's {ather and in-lawvs., But she szts with her parents-in-
lav, not sister 1n law, cuz latber has more lkids [5 vs 2 or sol. The fa-in-law pays
for them all - but still they eadt separate. Both hushands work in Tunis as
laborers.

2. Gets up at 7 &AM, goes out to harvest [her land] and comes back at noon, cleans

house, wvashe=s clothes and dishes and cooks lunch for kids and g=ts water. They have
lunch, and 1n the late afternoon, she gets vater again adn dossn't get back bill
late - about 7 PM. Because it's far, and there's little wvacer, eg only one faucet,
Ab night they don't stay up cuz they're tired, ad get up early.

3. All summer, we're out {at harvesl. He get very bired at i1t. We get very tiread
in summer: we harvest, we wash winter blankets.

spring: we wash wocl, with spring water that's salty and dirty. HWHe don't draink
it, we gusst wash wool. Only animals drink isc.

fall and vinber: It's a l:tele beober than cumner. We pick prickly pesrs an

i
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then and give the aminals some. And in winter, we roasht the leaves on the Fire and
cut them up and the amimals zat them.

4, Men here are all in the city. It's women whao bring the water, and uses it for
cleaning and wvashing. But men, when they come back, th=y get the water.

Yesterday, the vater ran out, and my huskand’s sisber went and got 2 citerne [300
1, with animal, poss from govmtl and came back. The ocne problem she ran into was
that there were lotse af people at the zondage. And ancther problem is that the
sondage is far from the house.

5. The guality of water.has chaznged. Befcre the sondage, we brought it from a
vell. It wvas salty, and didn't vash very vell.
Who benefite from water more is the person vho lives near the sondage/sebbala.

T
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6. The woman has gained a little tims, more than hefors. The time ws gained,
everyone does somebhing different with 1t. Thoses with sheep graze them, and those

vith land harvest 1

t, and everyone with what they own.

7. Women go out more than kefore, but it isn't that different. Before and nov,
the water is bthe same; since it's not near the house, ic’'s nothing.

3. It's he sane

Eglrlv studyl. Uaber didn't changs things, and it's still far

froem us, even so, we educate girls.

9. Economic condi
rleasz geod, =zhould
gob lots of water,

tions havan't changeds be@@re and now are the same. Watar,
be enough to drink..Us now, all our men are in t&h civy. If we
they could live by having irrigated crops. And there vounldn'ts ke

unemployment or migrants, Our land would even grow saffron, that 1s, 1t's very rich
so1l. Bub ib's lacking — lacking vater. If there was water, the land would put oub

[xeril gold.

10. The man is everybhing. Woman's work iz only children, or vocl, or some obther
vork - she gives her money ko RHee man. When I sell waol, or vheat, I give my

husband the money 1
buys bhings.

11. Water is far,
and three families

f he's here. If he's not here, I yive 1t to his fathsr, and he

almost 2 or 3 km. And it's not sufficrent. He bring a citerne
nees it, mins and my parenbe-in-law and ny sisbere inolau.

12, They need to add a sondage and wake a nearer fauceb [sebbalal.

A wvomen's group [

aifl iz a good idea, bub novw they'wve put gavel 1n the reservoir.

leg no reason to bell vomenl

13. [aic work] di
what 1 see,

14, Before the wa

stribution of water and collect monsy every month, I know from

ter was free from a well, but now we pay every month. Sometimes,

ve don't pay our share, and we don't.get a drop until we pay. samebimes I sell a

chicken to pay for

15. It's the girl
goad. [has s daught

DRGHRA

General observations:
t 10 mirubez south of Kasserine on the Feriana road. Women here

This gite ie abou

vater,

and hsr 1deas. I['d like her to be a lavysr or anything else
er vho is litbkle and hasn't begun school yetl

go to shops and somebimesr the sug themselves, esp those vith no male relatives o
send, bubt some obhers too. This is different from most other places we've seen [(tho
vonen whose men work awav in Oulad Amor go ho thopsl. Seems more, and older, girls

o yenb echoo!
- ’guustuofmaéga

Poes closeness bo

o9, . -
of onrbnsbenkmegeﬂ, Beenitozhnzeensterzherecheneratintier Doghra,

city lead to these changes” While the house structures look

nice, inside bhey're ofben not ¢great, eg are they richer than others? Hét obviously

or greatly.

Mabbouba Yahvawi, and Al Khamea and Hnia May 3, 1991 Hon. Zakiya

Three gisters of the sheikh, vho live vith their mother [vho ws sawl and
grandzother (vho was in Kasserine getting medical treatment]. The oldest, Mahbouba,:
wvas 4 vhen her father died, and the yourgest wasn't born yet. The Sheikh dresses
farcy snd is engaged to = woman at CRDA, and seems to btake no interest in them.
They live in a building divided into twe rooms, with a etick shelter in the yard

for their few sheep

. Mahbouba worked at her wéaving as we spoke, and the youngest
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si1sner, Hnla, ended up doing most of the balking. lHehbouba warks wmergoums for !
peonle, who buy her the wool and pay for her work. They live on her weaving; the
brother gives them nothirg.

Wz asked 1f the local animsbrice de basse, Madia Heyswi, had been to sas them
before she stopped working 2 yrs ago. She didn't visit them; they said shs just
talked about wany kids, not about wakter or health.

Their oldest sister is now a grandmoethsr; she marrisd at 12, a yzar before she
had her pericd land 1 think slept with her hu right awayl.

Of the married sisters, the oldest did't go to school, one yent'to first and one
to 4th grade; school was far away.

They had land and used %o live on thea meuntain., in the old Doghrz; they scold it
and movad here. They've livedlﬂhare 16 or 20 yrsz.

H

2. Mahbouha gsts up at 7 and weaves all day; gust stope at noon to dunch.

Al Khamsa: sick with cardiac, gets dizzy. Got up at 7:30, had breakfast, picksd
up dirty clothes and washed them. Went and got ¢rass; came back and vent Lo my
sister's house, came back and took the sheep to graze.

Hnia: Up at &, made breakfast, cleaned rooms, cooked lunch, gathered snd washed
dishes, washed clothes with sister, We wash clothes daily. In the winter wve do toc,
when it dossn't rain. Tha' usually wash daily, in's rained lots lateély, so hadn't
wvashed for 3 days.

Mother: Feads shesp [grass that was gabheredl and harvests grain, on her own
land, planted under olive tirees. Girls don't help harvest: they dor’t know how.
[saw at obher houschold tood,

water: from sebbala, in S0 1 bibk:iv or plaskic hotsle, Al Khamsa got on= 3 9 Al
vesterday. Sometimes they get 2. Yesterdsy there were lots of peaople so 16 took her
about L/2 hr; 1f are few r&'s 10 min,. £

They wach vocl at the "sihate" magen, vhere we sav women washing wool, or in the
river. The state mzjen fills with rain watser. Blankets they wash at home in the
sumner . Their olives are only irrigated with rain wvater.

educrn: Mehbuba is 23 or 28, got to start 2nd grade, primary, and lsft herself
when the teacher hit her orice. Al Khamsa got Bo S5th grade primary. Was sick during
examns and didn't pass. The next year her younger sister was in t2h same grade, and
t3h elder did‘Eb like 1t and quit. Hnia just passed her 6%h ysar o secondary at
the top of her class, with 13 of 20 twhich 2 says is gocd}. 8he l:ked science and
mathk, failed and didn't want te repeat, so went to a private school [for =, 25
D/mol. Her sister payes, and t3h school 1s a Doghra person's, so she may get a
discounc. 1

3. Mahbouba: weaves year-round

&1 Khamsa and Hnia:

winkter: olives, only women work on their own. If cubkside men come, women don's.
Few men harvest. They pull off olives with fingers, onbto something on the ground.

spring: vick grass for anmimals

suvmmer: harvest, work wool: wash, combk, spin [only Mo and Al Kl, wash blankets in
SummST .

wood; Mah. used to get aboub wmonthly, but now 13 afraid to go to mountain becauss

af erazy guy [Eicha's hul ther=.
"lkimal Whether gathering grass, or harveskting grain, or olives" it's sll womsn's
work.

4, HMen build with water, or irrigate crops. They don't go to the sebbala; hers
it's Eik. Boys get water when small, about upbo 10 or 12, With siblinge near the
sams 2¢=, the girl brings the water. Here the sexes don't mix, so women even fill
500 1 citernes with animals, not men.

&b first sondage wabter coskt L D, now 1.5, or 2 or 2.5 for pesople who use lobs,
and those vith lots of animals who drink pay 4-5 D/mo.
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5. Before, water was far! Wed Darb, or by citerne from Kasserins. After, did
another sondage, buh not good; 1t was very salty, and caused kidney illness. & dr
came and did an analysis and said should'nt drink from 1t. They closed it and made
the sebbals we have now. "Mow, thank God, the [kidney) illness has decreas=d."
"Before, vhen we used sa bring water from Lhe river [ea 16 yrs beforel, wve broughs
it with aninals. The place was very difficult [steepl. We used to carry the water
up the hill, so the donkey could climb up [couldn't make it fulll." UWe used Ho cut
our food portions and feed them to the donkeys, so they'd be strong and able to
carry the water all the way up. Because it was far, they only drank it, and used to
vash selves and clothes with magen water.

"e've hecome bilgdaE/very good. Now we have vater and electricity and a school
nearby, (naEmal thank God now."

"Women benefi1t more, of course, men have no responsiblity for wvater, men find
sverything [readyl.”

Nld and young benefit egually, but the mobher bensfits nost, hecause she clzans
everybhing.

The poor benefit more, because they used to go far to get water, bus the rich buy
it, for wvhatever price. Even if others don't have water, they can buy it.

Sometimes the soncdage brealks for 2 mos at a time, and they get water from wells.
[freef]

5. We've gained time, and vake care of kids with i1t, weave, work wool. Also wvash
clothes more, than the once a week previocusly.

7. Womern go ouk now too, to the sebbala. "For us, our male relatives don't let
women go oub." “ilhalou f= sebbala"= =g talk, get nevs. Because it's a small town,
they hear all the news, even about {ights,.

8. Now lots girls go te echool, more than before. Before, the mother didn't like
girls to go to school because she wanbed her to help her at home. She'd help herd
shesp, and now fewer people have them, or they hire a herder. And now, that idsa 1s
gone.

They had lots of sheep hefore, now just a few, hecause they have less - they're
lats of work, to graze, and they "ate" them for cash.

9. Economie conditions ia general have changed a little. Before, to bnild you had
vo wait for rain, and nov we can do it vhenever, with the =sebbala. Before, we
didn't mop much, now we do, [T have : For ocurselves, we use more water, wash more.
Cnes with kids benefit, cuz wash them more.l ’

10. ¥en spend the money; vomen give it to him, even 1f it's bLheirs. Women don't 5o
%o suq. Bub we buy things. oursslves [cuz no menl.. Sometimes younger, e@ucated girls
go Lo shops — if there aren's lobs of men, vwhich there usually are. A;Khamsa Goes
to the Kasserine sug usually, for 0.2950 bus fare, She went last weelk, The others
are busy with school or wveaving.

Mahhoubs's last mergoum for people [we sav her working on her own, copying a
cross-stitch pattern like a roman vase, with tvo human figures] was 2.5 by 4 f?abﬁuﬂ
meters, ard Gook her about - 17/2 months So finish. They gave her 60 dinars; plus
buying the wool, which was 6-7 kilos For 30-40 D. She gave the monsy to her mother.

1t. The water is a litkle far, and the nlastic barrel [39 11 1s very heavy. If
they put sebbalas in the house, 1t would be better. Getting water would cake less
time, and 1t could bhe used for zoemthing else.

Hriia got talking about women would like water in t%b house, but mernt don't listen
to them about it [eg women's problem that men not helpl. She said [probaklyl the
shik's wife asked for 1t and he'd just say somebhing like maybe later. And do
nothing. fhe zpparensly nsglects her in generall.

12. Psople here would sasily accspt an AlF-type group, because it's local girls.
Maclia the health worker was accepted.

Hrnia said women could ask for household connectionz with a written requesb and
several signers; she said if she asked, women would sign. So I said go ahead and
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I'11 checlk back next week, and she sa:d zhe hasn‘: me - and I sugg

Lim
didn't wvant to. I suggestsd she could tell her Br the shikh, and shes
g from him lots. v
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13. The AIC pays attention to the cleanliness of the sebbala srea, and don's let
people vaste water, and collect money. Before water was free feven vith sebbalal,
now 1t's 1.5 D/mo. Neob let those who don't pay get wabsr, and not wash clothes
there. [laterl said they let the poor have for fres, and locals don't mind, because
they know who's poor and who's nob.

The sondage hasri't broken for 1-2 years.

14. cost

-
Py

15. She'd like her daughter to succeed at school, 1n the math area, and to get a
college degree in math. And all the cordditions of her life to he godd. [Hn:ial.

Al Khagmsa June 2, 1991 Monday Zakiya

She's the wife of the assess of the sebbala, anv has two sons [one other diedl
who wvork as dzy lahorers. She has no daughbter to help her, and her sons don't — and
she doesn't want thenr to. He found her and her Hu at home, with sort of a double
house, one part wvhere her sons stay, and ancther for her znd Hu; we interviewsd her
on their double bed. fulvel 2. ms*@E wros wniiade, vest o€ house onewrg ]

The guard ashked vhy p=opls are asked to pay for mazohb, rnobt the govm't like
before. I said 1t cost the govm't a lot, and he said they'd pald lots to build the
sondage. Z added ‘just add to that the price of sveryone's mazot! Laser, I added
that the govm'bk wants people to learn to manage things themsslves, and it's mors
efficient, and he agreed with the latber.

He also asked wvhy the water group i1sn't paid, though he and the pumpist are. I
sa1d 1% had beasrn suggested; I khinl: he said he doss most the work hecause the
others don't want to, unpaid.

He said he's worked as guard 13 years [I think as long as the 'nmev' sshbals has
been therel, and still 1sn't official [resmil. Though he's been asked for info Tor
16,

He =aid about &0 pecple pay each morith, 1.5 D each, and i1f not enough pay, they
don't buy fuel. They buy it in a 200 | barrel for 83 D [sc vith 80 paying 1.5
shouldn’t run out — tho he zaid the barrel lasts zhout 23 daysl, and rent a car for
8D to get 1t {fo don't buy less, since the car is the sams cost]. He showed us a
list of 18 people who hada't paid lass manth. He goes around to collech, and.
sometimes people bring money to his house; his wife takes 1t if he's out, and tells
him later and he fills the ticket. She hasn't been bo school. Usuzlly men give the
money, buk somebimes wonen. I tried to ask if people pub pressure on others Lo pay o
vhen § ruas out and wvater is off, hut didn't seem to get through. Lee.eﬂihﬁfuﬂ““ﬁd”sdfﬁii

2. [She does all the work herself.]

She got up in bhe dark, made breakfast for her sons so they cuold go to work, and
"1 pick up the scythe and go out to harvest” When I qet back, I bring i1t along,
break 1t vith a stick, steam 15, spread out to dry?’ 1 POO‘ed lunch [kisra and
margal. After, she processed milk 1n a shikwa fgoatskin, vith 2 day old goab milki,
nade dinner [same as beforel]. TV last night was fuzzy, so we didn't wakch. Went so
bed about 9, cuz tired. [eaid us il or 12].I bring wster 1n plastic bottles {2011,
with 2 on a donkey, gebs 2-4 x & day, cuz animals drink lots. Took about z2n hour to
gew [or less?l), cuz not full.

3. spring: Pull grass

summer: harvest, wash blankets at homs with sebbala water, wash wool, at home
with sebbala water, or rain if availshle

winter ! weave blankets, but not kiim or mergoum.

fall: wool

4. Men bathe with water, we wash their clothes. Before men used to help us, and
nov they're embarrassed [because psople will see theml. Sons don't geuw waker here,
just mayhe one paill; she said they respect the women a% the sebbals.
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5. Have lived here about & yrs. FHefare, lived 6 km. svay from this btown, (i1 old
Doghral. Thers was 8 govm't-built majen that filled with rain water, end she'd pull
1h up with a pail.

Water here is fine, good. We arent' thirsty, and people havae gotten cleaner. Now
if the water is cut off, we get thirsty. Before we had lots of water, 1t didn't cut
ofF. The sebbala was Just off recently, cuz needed money for fuel. Sometimes 1t's
off for 6-7 days. There are 3 faucets: one at schoel, one for the principal, and
t8h public one. At

If of f, pecple with wells ndt want to glve, and hard, with animals and all.

"Menn? It's women who benefit. Because men don't cars. All they care aboub 1s
finding water 1n the house, that's all."

Young and old bezref:t the same.

Rich and poor are egual, all drink, and all miss 1t.

Lo dunke

6. 1 gained time with water, and house and elechricity, and with 1t I do
somsthing to benefit myself, like clean the house or wash wool.
It took about 2 hrs ta get water from majen, now about 1/2,

7. She still talks with women, with my relatives, and at sebbala. 1 go ocur with
the sheep [hu does tool, or to harvest. 8aid doesn't learn anything from talk, it's
“empty" .

5. Without daughter, so no 1dea on girls and educanion. Then she said there are
problems with girls and school, meaning-2 says-that giris think about clothes and
boys and niobt studying.

¢, When bthe sebhala cams, thank God, water is ready. I have:]l "We changed and
differed zth became lebas". Had lots of sheep before and sold to build house.
{laterlHouse was given to them.

19. Are both responsible for buying things and do. Her hu gives her money and she
buys; some things she knows betbter than him. Bometimes hu and son, sometimes she
and son buy. She and sons buy from shops, and sheep, adh go to Kasserink sug. Money
from shesp she raised is used for the vhole family, and they maks decisions about
buying things together.

11. The water problem 1s when 1t's zhub off.

12, Told re AIF, as if taught 3-4 girls about javel in water. 8aid 1t's a good
idea, and all peonle vould accept 1t. If somsone came to teach ms somsthing, would
I say no?

8he can tell hu if has water preoblems.

Nadia not to ner houss.

13. AIC duties are ceollecting money, 3rnd Fix sebbala if broken, and watch cut for
sebbala. Knows cuz Hu 15 guard, on it. If faucet broksn, che'll tell hu and he'll
fix it. Other wom=n/pecple would tell him re problems toco, cuc it's their watcer
that's wasted., P=ople also pay her ths monthly fe=.

14, Before water was free, and now 1.5 D/mo. And now it's more, and clean.

Hedia Delhoumi June 3, 1991 Mon. Zakiya

She's the daughter, 18 yrs. Her mother Mbarka and older sister are with her, plus
a married older sister wich 2 kids was viziting, Arve 2 sons working, on2 2 nurse in
Shiba, and one an army sergeans. Have no animals. Seem middle class, with a 2 room
house, taps recorder, adolsecent room, 15 video cassetes. Z thinks they're middle
class. Are a total of 6 kids, mo and fa in family.
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They've lived here abﬁgt 28 yrs, cams becuase there was a school herse and nct an >
the other place [old Doghra?l. Nearly everyone thera came, =xcepb those with lobs
of sheep. .
Sat i "adolescent room". with pictures incl Madonna on walls and writing 1in
French, Arabic and English [read on pink wallsl. Z said 1t's nobt normzl bo vrite on
valls. -'r'\-ﬂ-‘jb:; sovu U g w}j..ﬁ

2. H: Up at 10, picked up rooms, had breakfast, mopped rooms levery other day,
wipe floors otherwis=]l, washed dishes, washed clothes - sometimes every other day,
somebimes darly. They washed for 3 days yest cuz of rain. Had lunch [sometimes she
makes, sometimes sil, washed hair. Rested, book i clothzs from rain. Ate dinner ac
5:15 ofi maksrona, mads bea and stayed up talking [TV brokeni, and weab bo bed 2%
11, .

Mo: Up at 5:30, washed and prayed, cooked breakfast for hu, made tea adh drank.
Cut up old clothes for rag rugs. Had lunch, and cut some more. At 3 went Lo
Kasserine to visit someone sick in Eab hesp. Came home, rested a libttle, had dinper
and sbayed up.

Bring watsr 43 a day [2-3x]. H and cldest dau gebt waber in 20 1 bhottles, one or 2
at a time.

3. summer: harvest, work wool, wash bhlankebts, in house or in river

spring: wash woel, cut grass [all 3 vomenl for donkevs

winger: pick olives for people (haven't zelves], sometimes {or S, somebimss for
olives, somsbimez for oil. Sometimes for 1/10. Only mobher cdoes 16, girls don't
want fto.

fall: Ee¢ll hindi; cars come from south and buy them for .500 a hasket, can get 2
or 2.5 D/day. Both daus and mo do sometimes, but lsave someons in tah house.

L

&, Homen work with water, men don't. Her sons never brought wvaber.

S. Sebbzala has been here I3 yra. Y"We're relievead of bad water nowv. HWe wefre very
bired, with water from river with donkeys; now we can even go geb 1t ab nighe.”
[Before we used to deny ourselves food 2nd give barley to the donkeys.!

Women benefit, nakburally, bescause s8 cleans.

Older ones bhenef1t, bescause they use wvater.

Poor bensfit more, hecause the rich could buy water, even 1f it was far.

6. He gained time, to wash clothes, work wool. Before we amopped once a wveek, now
we do more.. Alsoc befoZpy it took about 1| 1/2 hours from the river, now it's much
faster. Tho' dirls sometimes btook 2-3 hours zt river, plaved in wvater and even
swan.

7. Now we dent't have lots of housewvork, and vhen something comes up, we go oub,
lomen still get together, in the houss or out.

5. More girls study now. "Homen have gotten freedom; not like before.”

Her daughters left school on their own; mom szid 1t wasn't her fault,

Df 3 girls theres, oldest went 5o 2nd pramary, next Lo Z2nd yr 2dy, last bo 5t6h
primary. Middle on= left school cuz nesded money for bhoard and lacked.

9. When wvater came, pecple were happy [ferachu=diversion/msbreffal more than
h=fore. Houses ars cleaner.

16. It was free till 3 yrs ago. Before 1t broke a lot. "UWhen ve started paying,
vater was alwvays available."

11. If she has money, she can buy things herself. For ex, her son gives her
money; she doeen's own anything ko produce ic. The sons give her hu $ separately.
She buys melhafa or shoes for herself.

12. The problem is when the faucet is off. The solution is bto have enough money
[to buy fusll. Her hu pays, guard comes to houss.
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13. AIF is an accepted and good ide=a. Nadia, the animatrice, didn't come here.
Her dau said not everyone thinks liks mo, and some might nob accepo AIF.

13. They cclleco monsy and care for waber/ stop vaste.
14, Water was frees from well, now 1s 1.5 D/mo.

1S. Wants happiness for daughters, to gat a good hu with 3 job, and well-brought
up [mubarebbil.

Eisha Dalhoum: {eallzd El Xehlal June 3, 1891 Mon. Zakiy=

She's divorced from a crazy husband, has four kids wvho she works to support. The
kids are 19 [boy, in 4th yr 2dyl, 17 [g:irl, failed 86th primary twice and quiti, 13
{male in 6th primaryl and 12 [girl in 4th primary, ss1d o be dumbl. She's dau of
fasi1 of previous motbher, Mbarka. £

2. I get up at 6, washed facs, made kisra dough, made coffes, woke up kids, fed
them breakfast, they went to school, picked up bedding, cleaned house, nopped,
vashed clothes, harvested a little harley, broke i1t up, divided bread, hesated
outdoor oven, baksed hread, made msrga, fed kids lunch, steamed harley, spread to
dry, made tea, rested a little, mads dinner {cous cousl, put out kids' hedding,
they watched TV and I went to bed at 8 because I was tired.

Girl of 17 helps mother at home. Yesterday brought water late aft. She hrings two
28 1 bobbles at once, 3x a day, 1n a vheelbarrow. >4e%3:2ve2/% = 343/}/4“1

wash zlothes daily. Zpend more money on Umc and javel than on food,

o

3. summer: Harvest, wool work [she buys, no shespl, washes wool at home with
sebbhala waker, and bhlankets too.

spring: Pull grass for their one donkey to eat in winter.

fall: Sell own hindyr, and pick for aothers Only her. and weave, knows balnkets,
mergoum,; rugs, oldest dau knows too, not youngest, maybe cuz spoilh.

vinter: bring hteb, only her, with many women. BDoesn't work in olives.

4, Men use water for building, but even then women carry the water to them if
it's their own house. My son of 19 never goes to the sebbala. Men only bathe.

5. Her here about 11 yrs, and had water hefore, and now we have lots of water.
Before they had waber in a big magen, and it staved full for 5-6 yre. We put
medicing in 1t - 6 liters of gavel. [or 4-51, The hesalth peopls put in ths javel,
they brought it. Even put it in animal troughs.

Women benefit more

Older benefls more, cuz women with water, kids just take off clothes.

Poor benefit more, cuz rich can buy a citerne fraom wells or bhe sug; poor hafta
heg from people with wells, who say they hafta pay for fuesl.

6. Now it's betber; water is closs and good. Before, even 1f ws were thirsty, ve
vere afraid bo drink water, hecause we'd ger dishhrea. And now, wakter is clean and
good, 1t doesn't do anything [sg make i111."

7. The time is about th2 same. My daughter goss to the sebhala and stays there. I
have to go get her. she likes to go thers and talk because she has no place slse %0
go."

3. Girls study more now. Before the school was far, and besides, they had the
ideaqwas born for the house, not for education.
N
9. Didn't really ask, since she came here ghdbanz or mad at her craczy hu, from
the other Doghra, and stayed with her Br. Seven years ago she started working as
the dispensary Lo support family.
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10. She's responsibie for tne famiiy. Eefore she was wish her Br,
for myself.

o

11. "We have no problems" sxcept when bhe water is cus of . The reason is that
people don't pay, or if the sebbala breaks. Buc not mad at neighbors if don't pay.

o, AIT: It's a good 1dea and people would accept 1t} why not? But she's not sure
= others. Nadia talked Lo her, akous cleaning and water,; and she accepted her,
gven thao she said she knew aboubt 1t before.

13, AIC: Their worl is to collect money and buy fuel. ™
14, Before water was free and now 14 costs, 1.5 D mo
15. I hope for my daughter to be happy, and to marry a man with a ﬁﬁb. She'll

choose better than dau, who may Just think akout love. The mo will reject someone
the dau loves if the mo doesn't like him.

e e e LT e
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ARPENDIX D

Site selection and zites chozen

Site selection was based on the need to include several
important variations, includings:

whether there i= a new water point or not (Since an
important goal is to see the effects of the new water
points, but e laclk baseline datay, nearby areas with and
without a water point weve chosen in each governorate. This
will provide a facsimile of longitudinal cobservation at thas
paint, and since the two areas without water are programmed
to receive water socn, there will ewist baseline data to
facilitate future research.?

the availability or unavailabilitbty of alternate water
saurces besides the new water pointislt; if bthere are none,

particapation in the new organization should bhe betbter

the relative age of the new water pointy it may tale
pecpls a while to adjust

the organizational strength of the aAIC

whether water is used for drinliing only, or alsa for
irrigation

the subsistence basze: dryland or irrigated agriculture,
herding, or wage labor

whether the settlement pattern is agglomerated or
dispersed

whether there has been a women’s water group TAIFY at the
site or not

whether an animatrice de base or villages health worler
tVHW? has warled in the area, teaching women about water
purification )

whether there is & school at the site which has or lacks a

R — e 2 [T [
connEceinn oo VWag

m

e

Althauwgh the sample is not large encugh ta test each of
these variables for statistical significance, careful
examination of the dats should indicate the effects of each,
or of a combination {eg lrvrigated agriculture is associated
with a certain subsistence basze and settlement patterni.

Based on these characteristics, the following sites were
chosens:

Lajred, in Haidra Delegation



-

Lajred is in an area of low mountains abowt 70 im
northwest of Kasserine, guite near the Algerian barder. The
water point is relatively old, with the pump installed in
1385, and the water is used just for drinpking, not
irrigation - though because of a bad taste [sulfur or ironld,
people don’t lilie it. Becaunse of the mountains, springs
provide an alternate souwrce of water, which have been used
guite a bit because pecple did not like the baste of the
water at first. The AIC administraticon is relatively weak.
Settlement is quite grouped, and the basic economic activity
used to be mining of varicus m=mtals and stone. The mine has
been closed for several years [since 15771 but there i= tallk
that it may reopen: in the meantime the main source of
income seems to be migratioen to jobs in other cities, though
many former miners gebt small pensions. Therve is a schoxl,
but it 1= not connected to the water supply. Finally, an
impartant criteria for selection was bthe presence of a
strong AIF group and also an animatvrice de base or village
health worker, both of whom talked to women about proper use
of watber.

Ouled Hamd in Feriana Delegation

Ouled Hamd is about 40 km. southwest of Kasserine, in an
area without alternative sources of water. The site had )
neither an AIF women’s group oF an animatrice de base. Their
water supply is rvecent, since September 1289, and their AIC
functions well. Water is used for drinmbing and a little
irrigation. People live mainly on irvigated agriculture and
a few import things from nearby Algeria. The settlement is
somewhat grouped, but less than Lajred. There is & primary
school which is connected to the water supply. In this area,
peocple store water in a traditional majel, a covered cistern
sunk in the ground.

Dreblivs in Feriana Delegaticn

This site was chosen especially to compare with Ouled
Hamad, since it is about 4 hkm away and does not yet have a
water supply but is programmed for one soon, perhaps by the
end of 1931. Thus there is not yvet an AIC, and no AIF or
animatrice de base. They alzo laclt alternate water sources,
and now get yater from Ootsd Hamd or a spring or well in the
meuntains. Tho houses are somevwhat grouped, and peoples live
oy dryland favrming and herding.

Dzghira in Kasserine South Delegaticon

Doghra is about 10 bm sauthwest of Kasserine, and has two
water points, one Tor lrvvigation fitTs too "salty"/calcarous
to drink) and ancbther that should be just for drinking but
is used to irrvigate too, especially fruit tyees. Some people
also have hervd=s, or Jjobs in nearby Kasserine. There is no
village health worker or AIF women’s water group, but theve




is an infirmary, and a schoxl with a water connection.
Housing is grouped, and surface wells provide an alternate
source of water. The AIC is guite strong, and there has been
a deep well nearby since 1947, although Doghera has been
served since «» There have been problems too, with tThe
nearby community of Fej Buhseen using the same deep well,
and pecple disputing about if each group was paying it?s
praper share of operation and maintenance costs. This has
been partially vesclved by uniting the two AICs, with,three
mambkers of the administrative council coming from each
[mampa a

Ouled Ali Ben Salem in E1 Ala Delegation fFairouanl

Abocut 100 Im {as the crow flies) mortheast of Fasserine,
this rather dispersed settlement i= the only site which has
household water connections - recently, and for about six
families. Over a huncred families have asked for them, but a
study needs to be done to see if there is encugh water and
water pressure for bthat many connecticons, since the water
systam was designed For abouwt 7 bkaps. In addition, there are
some meters for ivrigation water, at a lower rate to
encmurage economic development. There is alsoc an alF at this
site, begun in Oct. 1990, with wives of the local AIT group
belonging. From their comments during our visit, 1t appears
they have mainly made mergoums with the looms Mr. Hajji
provided, and have not done much health or water education.

Ouled Amer in Hajeb 21 Aicun Pelegaticn Ckaircuan?

Lacated about 80 km novrtheast of Fasserine, this site was
chosen for compariscon with Ouled Ali EBen Salem above becanse
khere they do not yet have a water point. The houses are
grouped near the Fasserine-Fairouan voad, and in addition
there is a small commercial center with a cafe, grocery
store and butcher, plus a nearby building where women are
sald to Wweave. The man who owns the commeycial site is eager
for water 'which ke now buys by the cisternd, and has helped
crganize a pre-AIC. Pecple here arg2 poorer than st the
previous site, and many wori as day laborers in Tupics.
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Photographs of Rural Women and Water Work
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ROLE OF THE TUP COORDINATOR

The Trickle Up Program is designed to reach people who are commonly by-passed by traditional
development programs. Through the establishment of income-generating activities, TUP seeks to
involve such groups as young people who have never had a job; women--many of whom have
never earned money for the work they do; and people who are generally overlooked when
development plans are made. TUP is based on respect for the ability of women and men to
think, plan, and work together, and on the assumption that people have something important to
contribute through their knowledge, their experience, their skills, and their unemployed or
underemployed time.

The TUP Proposition expresses the essence of the TUP process. It states that if groups of five or
more people wish to invest 1,000 or more hours of their unemployed time, they may apply for &
Trickle Up Program Grant of US$1OO to be pald in two $50 installments, for a profitmaking enter-
prise:

1) that they have planned themseives;

2) for which they have or can secure any necessary approvals or resources;

3) where the 1,000 hours of seif-employment can be completed within 3 months;
4) where a proﬁt is anticipated;

5) where not less than 20% of the profit will be reinvested;

B) where continuing and expanding levels of self-employment are anticipated; and
7) for which they will send reports on their enterprise and resuits to TUP.

We are often asked, "What IS this money? Is it a loan? Is it a handout to the poor?" The answer
is a resounding NO to these questions.

it isn’t a loan, because TUP does not ask to be paid back, at least not in monetary terms. And it
isn’t a handout, because something IS expected in return: a minimum investment of 1,000 hours
of labor by the people who will receive the money, a minimum of 20% of their profits reinvested
for expansion of the business, and the entrepreneurs’ knowledge and skills.

"If it isn't a lean, and it isn’t a handout, what is it?" The first $50 check seals the agreement of the
group to start a business together, work out a plan, and give themselves a name, recognizing
that together they will have a greater chance of success in pulling themselves out of poverty.
Each one’s skills will be used, and they will learn from one another.

By putting $100 into a small business, we believe we can do much more than simply alleviate
hunger, important though that is. The TUP program aims to change peoples’ lives by giving
them pride in their own accomplishments, hope for the future, and a knowledge that they don’t
have to depend on handouts. They can depend on themselves.

As a TUP Coordinator, what will my duties be?

The term "Coordinator" is used to refer to employees of development organizations who become
the intermediaries for TUP businesses. Goordinators are volunteers; they are not paid by TUP.
They, or the field people they designate, provide information about TUP; identify and assist TUP
businesses; approve Business Plans; deliver TUP grant checks; certify Business Reports; and
correspond with TUP in New York.




TUP’s principles and procedures are thoroughly explained in the TUP Guidelines. The Guidelines
give step-by-step instructions on completing the Business Plan and Reponrt, procedures for
cashing TUP checks, and helpful hints in assisting businesses. Ways of becoming more involved
in intensifying TUP’s impact are also explained. It is essential that the Coordinator read and
fully understand the TUP Guidelines before identifying groups.

Coordinators commonly find-that TUP is a means of advancing the work of their own-organi-
zations. TUP is one of the resources they use to help motivate people to engage in income-
producing and capital-creating activities, often in connection with the community development
programs of their own organizations. In fact, the TUP process is often most effective when
combined with the existing poverty-aileviation initiatives of their organizations, such as smproved
health care, literacy programs, water and agricultural projects, etc. .

A person wishing to become a Coordinator is asked to complete and send the "Trickle Up
Volunteer Coordinator Application,” describing the person’s agency, and teling TUP about them-
selves and the communities in which they will identify entrepreneurs.

Coordinators encourage people to do their own thinking and planning, and do not do the thinking
and ptanning for them. They may, however, be very helpful in aiding a group to complete its
Business Plan and its Business Report--the two, one-page forms which help entrepreneurs
acquire business skills and which enable TUP to keep track of the businesses started, the results
reported, and what happens to people’s lives. Guidelines are provided to help Coordinators
assist the new business groups with the two forms.

Coordinators are issued the initial $50 checks in advance, and are expected to use them with

extreme care. Coordinators may not issue any check to a group before receiving and approving

a fully completed Business Plan from the group. Furthermore, Coordinators may only approve
Plans for which they have checks on hand. The approved and funded Business Plan is then sent

to the Trickle Up Program headquarters in New York.

The second form, the Business Report form, is compieted by the business group, usually with the
help of the Coordinator, when the group has met the conditions of the grant and is eligible for the
final payment. Even when a group is not eligible for the final payment, they are asked to
compiete the-Business Report and send it to TUP, so that we may track the success rate of the
enterprises.. . . - :

When Business Reporis are received at TUP headquarters, they are reviewed, and --where
appropriate--final payments of $50 each are sent to the Coordinators to be issued to the groups.
No further payments are given to any one group, and group members may only be involved in
one TUP business.

It is because of the dedicated work of more than 2,700 Coordinators in 86 countries, in
combination with the.skills and work of the entrepreneurs, that the Trickle Up Program has
succeeded in establishing over 15,000 enterprises.
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Trickle Up Program Guidelines 27 Febriary 1990

TRICKLE UP VOLUNTEER COORDINATOR APPLICATION

"Date .

Name Gender Age
Home Address
Home Telephone Nationality

@ n AW

10.

11.

iz2.

13.
14.

Name of the agency you work for
Address of agency

Telephone number Fax number Telex ™
a) Purpose of agency )

T el

b) Agency's experience with micro-enterprise or other development

Type of Agency: Governmental, Non-Governmental, inter-Governmental, Other?
Geographic coverage: Nationwide, Regional, Local, Other
When was it fouinded? 5. Number of workers: paid volunteer
Names, titles, and addresses of principal offlcers;

is your agency registered with the government? if so, with what office?
On what date was it registered?

Registration number?
if your agency can provide assistance to the groups in addition to the TUP grant, {e.Q. training or other assistance)
please describe:

Briefly describe your education, training, and experience.

What is your position and what are your responsibilities?

Describe your work with low-income, unemployed and underemployed people and explain how your work as a
TUP Ceordinator relates to 2a) and b).

Why do you want to be a Trickle Up Coordinator?

How did you fearn about Trickle Up?
Do you know any Trickle Up Coordinators? If so, who?




Trickle Up Program Guidelines 28 _ February 1850
)

15. How lang have you lived in your present location?
16. How long will you be able to work as a TUP coordinator thers?
17. Do you have photocopy ar microcomputer facilities-at your disposal?

18. The following information is requested for each community in which you intend to start Trickle Up businesses. if you
plan to operate in more than one area, please provide the information for each area (use separate sheets if necessary).

a)-indicate-the-geographic-area(s)-where-you-plan-to-start-businesses:. - e e

Village /Town Municipality /District Region/Province
b) Is this area rural or urban?
¢) Number of househoids d} Estimated population

e) Slze of area (in sq. miles or kilometers)
f) Main language or dialect
g) Area’s main source(s) of income or employment (e.g. an industry, natural resource, crafts)

h) identify international and indigenous non-governmental organizations in the area involved in development _

i) Identify the groups you will be working with in starting TUP businesses, e.g., subsistence-level farmers, groups of
women, unemployed or underemployed warkers. Please be specific.

i} Howwill youidentifythese groups?

k) Estimate their per capita monthly income
{) What are some of the social, economic, or environmental problems in the target area?

m) How might TUP businesses help make a difference 1) in the lives of the entrepreneurs and 2) in the
community?

19. References (Please include address)

20. | hereby apply to become a volunteer Coordinator for the Trickle Up Program. | understand that the Trickie Up Program
will not pay me for my services or for any of my expenses,

signature date

RETURN THIS APPLICATION TO:
TRICKLE UP PROGRAM
54 RIVERSIDE DRIVE, PHE
NEW YORK, N.Y. 10024-6509
USA
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APPEN DIX C
OUALITATIVE INTERVIEWS 1

tunguall
OULED AHMED

Zina May 27, 1991 Monday HNihaya [lst textl and Zakiya
Her husband's father is the pumpist. This was our firskt "gqualitative"and both girls
did 1, as training - and thus we have just 3 for this group. Her hu drives his cwn
little truck, privately; he's partners with somecns.

Ziakiyal: THey'rp middleclass.

2. Bhz gets up at 6 AM, washes her face, hands and fezet, cools coffee, washes her
kids' faces and changes their clothes. The men get up afterward and go out te work.
She picks up and cleans the rooms, cooks bread, cocks lunch, then combs wool. She
spins wool, adn the mo—in-law pulls wool apart {tenshifl. The men come for lunch,
and after lunch the women worl wool more. In the Eashiva [4-7 = defl, about S, she
pute ocut the blankets before it gets darl [because they, among all the vills, don't
have electricityl. They had makaruna for lunch and couscous for dinner. Zira always
coolks.

The hu of Tunis, the pumpist, he goss to work in the AM, and gives water to
pecple vho want it from the potence; if none there, he sits. He comes back at noon
for lunch, and goes hack to work.

Sisters of Zina's hu: The youngest is 11, oldest is 17. They work on irrigated
land, sometimes with their mother [Tunis] and father. They hoe the earth
fihenmerul, and make borders of earth to plant ful and other vegetables {eg to hold
irrigation water andn to separatel. They don't only work the land; they do
housework too., When she gets married, she stops working on the land. The youngest
said she lilkes to work on the land, but not in the house. {Said she gets hored in
the house, and more work in the house; it's more relaxed outsidel.

HOw used waber ysst? washed clothss, mopped floors adn washed dishes. [N noticed
that they vere all clean, so probably bathe daily; Zina helps bathe the girls, eg
sig in lawsl}

27 Up at B:15-30, washed face and hands, then made breakfast for students and
workers. Cleaned up the house and picked up. Then I washed dishes, then made bread
dough,; washed clothes, then sat a little and spun wool, and after made lunch. Fed
the men first, then returend to waool. Put out bedding, and washed dishss to cook
dirmer. Since we don't anve elec, we put out hedding early, about &6, and cook
dinner early. AM makarona, noon kisra, eve couscous.

They work on irrigated ag. The oldest girl i1s 17 and the youngest 11. The mo-irn~
law worked with us before got sick [skinl. The girls go with thair dad to the land
near the sondage. Their work is to hoe aroung the trees or make plots/bordsrs [for
difft cropsl. The girls work on their own schedule, wvork and come home when get
tired. Girls vork on land more than in house. When a girl gets married, she stays
hone. She works in her house and with her kids [darha w sgharhal adn doesn't go
anywhere. BGirls prefer working in ag to housework because there's lots of
housewvork.

With water, we do laundry every day.

i1 yr girl: "I know how to do all tgb country worli: land, wool, housework,
everything."

b=

3. summer: harvest wheat, wash blankets in gsaE inh house, using water from majen
or citerne. They irrigats fruit trees, theyweave. Z!: "Each season has its work. In
summer we harvesht; wash blankets; in summer we work with water a lot.®

vinter! Use rain wvater for animals to drink and to irrigate land. Sometimss they
drink it, if sondage is broken. Z; gather wood, and gather rain water to wash with.

fall: plow land Z: weave wool

spring: wash wool Z: we clean grass, and wash wool

Z: If water is far away, the man brings it; 1f :t's near, the woman brings :1t.
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4. The woman washes wool, dishes and clothing. The man washes his extremities and
irrigates land. When water runs ous [in majenl. they wash it with gavel, let 1t dry
and re-trill it,

Z: My uncle, my hufa, is the pompist. He goes early, we make him brft, comes home
at noon, finds luch ready,; or soemtimes we take it to him. Big men harvest vith us
[womenl, and bovs today, no.

The man drinks and washes, that's all. And he irr:igates and works in ag. When
water runs oubt, the man goss to the tractor to bring us water., Everytime yater runs
out, ve wash teh magen with javel, and then put in the new water.

5. Before this sondage, they brought water from a further sondage [poss from PPI]
or from a faraway well. Was lots of work, wore them out. Had to get animals ready,
etc, and go very far, and added to all that, had to pull water up from well 1in
buckets...they got very tired.

OUr whole family benefitad from water [newl, but the rich hen=fit mor= [eg than
them, tho well off]., Because they have animals, lots, and they drink lots of water.
And lots of land to irrigabe,

Z: The water from hhe sondage is bebtber. Women don't oo to hte hammam; they wash
at home. ’

The rich benefit more, they use more water because they have lots of sheep and
cows and land. ‘

6. I gainad & lot of bime, and wse it to work on the land [Tunisl). The woman
gained time, and the man lost money.

Z: Water now is better than before. Before, the whole day you went for water, hut
now water 1s close. The btime we use to work in ag, or wool. It's the woman who
gained time, and the man lost money.

7. The man goes oubt more, hecause he gebs water and works on teh land. Also the
woman goes oub to work the land.
Z: Now women don't go out to work, except in ag.

8. The age of my daughters [Tunisl is past the age of school. My hu went to the
ghelk to enroll them, but he didn't want to, because the girl was too old. [girls
were too ald by the time they built a school -? ouled H small one or bigger at
Garat NaEm}?

Z: Now lots of girls go to school. Doesn’t knfow why.

9. Tunis: Qur economic condition is just the samejit didn'‘t change. [N saw that
the hu became a pumpist and they irrigated land, and did irrig trees after sondage
- so they did get more comfortable ecic'lyl. ’ o

2! T: It's the man who works at the sondage. Before the state paid him, now they
cut him off, to be paid by the AIC. They don't have %. He's workigrn without money.

1¢. The woman has no responsibility with her hu. Her work i= at home, on the
land, and to care for the kids, that's all.

Z2: It's the manr vho buys things. Even if the man is in teh city or abroad, her
nearest male relative will buy things. With wool, we make blankets for ourselves,

not to sell.

11. She has no problem at all with water. "He'd like pipes for irrigation."

The woman only works with her hu and children. When they hire [ikriuw] men to
work the land, the woman doesn't work the land then.

In 19689 we hired men to work the land, the first time we did irrigation. The men
made holes for trees; each was 1400 mm (1.4 DI.

Qur problem 1s related to money, eg scornomic. The solution is that they need to
give us pipes for irrigation.

Z: Women have no problem with water. It's the man wvho deals with it [gerrefl.
Women work oubside, unless someone [malel not from the famrily is there.



Z: Whert we have money, we hire s worker/s) vomen don't go. He digs hofes [for
treesl}, each for 1.400D. - e

Our problem is irrigation, and electricity. The =olution is for them to make
urderground irrigation pipes and connect us to the electricity. By God, even if one

huys a refrig or TV or anything good that works with electriciby, we put it away
and then sell ig."

12. Theydon‘t accept the idea of an AIF because "we know everything" [about
javell, and men don't like their daughbers to go oub.

Z: Dur kids are educated; Ye knov everythign®

'Sl

13. Don't know at =ll ablet AIC [Tunisl] "I don’t enter into the work of men, so
they won't say about me that ['ve gone crazy." [N and I both think that the women
nay know about it, but it's not Yproper!" to say so. For example, Tunis 1s an older
woman, not shy, and her hu 15 the pumpist, and they wash the citerne with javel -
who told them that? Her comment that people will say she's crazy shows, ‘N says,
that she's afraid of klam an—nas or what pzople will say.]

Z2: We don't enter into men's business. I don't know what they do.

14. With the well, water was free. With the far sondage, it cost 4-5 D for big’
citerne, but now 5-6 D. (8 said it seemed a lot, since they're just near the
sondage there isn't much mazob used, but it turns out that the citerne guy also
irrigates the trees one by one — with another man's help — s0 uses fuel and time
that way.l

Z: Before, the well was fres. Nov the sondage costs money — and thank God!'®

2ina May 27, 1981 HMonday Nihaya
Very poor, house behind one with dog that scared us.

2. Gets up at 7, and she and hu hoth go out to harvest. At noon, they come back
and have lunch. [M: asked who mzkes lunch, and.there's her sidau who cocks lunch
and picks up houss, and makes bread in tajine and tea and sends to them in Tields
for breakfast. She doesn't go to school.]l Rest after lunch I[N said - sesms not
complete]l

3. summer: wash bhlankets and wool and clothes. Wash clothes daily, more than
other seasons. Women only go ocut 1n gpring and summer.
fall: work land, ho= it.

4. Women use waber more than men,; because she washes and cleans hous=e.

When water runs out and my husband i1sn't here [hs sometimes works abroadl, she
asks the tractor man to bring water - and he's some kind of relative [7 xal
rajelhal. And when she doensn't have mon=y, the Hayj gives her on credit. "If the
Hajj got mad at us, it would be a problem. Because of that, we alwsys try not to
makes him mad. Beecause he's the richest one in the Earsh or trihal fraction. If he
got mad at us, he wouldn't keep giving us credit to get water." [N asked and they
sald sometimes they don't pay at all, so they like him lots. He's rais shFouba -or
ol party presdtl

5. Befoer the sodage, got water from faraway well, or the other sondage, far from
us. The problem was that psople who irrigated at the far sondage wouldn't let us
fill up/ take water.

“"The one who henefits more from water is the one who owns more [land, animals
etcl"

"Imagine, there are those wvho irrigate 35 hours, and each hour costs 5.250! But
who has a little irrigates a little, for 1-2 hours." [N eg those who are rich
benefi1t morel

6. "Before the new water point, we stayed thirsty until a tractor came from
Feriana. But now, the tractor goes in 5 min to get us water and returns."



He_gained-time, -butdon't do_anvthing at_all with it because even wool, we ‘%

don't work it. We don't have money to buy it. If we get 10 or O D, we chose to bu§- -
smigd or bread, they're better than an other thing. We're not like rich psonle: we
dont' have lots of work."

7. With the new water, people could 1rrigate. Bscause of that, women go out more
thari men, because she works on the land. But the man worlis abroad or helps her on
the land. But the woman's work is more tiring because seh works in teh house and on
teh land.

8. "We don't educate girls, hecause if she had gone to school, she wouldn't
accept [to marryl our men [from here, countryl. However/even, there are families
who let their girls go to school more than before. &nd the reason is that the
school is nearer, mors than before.!

9. "When they made the new water point, our condition progressed a lot. Even
those without land started to wvork for those who have It. And the vhole village
improved [tehesenet]l.”

10. The problme is that water 1= expensive. What men earn from working, they use
to buy water. And another problem is that the legna [AIC) don't do their work
exactly/ they're negligent. They use the water on their land, and ns, they don't
give it to. .

Hu: The problem is that the AIC group 1z all from the rich or the widdle class.
But the poor doesn't get inbo the group [council}, and they don't elesct the poor
one [itEarfush bihl.

11. Before water was expensive, for 10 D a citerne. But it lasted longer. Now a
citerne 15 3 0, but with 1rrigation, we use it up in a short time.

fprblem with #s fix]
b

15. The mother wants her daughter to be an engineer. the father wants her o be a
doctor or a minister responsible for women. \ .

Hu: N asked what he owned. "1 own my wife and my kids and six chicks." EN: he
laughs as he says, but is true.] N asked if shix comes to see. He said he comes
once or twice in 6 mos. i

butt the party pres [Hajjl helps the poor and alwvays gives us water on credit.

N asked re work, he said "If there's work in Egypt or Morocco, men go worl:
abroad. But if there's none, the man stays home, and the woman works on teh land.
Sonetimes he helps her a little."”

Reem May 27, 1981 Monday Zakiva

Chosen as poor household. Hu does not work but two sons do sometimss] she
supports them by processing wool and weaving tent strips [£f1i,j] that 2 merchant
comes and buys from her weekly for about 27-30 D. She buys 3 dzaz or sheep's worth
fat; 2.5 T eachl of wool and 3 1/2 k goat hair [at 3.5 D sachl for each one, =o
total cost is 12.725 D, She sold ons last Fri and asked if I'd buy one. Her dsu
Halima is married inko the rich Hajj's family; both Z and Towfik said rich/poor
differences don't matter in the country - i1t's whether you're a good person. The
mother is from Oum Ali, and sent Halima to primary school for 2 years, but the
neighbors laughed at her and she took her out. The little girl of 5 spins wool just
like her mom. Are 11 in hhld.

2. Got up early, warmed waber, washed dishes, washed kids' faces, cooked kisra
and marga. Had breakfast. I had a little wool and I dyed it [blackl. Went and
gathered firewood, made kisra and made lunch marga, washed clothes [dailyl -part,
and left some cuz ran out of soap. I had some barley drying on the roof, wvent up
and got it, hrought it in, pubt them away, and now I'm sitting spinning wool. 1 work
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wool to make fliy and sell them. A small ore is 26 D and a big ore is 3? Then put

out bedding, cocked dinner.

Yest: In the &M I harvested mermez, brought it home and brole it, Steéhed ik, and
put it oub to dry. We have TV, hut we don't watch i1t because we're hbaoo tired.

Son of 1l: We don't watch TV because our litbtle brother makes lots of noise and
we can't hear.

B: After dimmer, we go to bed right awvay. We can't wabch TV; we only watch in
Ramadan.

I do laundry daily, uvnless I don't have soap.

3. summer: If there's lots of grain, we harvest i1t 1f not, work wool and =zell
it. In summer we irrigate trees, they have small ones. In =zummer, we use more
water: we drink more and wash mors and c¢lean more and wash blankets [in housel.
Usually in su talie clothes and blankets to Feriana and wash in the sagia [irrign
ditchl of the govmt, and they don't say anything. Because they want lots of money
at teh sondage. [eg extra to wash at sondage — .300 for sach sheep’s worthl. Bathe
every week or two,old women sometimes orce a month. Lefe,laabi. dliz. W5 \D fo g ot T

spring: Cub grass, sometimes for us, somebimes we sell it. And wool we wash leave
1t.

fall and winber: Full halfa and sell; halfa lasts 55 mos.

wsadh &

4, Teh man irrigates trees or bathes with it. A man has the tractor to bring
wvater. Sometimes he doesn't bring it right away, and I have to use some of the
neighbors'. We get water with credit, and have no problem with it.

5. The thing that changsed, water was 6000, now it's 4000 or less. [I have 8 to 5
0l

11 yr: Ue young like to play in the water, and before 1t wasn't very available,
adn 1t ws expensive. Now 1t's available, adn cheap.

R: All people have benefitted. HWater is clo=e, we can wash and clean everyvthing.

"Rich use more water. They have lots of znimals, and lots of trees, and lots of
houses. =nd the poor, what do htey have but their faith in God [ken wejh rebbi,
imeEnl."

6. Used to spend more time getbig wabter, when young, =lsevher, got water with
wonen, on her back. But had fun with women.

"Now, I've saved bime. With 1t, I do some housework. I work wool, or something
else.

7. Before, we went Lo get vater, we tallied and really discussed things, and now I
don't go anywhere at all.

Before, there was trust betweenn a man and a woman. She could go whersver she
wanted. but now there isn't thiga, and people are afraid of each other. Bescause
people will "laugh at"/talk ahout’ us. !

3. Girls in sducation have become many, more than before. I, for examnple, am
going bto put this little girl Lage 5, spinsl, and I don't care about npeople. Ab
first, with Halima, people made me make a misbtake. they said "she'll sutdy with
boys" She'll bturn out had. &nd everyone laughed ab/talked about because I sent my
daughter to school. They said "No girls study except yours?"

9. 8ince the sondage, the economic level has changed a little. They planted
trees, and they got cleaneer which improved their health. [I have water a little
cheaper. ]

10. I don't have .any responsibility. Thse money that I sell for, I give to my
hushand. the man is everything. From flij, she keeps out monsy to buy more wool [Z

says he buys itl, gives him the rest. With alfa, both work, hu is paid.]

11. There's no problem with water.
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-=12.-ALF:. Shetd -accept- the 1dea of educ.girls telling re gavel, it's geod, _but "
other people here wouldn't accept 1t. Who'd let their daughter go from village to
village®

13. AIC: 8he doesn't krniow them. "I only know thab water comes to the house [ie
with cilternel.

14. Water wag 8 [}, now for SD {vs told 2 6 to 4]1. [poss re far and near sondagel

LAJRED

While there we saw the delegue in the aft, btalking to people, hearing their
complaints. He told them the water had been tested and wouldn'lt make them ill, but
he recognized that it tasted bad and/or made rotten egg burps, and =said for that
thev're bringing in new water, from the Kohl sondage. Said didn't know just when;
another day Z =said maybe not till late 91, and a maintenance guy at the AIC pres.
mbg on 6/5 said it would be s1lly to replace/fix? the old pump for lots of & if
they're putting in different water.

No one drinks the sondage water, which has been off for 2 mos with a broken
part/pump that noone comes to fix in any case. All get drinking water from what
they call a "well” hut 1s really water coming out of a pipe 1n a ravine, so is more
like a spring. Z said it was salty, but 1t didn't taste that wvay to me. The
families across the ravine from the "main” Lajred) that we spoke to seem to use that
wvater for everything, even washing, since the sondage 1s a little far away.

This was also the day when i1t rained, people said we could stay over, we found
the Haidra river full, and the delegue drove us across after his little R4 {71 did
1t first.

Note: most remarks in [ 1 on Zakiya's interviews vere comments I added later from
my nobtes.

Malika M=y 28, 1991 Tuesday Zakiva
MIddle class family, with 2 girls at home, and a son in France, one zon in Tun:s,

and two married daughters in cities. Have color TV, video. Have lived there 21
years, are originally from Thaga near Haidra and sti1ll have land and irrigated
crops there. We spoke to the eldest dau who has browvn eyes. Her sister-Hafsiya is
three years younger and has blue eyes. The mo Al Alia has blus eyes and likes to
laugh, and the fa only worked in the mines & years, and hasn't gotten sick like so
many others. £ asked why not live at Tabaga, and they said 1t's better here, with
electricity, and people are hetber: we've gotten used to them.

Neither girl went to school Lhnow in 20s5]1; they didn't live here [but Thaga?l.
Said "ras merboit" about uneducated girle.

2. Up at B, made coffee, prepared kisra dough, washed dishes, mopped rooms,
cleaned kitchen, washed clothes [every other dayl, ecame back and made bread into
loaves, gathered wood, heabed oven, cocked kisra, made marga [peasl, put out lunch
and all ate, went and got a hottle of water [25 11, came back at hot time and slept
a little. At 5 made dimner [makaronz and saucel, had dirner, watched a film on
video, and went to bed.

We don't have lobs of work; we don't have animals, so we don't pick grass like
other peonle.

Mo El1 Ealia: From the morning, I work on wool to make blarkets for my daughters
fsaw her in side room as arrivedl., They buy the wool, and don't sell the blankebs.

Malika: I learned to make mergoums, and rugs, and embroidry and sewing,
everything at the "factory". There was a factory here 1981-1883., [sounds more like
a nadi, where girls learned weaving, crochet and embroidery. It lasted only two
yvears, somebhing about there was a good director I[male forml, but then he left and
it seemed to fall apart, or girls quit or something.l I just recently finished a
margoum and now I'll rest a few days and start again.[ﬁ think said don't sell, but
keep like for trousseau.)[? like Moroceco, where also say don't sell, but serves as
form of savings if 1n need.]



3. summer: We go to cur land in Thaga and harvest and come bhack here. We have a
house there, and stay in it when we harvest. [Maliks and Fa stay in Lagred.] In the
summer , my siblings come from ths cities, and si1 and br from france and stay with
us.

winker: If we have wool, we weave. If we don't have money o buy ik, we stay =and
don't do anything. [They buy dyed wool, about 5-8 kilos at a time. The movher buys,
not the girls. A big mergoum takes about 4 kilos [FNaims said 12 in Alr Ben Balem,
but 1s difft style.] One kilo costs 4.200 D, so that's 16.600 for a mergoum, and Z
said they sell at the Kass. sug for about 40 D.l

spring and fall: Don't do anything unless they have wool to work. Keesp bees, mo
and fa do, but just takes m few winubes to smoke them out and get the honey.

4. "The man...the well belongs tc women. Men don't go to it. And we laugh at =&
mari vho does women's worl:. If we buy waber, the man pays. [don't irrigat&l The
woman has the responsibility. W

We go get water at midnight [in summer] so we don't run into lots of geople. In
spite of that, we find more than ten psople. [Sometimes stay two hours waiting
turn; sometimes in summer there are people at the "well" 24 hrs a day.l UWe have a
spring called Ain Kebrit [sulfurl. If someone has itching lhekka; scabies, I think;
is also ringworm, and they don't differentiate too finely in dergjal, they can bathe
in 1t and rest. [I think this family uses the kebrit water for housecleaning too,
since it's near and not too crowded.l If we had another sondage 1t would be good -
and swaet [eg drinkablel.

5. They made another older one Isondagel]l near it before, [it was good water and
people drank from itl but it ran out of water [when did present onel. And the new
ohne iz salty [eg tastes like sulfur. People don't get sick, but burps taste like
eggs and they don't drink 1t.] The sondage is far from us. Other people cook with
1t and wash with it, but don't drink from it; they drink from the well.

[If water can settle 1n reservolr, 1t's better, but comes ocub from the well
vellow. ]

"Everyonie benefits from water: we all drink, we all wash, and we all eab=cook.’

Water benefits rich and poor the same.

Homen henefit more...men only drink and bathe.

6. The women who live near the sondage, they gain lots of time. The sebbala is
near, and has a powerful flow, so they can fill [containers] quickly [vs “"well"]l;
they can clean and wash quickly. But us, it's far from us.

Girls and women gain time. In it, they [canl worlk wool, weave, embroider, mayhe
study [but no concrete exsl.

7. With new waber, women don't go out a lot. The sebbzala is near, in front’ of the
house, she goes and gets back quickly. [some women like it, some not.l

For us, 1t's the same as before; we only go cut for water. When:we went to ths
factory, we used to get wood. Yesterday we went out at 8 AM and got back at 10 AM.
I brought wood on my back (hizmal. Every 15 days we get wood [from the nearby mtn.]

8, The percenbage of girls gebiting educated has gotten to be high. Now everyone
has electricity, and gas, and water nearby. [8aid fehemmu - now they undershand?
It's now 0K for 1 girl to help her mo and the others to go to school.l

9. Our economic condition hasn't changed; it's like before. We're not doing
anything with it [ sondage waterl. [Nor are their neighbors who use it.]

iYet at Thaga, where they have land and there is a new sondage, people plant and
irrigate vegs lile tomatoes, peppers and parsley. They plant trees, too, and thus
see a changs there with water, but not here since people don't irrigate.l}

10, Mo: "If I have money, I don't give it to my husband. I keep 1t to buy
something for myself, or wool, or something for the house.'[8he doesn't go to buy
feod, gust wool, and young married wvemen don't go at all.l

[Previously mo said if she favored a hu for her daus and her hu not, her view
would prevail.l
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— ——-Homen. work wool and- sell- rt-oIf-the—man—runs--eut -of-meney+—<shegives vt to hems - —-- -

If he has some, she gives him none, and buys something for herself.

"Electricity is better than water. Even if water is far, we can go get 1t, but we
can't do that with eleckricity. And we like the tape recorder and TV, and they need
elec.”

l1. "Aren't there any water problems? Ah - water 1s a big problem. Women fight
over water. Everyone has her turn. Sometimes in the summer, we stay thers from
morning until 3 PM. Once a little rain fell, and we went to get water, and there
were lots of people. He left cur bottles at the spring, and the water came carreid
‘then all away...[re once a kid peed in someone’s hotble as it waited in liné; séens
they put the bottles in order to mark turns - sounds innately moer organized than
Morocco.] Sometimes little kids play with the caps, and they fall off and get
carried of f in the strean.

The solution? If there's lots of water. [with a new sondage; the current one
1sn't good, and costs $.1

12. AI¥: When Denise was here, she worked with them, they had mestings and talked
about water and water problems, and how to use javel in water, and AIF projects.
They uzed to work, and go see wvomen. But when Denise left, they stopped working.

Those bwo girls wenk Lo a meeting once and stopped. Their mother said robt to go;
they'd gain nothing from it, it was volunteer, there was no money.

I asked about the chicken progect, and they said it was going well, people were
eabing eggs, and profiting. Others said the chickens all diad.

(At the first AlF meeting, they said Denise and Atika talked about water, they
sawv the "well”, and that there waz no solution. After I asked, they =zz2id they vere
told about javel.l

13. AIC: I don't knowv anything at all about them.
[1I have 'don't know if good or bad: don't knkow their joh.'l

14, Water bhefore was free, and nowv people buy it. [They've never bought it, cuz
not nearhby.1

i15. When 1 have a daughter, I'd like to educate her, and her to work and live
very well, to live bebiter than me, to live in the city, to rest from the work in
the country. [I have she'd like her to live in the city, not here, and "I'd like
her to live better than me" and "teshedd blasa’, eg get a job."]

JimaF bent Salah May 28. 1981 Tuesday Zakiva

Widow, lives with one son, has four more married sons,one poor and one middle
class [color TV, no blankets, insisted we do questionnairel. Son with her works in
cansbruction sometinss. They got A'goaté on some progect, and 2 died. Soncsone =ise
got 15 twice, which the apparently well-off son told us heatedly. [In general, at
several points noted how men bhutt in and take over the conversabion, are guite
vehement [a =style?l, and don't seem conscious of interrupting.l

2. Up before 8, picked up bedding, cleaned house, washed dishes, cocked brealfast
fcouscousl, went to see my 4 married sons, took son [middle classl to dr in
Foussana. Went at 9, rtd at 1. WHehn I got back I cooked lunch and rested. Tehn
cooked dinner and we watched TV Lher withoutl. At 4 I went to get 2 pails of water,
each 10 1. I stayed at the well an hour {tl tripl

"1 swear to God. Even at the Eid, I huy one kilo of meat, I'm not like other
people. They slaughter; me, I swear to God, I don't knowv slaughtering.”

3. spring: pull grass if has animals, wash wool, pulls wool apart, [milk animals.
She has 2 goats with her dau.l

summer;: harvest grain, for L/10 for others, L[on footl

fall: works wool [no olives or fruit to harvest]

winter: get firewood, carries on back. Is always forbidden, but don't get caught
in the winbterl
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In sunmer we use lots of wabter; we wash and hathe lots, and wash our Zovers. [uss /
about btwice as muchl <

DNon't cook or drink from sebbala; do bathe i1n 1t

4. Men jusbt wash and drink, that's all.
Her con of 25! "1 bring water, I bring 2 pails [from the "well'] bhecause my
mother had an operation and I want to help her.!

5. fthere's much less work fLeg closer, thdﬂ%een off for 3 mosl

There's a difference between the rich and teh poor. The ncor has no sheep, he has
no land, and he has not lots of rooms. And the rich has lots of rooms, lots of
shaep.”

[womert have profited more becausé they carry water

The rich use more, for their animals. The poor, 1if they have no money, don't get
water.] =

6. Who's near water [sebbalal benefits a lot; they benefi1t a lot of water and a
laot of bime. In the time saved, ve work on something in/for the house. [like wash
dishes, cook, put oub beddingl

7. Women went oubt more before. I like to gebt hack guickly, I don't like to waste
time [eg in talkl. "The well .s the one place where several women mest [and they
still dol. And we meet meet ab.the dispensary."

8. MOre girls go to school than before. It isn't the same now as before.
S, Our condition hasn't changed. [They don't work with the water.]

10. Before her dau married, they worked blankets and sold togsther and the dau
had/kept the $. Now sick, and does't weave. If I had money from selling something,
it stays with me, I spesnd it [hu deadl.

fShe's planning to male a blarnket for her single son, in his mid-20s. Her dau
used Lo ge to the "factory", where each got 6I/mo plus oil, flour, cheese, etc.]

11. "Water - there's a problem at teh sondage, when the water 1s cut off. With us
and water, there's a big c<risis lasma'l. the solution is to fix the sondage, bring
the parts. The guard is responsible.®

12 _AIF: "Girls came, with sheets [fiche de suivi - Miriam and Safia camel. They
czme twice. They talked about cleanlines=. [(zaid Miraim mentagha didn't speak well,
politely] wasn't good. She didn't know how to clean better than me. {Her house
isn't that clean.l Abika is good. She speaks well, and she shows us graduslly.

I start with Denise brought foad, and some educzted girls went to Kasserine to
learn about the fiche de suivi. She szid they came to see aboub cleanliness and
dishes. 8he didn't let her dau go to the AIF. It'stopped now.]

f{Said Atiks asks a lot, and "den wek lhaja™, I think tells you what to do. Said
maybe @ gir's parents wouldn't like her to be one. People said they had a good
murshda, Atika, =0 don‘t rieed other ones.]

13. AIC: One 1s the guard, and the other collects money. And I always pay, even
if 1 have to borrow. They collect money, and watch kids so they don't mess up the
wvater, and they wash the reservior with javel and put javel in it.

(2 come for the $, and sometimes the guard pays for her cuz she doesn’t have it]

14, Before we didn't buy wvater, riow we pay a dinar I[monthly - used to be .500.]
15. She hopes her sons would study and succeed [but they failed at schooll.
Thleyija [I think the name is from snowl] May 28, 19891 Nihaya

2. She (the mother) got up at 5 AM and went with her divorced daughter and her
own husband to the Tields to get grass for the animals. She returned about 11 AM.



-~ Fuzia, her daughter of dbout 20, stayed at home-tovash-dishes and-laetdry and - .2
make lunch. /
At noon, they all ate together. They all took a short rest, and then Thlejiya
combed wool. The divorced daughter got water from the "well" [eg pipe by the
riverl. Fuzia is the only one who knows hov to iron her brothers clothes [electic
ironl, and also 1= the one who cleans the house and washes dishes, and makes flat
bread in a clay dish over the fira.
Other women's work includes:
Somecbimes the mobther and oldest daughter go to the mounbtain te get firewcod aboutb
3 PM and get back around 6. And sometimes, esp in summer, they go about 5 AM and
get back shout noon. Last time they vent was day before yesterday; they go zhout
every other day. Ilt's very tiring, essp during winter.
3. In the winter, they work wool and weave hlankets, floor covers or men's
cloaks. Plus the regular housework. In summer, they wash blankets and wool clothing
and harvest grain. Women also go to fields and ocubt grass to kesp to feed =nimals in
the winter. In spring, they buy wool, wash it and prepare it to weave the next
vinter. In fglk,ﬁgggre 1sn't special work.

4. It's the woman who goes bo the vell to carry water, but the pan stays home or
does some other work. The man uses water, but doesn't work to provide it. She got
vater today about 9 AM and at noon; she goes to the well vhenever the water runs
out. Each time she gets a 20 1 plastic hottle. The problem today was that there
were lobs of people at the “"well"”, and each waits for a. turn.

5. "The one thing we really lack i1s water carnected to the house"
"Ash khass ken idexluna al ma' l-ddar"
Everyone uses the water in the same way, except two families. They have mpajen at
home and buy water to fill them in citerns, or fill them with rain water. (eg,
they're better off than the others, with money to make majens and buy water.)

8. no ansver, since don't use nev sondage; use well. (Tl an t eyt sidg of
raywej
7. (who goes out more, before or now?) Men go out more than women now. Girls here
only go out to do something specific. Men go out vhenever they want. Girls can't go
see her frierds, or go to the sug, She only goes out to get vater or cut
grass/{fodder.

8. & large percent of girls start school now, because of a change in the way
people think from before. You can't say the percent of girls vho are educated has
changed, bhecause before even boys didn't go to school - just rarely...

"xalli Ead el Tefla" "let alone a girl". She thinks this is because of the long
distance betweent the house and the school. "For example, I started school like my
brother." She left school hecause she didn't pass, and got engaged the same year.
8he could have repeated the year, but didn't want to since she got engaged.

Besides that, she had a big problem. In their customs, a pretty girl is married
Just to her paternal cousin, and she vas pretty. 8o her cousin wanted to marry her,
but she didn't like him, and defied the whole famiy by refusing. Instead, another
guy asked for her hand, she liked him and accepted him., Bub after she'd turned down
the cousin, her chosen one dropped her, People said it served her right, for
defying her family. Her family stopped talking to her. She still isn't married
(Fuzia).

9, Ecoromic life has changed becasue her brother has a job as a pr1mary teacher.
She didn't mention an effect of the water point.

10, "The father and the grandfather are the ones who buy things, -but the woman
has no economic reponsibility [lmra ma Esndhash hetta mesuliya igtisadiyal in the
family."

11, Hater problems are that there isn't enough water, and also, it's hard to get
to, down a steep hill. Yesterday the neighbor's daughter fell and nearly broke her



leg. The problem won't get sclved unless they bring in piped water from;kohl which
they've been talking about. 5

12. It's necessary that the water be connected to the houses. The AIF was a very
good project, and they should have encouraged them. She didn't know at all about
the AIC. She was in the AIF and gquit, because she's the only one who worked at
home; eg not enough time. She wasn't in it long.

Mabruka May 28, 1891 Nihaya
A widow, the poorest woman in Lajred; her daughter Safia? is/was secretary of
AIF. Also, we took her plcture getting water.

2, She gets up between 7 and §. Her daughter washed dishes and cleansithe house.
The mother goes bto get walter, and firewood. the daughter cooks lunch. I the
afternoon, the mother gets water again [in 25 1 bidonl. In the evening her daughter
starts to put out bedding, because they don't have electricibty. Just after dinner
they go to bed, becasue have no TV to watch.

3. spring: She washes wool 1f she has it; if not, washes for richer people who
have it, for money. They wash at the kebrit spring, becasues people don't drink
there.

summer: If people have grain they harvest it; we who don't, we harvest for 1/10.

4, I have a sick son, he has an allergy to water. Because of that, I'm thes one
responsible Lo bring waber. [her son works in the city, and sends no money. 'He's a
laborer in construction, and sometimes works and sometimes dossn't, esp when his
hands get wet. Her neighbor told N as she left that Safia and her sister were
registed by the mom as "children of Bourgiha!", 2g the state pays for their
education, food, and even covers.] The mother is responsible for getting water; the
daughter uses 1t.

5. We'd like them to make a new water source with new water because it's really
hard to carry water from the "well! {a pipe, down a steep hilll.

All the residents benefit the same from water. Partly hecause there's no
irrigabion, and also cuz there's just a little water, not enough to have projects
[agl.

6. The well isn't very far from the sondage, kthat is, the time difference. betveern
them isn't much.

7. From my point of view, my husband‘s dead and my son is in the city. So I'm the
only one responsible for work outside the house. :

8, Now it's the same, that'is, the percent of girls who go to school hasn't
changed much. For example, all my girls went to school. [ have a daughter who's in
higth school in Kasserine, and the other got to Bth year secondary in agriculture.
She found a job with the weather bureau (in the mts]l but her mother didn't let her
go, because all the rest working there were men.

9., Our economic condition hasn't changed, before or now, because the water from
the sondage isn't good to drink. And more, it's always bkroken. [N asked how she
lived, and she said "serf l-Hana' w =l ghelba" of the misery and the bsaten ones.l
The woman is the responssible one, becasue her hu is dead.

10. Our problem is that the water is far away, and it's place isn't good. [eg
steep hilll ;

11. The work of the women's group is bettber. One result is they put javel in the
vater [probly at homel

12. doesn't know any thing about the AIC
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Jamila (Habara} bent Ali Derbali May 29, 1891 Zakiya

Five live in the household: Jamila [about 203, her mother and father, and two
younger brothers. 8he had on a red sweater last time. Her mother had 11
pregnancies, and only four survived. There's a married daughter at Ouled Ahmed
named Eecem; we think she's one we interviewed the other day, the mother of the
young bride Halima married into the "big" famlly And she said she was from
elsewvhere, and sent Halima_ to school for two years hefore local pressure made her
stop. ' '

2. She always gets up hefore 6 aM. "I washed my face, cooked breakfast
[shakchouka and kesra-flatl, prepared the other kesra bread [yeastl, picked up the
covers, picked up the house, swept, and went out to harvest [green barley - used in
soup, as mermizl. I came back at noon, made the dough inta several round loaves,
got some firewood to light the outdoor oven. I cooked the bread_(kisral, and sat
and and spun wool. Then I went back and harvested in the afternoon. In the late
afternoon [ayshia, about 6], I came home, swept the house, and after I cooked
dinner, put out the blankets. After that we had dinner l[couscousl and went to bed.
We don't stay up late becaunse we don't have TV." They go to bed akout & PM.

"My mother is old} she doesn't work in the house. It's me who does everything. I
work wool for us. [? literall I buy it to make blankets for us, to cover up with.¥
The mother did help her harvest.

She last washed clothes 3 days ago; since there aren't real little kids, they
don't need to do 1t too often.

Jamila buys 5-6 duzzag of wool a year, to make blanket° for the family; they
aren't sold. She has no loom, but borrowa from the neighbors. Bhe's wanted to make
a rug for 3 years, but hasn't had the money for the wool. 8aid she knows how to do
rugs and mergoums, hut later said she'd never done either.

3. Summer: harvest, weave, work in grains [idersul, wash blankets [I don't have
latter i1n my notesl. Sometimes help others harvest and thresh, and get 1/10
[Eashurl. Wash covers in summer with rain water. If have none, don't wash them.

fall: Is more water, they pull up halfa. "We moved there [Heole familyl and lived
in the mountains near Feriana.

Her brother was in school to second grade, but we took him out bhecause we didn't
have money to buy school supplies,

In halfa, men and women do the same work, and we sell it to the factory. The
season is October to March.

winter: “"We go out and gather firewood at 8§ PM and get back the next day at SPHM. -
The mountain is very far from here. We spend the night there, under the trees.” A
group of women goes, with one or two men. They go aboubt every 3 days They also
pull halfa in winter,

spring: "It's wool season and grass—cutting season." Wash wool, comb it and spin
it. They cut grass from mountains. Sometimes, if need money, they sell the grass.
[Use grass for their donkeys, which carry water, halfa to the collection site, and
firewood. ] ’

"Yesterday it rained, we collected the water, and now we're drinking it."
Usually, go to the mounbtain spring daily to get water, but didn't go today because
of rain water. Usually takes animal and gets two bidos.

4. "Men don't do anything at all with water: they only drink it."” She's the only
one who gets water from the spring; her brothers are too small. "I go to the spring
after I cook breakfast and get back at noon.” She goes to the spring with a group
of women, and just takes one of her brothers l[even the little one, about 121 if
she's alone.

5. If they had water, they‘'d plant trees: almonds and pistachios. And we'd wash
[clothes and selves]l a lot. He'd get lots of sheep [fa said latterl.

benefit: man would because it's men who work in farming. ¥If we got wvater, we
women would be careful of it, because waste isn‘t good."

-— - - -



Older people would benefit more, because they understand better, because they
understand its value, they wark to get it. .

Rich would benefit more, because they have more land and sheep and houses [to
cleanl. "The poor only have their clothes." i

6. Women would gain time, and in 1t she could work on something else: "wash
clothes, cook, do housework.!

7. Women would still go out, to harvest, cut grass. Admitbed she might get to see
women less to talk on way to spring, but said that's 0K, talk isn't useful. She'd
rather have water close.

&. "before, girls didn't go to schocl, now a few do." Only a few, becgﬂse the
school is very far avay -[ca S kml. ;

9, "Water - we now spend 7000 [7 Dl a week for a citerne. If ve get the new
water, it would be almost free [at 1-2 d mol," [I have they get a citerne
sometimes, if they have the #.] If we got water, we'd use it for everything: trees,
sheep...naturally, it would change." Man said amount of activity depended on how
much water got: with a lot would do sheep and trees, if not, Jjust drink it.

10, "The man 1= the responsible one. For a woman, even if her husband was away or
dead, she'd give the money to other men to buy for her." [sons, brotherl. If a
wvopan sells something, she gives her husband the money.

ti. "The proklem with water is that there are so many people, and that it's so
far away. There isn't any solution. The one solution is for there to be lots of

water,"

12. An AIF would be a good idea. "If someone came to work with us,would we tell
them no?" [I have if it's good for the citizens they'd accept it, if not, not.l

13. Women don't know re Awled Ahmed AIC, men do.
14. Water now costs 7 D for 3500 1 citerne.
15. re dau - embarrassed in front of father.

Bornia bent Brahim Derkzli May 29, 1991 Zakiya
Are 10 in family

2. Y1 got up early, before the sun came up. I have a little girl of two months; I
changed her and bound her, swept the house, and made couscous for breakfasbt."
[asked whyl "I fed the children, and picked up the clothes and the bedding." "I
made the couscous so we could have it for breakfast, and find it ready for lunch
wvhen wve get back from harvesting grain. And afterwvard I took the scythe and went to
the school [eg dispensaryl. I got a shot [she's sick, didn't say with whatl, and
wvent right back to harvest [9:30-11. I got bkack home about one. Now I'm going to
"shell" the mermez, and boil it over a wood fire, and let it dry {in the sunl. And
afterwvard I came and swept the house and fed the chickens. I cook dinner, put oubt
the bedding, because we don't have electricity. We have dinner and go to hed; we
don't have TV. -

3. summer: harvest grain

spring: cut grass, and buy wool if have money, to make blankeis.

vinter: bring firewood )

fall: work in halfa. Leave little kids alone, with girl about 6-7, and older
daughter and her and hu go to halfa.

4, Fwash blankets?] "Blankets?! I rarely wash them. A citerne is 7000, and if God.
just provides enough for the children..." Said she hadn't washed them for two .

R — N —



- JH
years. If we don't have enough water, we don'h wash clothes. ™TT ye @on~t have = = -
money, we bring water with [excuse mel animals from the spring." If there are lots
of people, she sometimes leaves at 8§ AM and gets back at sunset. Also, if the
Lractor guy doesn't have/come with water, she goes to the spring. Her husband
tells him to bring it, not her. She only asks her husband to get water if she knows
he has the money l[eg, no problem with him saying can't afford itl. If her husband
works, they have money for water, if not, they don't; eg, it isn't different by
seasons. He works in construction [mrummal, and is away 1-2 months at a time, and
she has no money. He's sick, so sometimes doesn't work. [do you mop with water?]
"Water — ve don't mop at all. It's not there." "A man doesn't work with water at
ally; the voman does it all."

5. "IF we get water, I'd alvays wash clothes, and bathe the kids, and mop the
floors." [now wash clothes every 3-7 days]

Profit? Older would benefit, because with water nearer, they wouldn't get so
tired.

The woman would benefit, becuase she brings it. “"I'm the responsible one; he
doesn't have anything to benefit [eg cuz not responsiblel.” )

"The poor would benefit, because they don't have money bto buy water, but for the
rich, even if it's far, he has money to bring it."

6. With time saved, would buy wool and weave — she doesn't now.

7. Homen would go oub less cuz not go far, but she'd prefer new water, even if
there isn't another place that women gather and talk.

8. Girls study more now; there wasn't a scheool before. Bubt her daughkers don't
study because they don't have money [for suppliesl. She'd like to educate them.

g, If had water, she'd plant trees, and thinks her economic condition would
change.

10. Even if she has money, if her husband isn't there, she gives money to male
relatives to buy for her. Uses her own money to buy food for kids.

11. "There's no water problem; the problem is, there's no water...even if I get
tired/exhausted [taEbl, what can I do? It's necessary to get tired out, because the
children need the water.!

13. She hears about-the male water group, but doesn't krnov them. She hears the
Awled Ahmed have trees...they have everything.

12. Thinks the AIF [we explained] is a good idea, but not sure' if her husband
would let the daughter do it "I don't have anything to say aboub it."

14, At first, said "They'd work..like me, like them. We Arabs are in the house."
Later I hope for good things for them. I'd like education, but it's not available.
I hope that they'll have nice houses, well furnished, and that they will be happy.”

Maema bent LEazuz [we all had lunch laterl May 29, 1991 Mihaya

She has thre sons, 5 and under, with the oldest apparently retarded. Her husband
works in Libya. Lives in her own house, with sbout 4 rooms around a courtyard, and
part being built. N asked to use the boilet and wash shown_to the stable, Most
local houses are in rock.

2. She gets up at & AM, feeds and dresses the kids and takes them to her
mother's. 8he goes out to harvest grain and comes back at noon to cook lunch. "I
have & handicapped son. I go out to the fields and think about him, that vhen I get
home, they'll say he died." 8he gets the kids fram their grandmother's, feeds them
lunch and takes them back, and goes back to harvesting. "Souetimes, their
grandmother gets tired of them, so she ties him up [the retarded onel and leaves
him alone in the house.”
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3. Summer: harvest grain, and combs wool. e

winter: "I go to the mountains {for firewood] in the morning and only:get back
about three in the afterncon...After I get bhack, I wash clothes and hte"dishes and
clean up and cook lunch.”

spring: "In spring, we don't have anything to do, because we're poor. If we had
sheep, we'd have some work. We'd work wool or take them out to graze.”

fall: If we hnave wool, we weave. If without, cubt up old clothes and make floor
covers.

4. Uomen use water more because she mops and washes {clothes and dishesl and
cleans house. But the man, just buys the water. for me, 1 buy water when I have
money, because my husband is in Libya. -

"The water in the majien is perhaps older than two weeks. And a scorplon fell into
it. Bub what can I do? I don’t have money to buy obher water.

"When ths water ran out once, I drank my mother-in-law's water for a month,
hecuase 1 had no money. I

"Js, wa're holding onto/back poverty, so it doesn't catch‘ [as in contagious]
other people.” -

5. They used to get water from the gountain spring, but now get it by citerne
from the new sondage. The water from the mountain was better [probly tastel, but
the water with a citerne is less work. Because at the mountain, when ve go, we stay
the whole day to bring 20 liters. Us here, noone knows cur condition. The sheik,
only collects his monthly check. But we here, are suffering. We hope they gave us a
sondage nearby.

In Drebliya, noone benefibs from water because we're all poor; we only have one
person with a tractor adn he only brings for himself, and we have conflicts with
him. Because he won't give us credibt. sometimes the bractor guys agree not o sell
us waber except for G d, after 1t was 5 . And we all got together and told the
sheik. They sent us a tractor from the haladiya [feriana?l for 4 D. But it broke
angd they sent us another tractor with a Hamdi f{ouled hamedl, a citerne for 5 D.

6. "the woman gained more time than before, and spent more money than time." The
time we gained we use keeping house.

7. UWomen before, when we brought water from the mounbain, went out more than nowv,
because now we bring water in a cisterne.

8. The percentage of illiterate and educated hasn't changed, because the school
is far away. Ch brother, z voman sends her daughter at 5 AM and she comes back at 5
Ftl, that's not reasonable.

9. Economic conditions have changed; ours have decreased because water costs
money .

10. I'm the one who's responsible for my kids, because my husband is abroad.
Sometimes he sends me money, 1f he works, and sometimes I get credit from the
shops. .

1i. The problem of water is a problem with money, because water is expensive for
us, "If I bring water, I only decrease money for my children's food, and this
problem won't be solved unless we remove the sheik we have and put in another one
to talk akout our rights."

Here, all of us are related, and we trust our hushands. We vork together, women
and men.

The problem I have is more than other women, becasue my husband is abroad. If my

“husbhand was here, I wouldn't work harvesting and leave my children alone. And
especially the retarded/handicapped one that I haven't been able to get medical -
treatment. Sometimes we have a Dr's appoinbtment, and I don't have money to rent =
car to go. Then I'm pregnant and I go from Drebliya teo Feriana on foot to go to the
doctor.
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12. The solution 1s it's necessary for them to make us a sondage, esp in this
tribe. It should be near to us, so we don't need to bhuy a citerne for 5000 and we
need :t [for somebing elsel.

13. Doesn't know about AIC at all - they don't have one.

14, The price of water is very, very expensive. A citerne lasts 15 days, and if
it. rains, we.drink from. it, because it's. free. - - . - -

Oum El Khir May 29, 1891 Wed. Nihaya

Family that slaughtered a sheep for us the first time, and vhere at least three
don't hear well, and one son is retarded. It's & big household, and prcbably the
hest off in Drabliya, eg about middle.

2. The whole family gets up at the same time, before sunrise. She and two
daughters go to harvest, and her humc stays home, because she's old; she spins
wool. Oom's hu goes our hefore sunrise to graze the sheep and all come back about
noon. The women cook lunch and put in front of her hu. [fat lunchtime, theyrush
around: one coocks lunch, one brings water to wash, ancther puts it down, ‘and one
stands beside him as he eats, in case he needs something - N saw itl. After lunch,
he goes out with the sheep again, and the women go back to harvesting.

3. spring: She works and washes wool. Use vater from rain or that brough from the
mountain spring.

summer: harvest season

fall: pull halfa [go live there ?1}

winter: go to the mountains late afterncon to get hteb, firewood. They spend the
night there, and gather and return the next day. They sleep under trees. [probly
man alongl

4. It's the woman who washes and cooks. Our water ran out last Tuesday [eg 1 wk
and 1 dayl. The problem we have is that the whole "tribe" [villagel has only one
tractor [eg one rich guy with onel, and people are always asking for water. Because
of htat, he comes late, and doens't bring water fast. We stayed thirsty for 5 days.

5. We'd like waber nearby to relieve ourselves of buying waber.
The one who benefits most from water i1s the man with a tractor, and also who has
a big family.

6. I gained time more than before. Before a woman used to pass bthe whole day in
the mountains to bring water. But now, water is expensive, 5000 millimes -
sometimes we buy 1t twice or three times a week. Before the sondage, the woman
spent her vhole day getting water. When she returned at teh end of the day,
somebimes her hu would come home hungry from the sug and not find lunch, he'd hit
her. The time we've gained we use to work wool more than before, because nov we
have time to rest. But before, we worked night and day.

[brother speaks]l "By God, yesterday I called the tractor guy to bring waber, but
he didn't want to see me. We were S days without water. Sometimes we stay withoutb
water.”

7. There aren't 8 lot of changes from bhefore to now. Before women went out to get
water, now she goes cut to harvest, to get wood, and to cut halfa.

8. The school is far away. There's noone who would want their daughter to go to
school, and stay all day (fel xela'l elsevhere/outside. And also in wvinter, we move
to the halfa fields and we don't have anywhere to leave the kids -~ that's why we
haven't put them in school.
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9. Hater is bthe same now and before, but before it was a little better -before,
because we didn't pay for i1t, but now we buy 1t for 10 D. X

10. The woman doesn't get money at allj 1t's the man who buys things.

11. Uater is expensive, and not enough for us. And this problem hasn't heen
solved yeb, and won't get solved unless they make a sondage nearby.

12. The solukion I suggest is to make us a sondage.

[N said she didn't understand the restl



tunguall

QUALTITATIVE INTERVIEWS

QULED ALJT BEMN SALEM

Habiba and Traki May 351. 1991 Zakiya

Two sishters married to two brothers, and vere paternal cousins. The richest
family there; one worked in France and now gets retirement % f8rm there, and the
otlier has a shop in El Ala nearby. Traki's Hu was in France, and they had only one
daughter. Habika has 4 sons. One got his hac and works in a bank in Haffouz,
another is surveillant in lycee in Kair and i1s married to Traki's dau. Another is a
hairdresser, and anther got to 6th indusbrial and works with dad in shop. Are 7 1in
house now, 9 altoo.

They have running water in the house, with a personal counter, and had before,
piped 1n from their own well pump.

2. Hakibka: .

Up at 7, made breakfast, men ate and left, she ate, cleaned the earth in front of
the house, went in and organized and cleaned the rooms, put lunch on to cook,
Imerga and bought bread...usually cook kisra, rarely buy - just if 111 or rainltyl.
son came from shop, brought bread and took lunch db shep. Retired guy had lunch,
then we [womenl ate, took cow to drink at ssbhala - it's easier for me, rather than
carrying water to her. 8Slept a little, then cooked couscous for dinner. We ‘stayed
up wabching TV and drank tea, the boys went and bathed, mopped up the bathroom,
went to hed.

Does laundry daily.

Traki:

Uo before si, about 6:30, washed dishes [other always cooksl, prepared hread
dough [other says bought - probably re day we visited, cuz did cook kisra, give us
somel, put into loaves, picked up her own: room and mopped lightly. Washed dishes
after lunch [re yestl, and washed clothes. Didn't go out, bhed 5-10.

3. summer: harvest, if have it. For wool, hire women to weave, later. Wash
blankets at home, did first with well,

spring: cubt grass for cow, spin ebc wool, hire others to weave [blankets?]

fall: wash wool and comb

winber: have olives, pay others with oil or $ to pick; they don‘t.

4. With water they irfigate trees and vegs for selves, wash, clean, mop. Man )
sometimes irrigates potatoes. "It's the woman who gets tired. The man brings waber?
[of course notl. It's the woman who gets tired and who goes back and forth gettng
wvater.,"

5. "Everything has changed.” Cleaning has increased, and we don't get tired any
more. It's heen 3 mos since we got a faucet from the sondage. Used to go out, plus
in past had faucet from pump, but broke down lots and stopped using it. The Hu with
the shop had the idea to put a faucet in the house.

"Hith a faucet in teh house, ve've [vomenl gained. We irrigate [?]1 with it, we
clean wvith it, if's nearby. We like to have a faucet 1n teh house.®

The poor has henefitted [morel, It's near, he can irrigate btomatoes or trees with
it, or have a small [vegl garden,. -

6. "We've gained time. I5’s near to us. We used to go to teh outside faucet for
30-40 min round trip [5-7x dayl. With that time now we can keep house, do laundry,
light mop the floor.

7. Now women don't go out l[eg selfl. We don't have anywhere to go. With water in
teh house, where would we go? We used to like to get water, because we'd see lots
of women. Now, if something happens [to discussl, women come here to the house.
Pecple don't ask me for vater.



8, Girls go ho school more now. Before, parents didn't value sducation for girls,
but now they know its value. OUnly two girls hers went to school 1n past, now
"barsha". Traki's dau got to 6th industrial, sbudied sewing; dossn't work now.

9. Economic sit'n net changed [ownl, [but planted apricobs and vegs/potaboss].

For people, rot change for rich or poor, but people have gotten much cleaner than
hefore.

10. Traki: "If I have money, I buy myself. I go toc my daughter's in Kair. and buy
myself. 1 buy gold. The money 1s from by brothers, vho inherited from their
father."

Women den't go to the sug, even if hu is awvay. Only the widow with div'd dau that
N sav goes to sug, cuz no male relns.

11. "He don't have problems, praise God. The water in beh house doesn't get cut
off." It doesn't cost much, from .700-2 D/mo so far. It may be S D next time, I
think cuz irrigsted. -

.don't know re AIC; have faucet in house. Only knows pompist [was with usl.

12, Pon't know AIF *
13. see above

14, Before vater was a dinar a monbh, and nov somebimes it's more, somebimes it's
less, depending on what we use. WE use lots, we wash lots, adn mop always, and
bathe. For us, we had a sebbala before, but now 1t's betber. Before it was from our
well,and 1t used lots of monev, and it would break and be cut off, but not now.
We've had this faucet in teh house for 12 yrs. A&nd before we had any water in teh
house, we brought water in Jjarre or big clay jars or with a pail, and pulled it up
from the well with 2 rope. After we put in teh faucet, I rested from all that work
[LaEbl.

15. not asked; dau grown up

Miriam Selmi May 31, 1981 Zakiva

From the household of the "AIF" family in town. On the survey N spoke Lo hie is-
in-law Mesaouda, who she said knev nothing; since they live in the same household
[they eat hbogether] and work together, we decided it's OK to ask Miriam. I _thought
she was smart the first time we meb, since she szid they couldn't fill out,"follovw
up sheets" to sheow us without braining - eg, gob herself off the hook neakly. The
two women are married to brothers; the more attracsive one is Miriam's hu and they
have four sons. I think he's secrebary general of the AIC, The pumpist is married
to Mesasouda, who's pregnant with the first. The men's -dad and mom are in the same
house, but the mom was of f with another son whose Moroccan wife hﬁq;igst'had a
baby. Vs bedos Yol .

They both veave, using their own looms and not those of the AIF, wvhich are wood
vs their metal; 4 AIF ones are lying in the courtyard, with the mstal parts
rusting. Either one of them sells blankebs or mergoums in Kairouan; Miriam can
leave her youngest home, cuz he uses a bottle. He was cute and blonde, but cried a
lot -~ either spoiled, or cuz he was burned and got scared of nurses in the hosp.

2. for both women, who said they share all work:

Up at 7, coocked coffee for son who studies in primary, =l ala and. goes easrly,
washed him up and got him dressed, cleaned up courtyard, shook out blankets [prev
is singular, following plurall, We washed dishes, cleaned kitchen, woke up other
kids, dressed them, fed them, picked up their bedding, wiped up the rooms., Cooked
our breakfast [last night's couscousl, made kisra dough, cocked it and marga, lit
brazier, made tea, had lunch. After, we started to weave until 4, then vent out and
picked up the rooms and cleaned, washed lunch dishes, wash clothes [daily, qqf 2xI,
cooked our dinner. Put out kids'! bedding, and out ours so ve could stay up. The
kids go bo bed first, and we sbay up. [not watch TV, no timel. Bed at 11:30-12,

Usually are weaving, one goes and the other stays and runs the house.



We both bring water together, whensver we run ocut. One said twice yest, one said
many times. EAch time 2-10 1 pails. Yesterday found a woman wacshing clothes at the
sebbala inearly in front of their housel and chased her away, said it was dirbty.
[like AIF work...but does that hassle women?] They said 1t's QK to wash heavy stuff
there.

3. summer: gather [own] almonds, harvest own wheat and bkarley. Men help with
harvest, and shell almonds with wives as watch TV. The hu mo does most/lots of this
work. Wash blankets, and kids' {(more dirtyl 2-3x yr. Wash at sebbala, used to do at
home. Irrigate almond trees etc with citerne, gquf every other day. It takes lots of
time, AM and PM. Miraim irrigated with citerne hefore had sis—~in-law, and used to
tie up her kid and leave him at home. Before nobt irrigate -yeb- have that her mo-
in—lae used to haul well water with a clay jar and irrigate with it.

winter: pick olives, men and vomen, or hire someone. Preserve olives, or maks
oil. Sell if have lots.

spring: Mo anmimals, so not pick grass. work with wool, buB 1t, procsss and weave
selves.

fall: weave, pick hindi, eat and sell a few

4, "Men have only farming [with waterl, but women use it for everything." Men and
women pay the same price, I D/mo. Us, men pay, unless none there.

5. "Conditons have changed, we wash very well, water is always available, we
clean very well." Also, when she came, wasn't water, elesc or guest room we ate in.

Both rich and poor bhenefit: the poor henefit with cleanlinsss, and the rich
benef it with animals and trees.

Men and women bhenefi1t ths same.

3ld and young the same, both can wash when wanb.

&. Women gain time. Water was far, took 2-3 hours, nowv it's close., With the time
we can do housework, or work to benefit ourselves [incl mergouml.

7. "We don't go out at all" [eg without a reason, probabkly, since harvest, go to
Kairouan, etcl.

Before' they heard "the news® at wells, now at the sebbala; hear re "sickness,
marriage, circumcision."

5. "Now lots of girls to school, before boys came first. Before, men didn't like
to educate daughters, even 1:f he had money. Now ideas have changed. Now girls go to
school, even :f their father is very poor."

3. "Didn't change" [econcmic sitni...but have planted plums, apricots,

pomegranates, olives...but not in production yeh, only about 3 yrs old.

10. “When I have money, I buy for myself; I don't care about my hushand. I buy
zomethign for the kids or for the house [gave &x of clothes, rx, milk, curtainsl.®

11. "We have no problem at all with water. But we'd like a faucet in the house.
For less work, or lighter." Bhe thought of it since they put the one nearby fca 5
yrsl. Asked if not do it herself with mergoum %, shs said wasn't enough.

12. ATF: "Ik's work is washing, cleanliness, care for water and cleanliness of
sebbala site, and clean house. They work wool and sell it." First one said "wool
group? as soon as I asked.

Were 7 members in AIF. The other five work at home and/or in a factory in §l Ala.
They wanted to have a factory right in this house, in their garage. There were 2
AIF meetings. Denise came bo the first, and they said talked about projects [eg
right away, and/or first in their mindsl. Asked if they wantsd to do chickens.
rakbits, wool. They chose wool. Bhe alsc mentioned water.

At the second meeting, Dvwasn't there. They discussed having & 'facktory', but the
5 other women wanted a man to be responsible, eg sell things and pay them, and the
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others said that wasn't possible, maybz cuz women have to get rugs stamped in Kair.
selves, mavbe somethign else. So all decided to workon owneor at previous factory.

They =aid in fact it's bstter to work at home, but the idea of a “Fachory" was
that thay'd put in more hours, like have an excuse bo neglsct house?, and thus
produce arkd earn more. )

The four wooden looms Hajji got from rural develepment. Not used cuz don'b work
well with local mergoums, which are very tight, and come oub crooksd without ms=tal
loom.

13. "I don't know their work exactly; I just know they collect money.”
14, Before water was fres, nov ib's for meney. It's not expensive [at 1 D/mol

15, "I don't have a daughter,; I wish I did. If I had one, 1'd wish her to be an
excellent student and succeed and have a good future. If I had = daughter, I'd
educate her more than the boys Thersl, and 1'd dress her bebter than the boys,
because I like girls better than hoys."

+ N. says all the vords [followingl] are those of the women, but she wrote in
clasegical: the quobes are where she wrote 1n derda. I'm not real sure, but it's the
hest we can do.

Quirida 8elmi May 31, 1981 Nihaya

2. 1 get up at dawn, pray, wash dishes, 1f there's. wash I do it. My husbaand
brings wvater with botiles and an animal. She cooks lunch and they eat. Then I go to
the loom until about 7 PM. And I stop to pray at prayver times. I cook dinner, and
wvea go to bed. [have noc TV].

3. In the summer we work wool, we wash 1t and set up the loom. We don't plow, so
we don't harvest. Because we don't have anything [3S] to plant with. If we had
planted, we'd have good results [hecaue lots of rainl.

Fall: we esat prickly pears.

winter: In the vinter we do all our’ housework [gathivatnal at night: we wash, we
cook, and at dawn we go out and gather olives [theirs].

spring: Who has sheep, shears them and washes it, and weave [they don't havel

4., My husband brings me the water. Why should he sit around? He brings me water
and I cook, wash, and clean.

the last bime he brought waber was day hefore yesterday; he fFilled quickly and
came. We don't have any prcoblem because the "soncage" is riearby.

5. Hater now is nearby,; and better - it washes really well, Now. ther='s a2 big
difference: bafore we got the water in 2 hours and now it's 1/4 hour.

Everyone benefits from the water; now we thank God. Bub those with citernes, and
irrigated trees, benefitg more. '

5. Befcore, there were times we went at night to get a little water. Now we have
gained lots of time, :
With the time gained, she does more housework.

7. Yomen went out before, and it's the same now, But now the woman goes out more,
because the gebbala is nearby. Before, some men vouldn't let their women go far.

8. Now girls attend school more than before. Before, I put my daughter in schoeol,
but the neighbors started to laugh at me. After a month, I tock her out kecause
people said "8i Bashir sent his daughter to school, 1 don't know what he will get
from it. Now she'll grow up and get married.”

3., Qur sconomic condition hasn't changed, because we don't have land.

10. Me,'my girl, I'm a woman, I don't know anything at all. [re economic infol
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11. HWe don't have any problem [with waterl; the water is close; we don't have any
problem.

12. I don't know anything at all [zbout AIF] and I don't understand the problems
of girls now.

13. The water group collects the water money and iz concerned with water. My
_ husband told me.

14. The vater before was free, and now 1t costs money.
15. If I had z daughter, 1'd like her to be a primary beacher.

Warida bent Sellouha Selmi May 31,1991 Nrhaya
daighter

2. Us, we don't have any housevwork. We get up in the morning and mop, clean up,.
wash dishes or clothes, and that's it. We have no land to work, or anything. Water
we bring every time however; sometimes we bring it once and sometimes bwice
[dailyl.

3. Bummer 1s like spring - like zll sessons. We dont have anything else extra
like wool or harvesting or sheep; we don't have anyting at all.

4. We are just women living here. It's me who does housework, and bring water,
and use it.

5. The new sondage has rested us. Before we brought water from far,from the
river, Even ocur clothes we took and washed in teh river, with clay, when I didn't
have soap. And for housework, we economized so we'd have enough for drinking.

6. "Who has .a citerne benefits more than those vho don't. And who has saniva Ius.
irrigated fruit breés] too. But me, even the bottle I fetch it in leaks [mengobl.”

7. "We have gained a lot more time compared to before. Water befoer was far from
us, bubt the the time I galned, I don't have anything I did with it because 1 don't
have anything to do, not wool to work, or anything at al'l." ;

8. It's just the same, nov and before, but now 1t's less, because the sebbala is -
near. . -

9. Mow girls go to school more than before because hefore whenever it got to he
summer, we went out in tents and harvested land for 1/10. And there wasn't. anywhere
to leave them [the girls if they were in schooll. But now girls go to. school,
because we live in houses, and some have a little land.

1¢. ¥y economic condition hasn't chapged. } hear about change from people [fron
change with nev regime here,uses word changel.

1i. My mother is the responsible one [for hhld economicsl, she buys for me every
souk what's necessary. #nd sometimes we remain without,

12. Water— we have no problem with it. But now, the sehbala is broken; the pipe
leaks. [she tells someone AIC to fix it, but they don't; she wonders where the
moniey goes.l And they need to forhid women to wash clothes and wool néar the
sebbata because 1t makes us ill [eg canl. [was {n AIF]

13. 1 don't know the water group [malel, they should fix the sebbala, and our
money, 1 don't know vhere they put our money. ; -
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14, [AIF - she was in 1t]l. The ides of a women's group 1s a good idea, because
vomen and girls here have nothing to do. If they at least did a project.for them,
it would help our youth. Becuase we hare are mehroumin left out [7] of everything.
We hear about progects, but haven't seen anything at all. I cook 1n wy little mud
kitehen, vith worms and snakes, and why don™t they help me to make a kitchen? And
why does one have fish and meat for dirmer, and we go to bed without? And in the
grave, we're all the same. If there was a project, everyone would be happy.

OULED AMOR

Mufida bhent Salah RBahamari May 30, 1991 Zakiya

Probably the hest off loeal family. M iz the daughter [age 161 and went to 6th
grade primary, her mom is Kaamla, but didn't tallk much. Her fa works in Tunis as a
guard, and she has one brother who studied to Bth grade primary aag failed, and
szomebimes works in Tunis in construction, bubt it's hard and his hands get hurt. In
house with her fabr, bub each fam:ly eabts sep.

2. Bot up at 7, washed and prayed, made bread dough, picked up bedding, cleaned
up rooms and courtyard, washed dishes, heated oven and cocked kisra, cooked sauce,
fed calf hay, went to work in "factory” from 11-2 [shes goes bo learn mergoums, near
the rosd vhere we shtopped and found a teacher and a few girlsl, cleansd =tones from
wheat, prayed 2 prayers, slept a little, got up and went to the shop, came back and
cooked «dimmer, prayed, we had dirmmer, and my mother and I went to my moz: house. U=
werit to help her weave a blanket a bit. We got back after 1! and went to bed.

My mobther harvests, she gets up first [ab 531, prays and harvestz all day.

Mufida has been learning in factory for 1 yr, and gets 9 D every 3 mos. Takes 3
mos to do a mergoum, with all the girls, cusz still learning. Has to leave at 17.
Factory 1s run by rural development. I['d like to learn more, and it's good in order
to see the girls.'

3. summer: wash blankebts in summer at home with sebbala water, and harvess, and
woal - the'yellow'we send to Kairouan bto be dyed and make klims [striped onlyl.
Ttz our vool] my mother spins 1, I don't know how yet. HWash wool at river, noh
with sebbala water, and mo doss, dau not know how.

Spring: mobher cuts grass. I do the housework and my mother does outside.

vinter: Oct-dec/jan: she and mother pick own olives, make o:1l. Men can harvest
too. Weave in fall too.

Wash clothes 2 days ago, with sebbala water, brought on amimals,

Get water 2~3 times a day. I went at 3 with cousin [femalel to geh water. HWe get
more in summer: We wash clothes a8 lot, and bathe a lot, and the sheep drink a lot.’
And the sebbala is shut off most of the time [aghleb lwegtl. We Fill a cibern (500
1} quickly with the potence, but wvith the gran1%ENEa_es a,lsng tgme, hecause it's
with turns. If it's full [sebbalal, 1t takes a iong‘tlﬁé?vif there are few people,
we get back quickly. Takes less than a half hour if few people,; about 1 1/2 hours@%n&)
if are many.

If the sondage is broken, we go the Hdaya sondage, and stay an hour or so. We
fill guickly cuz there are lots of faucets. We pay every month here, bub not there,
because we don't go regularly.

4, If a man's wife 15 busy, he'll go for water. My dad and brother work in Tunis,
so don't bring ib.

They have irrigated almonds, near the river and use it to irrigate, and other
dryland trees. .

5. Hith closer water, would wash more, irrigate trees, grow vegs for household
with water.

vomen bhenefit because it's women who bring vater. The man doesn't do housework;
it doesn't matker to him.

rich and poar, all would benefit from water, and besides, here we're all the
same, average.
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6. Homen, if water was close, would gain a little time. And in that time, we'd do
houseworl:, mop and wash.
Have had the sebbzala for § years, and ib's 2.5 km avay [eg nob their “own!l

7. Even without water, we go oub. We alvays go out. Homen go out and herd sheep.

8. Girls go bto school more now. All people like education. Before people didn't
have money, but now they're hetter off [so can educate girlsl.

9. If wvater comes conditions will change; people will wash a leot, plant trees,
and work all kinds of ag, eg vegs for house, etc.

10. My dad is in Tunis. When ve have money, we buy from the shop ourselves [mo
and daul. Neither goes to sug; send $ with a man.

11. "The water is all problems." There are always arguments at the =ebbala.
Sometimes they fight with sticks, and end up going te court. The solution i1s for
peovle to get organized/take burns, and bto add more faucebs.

12 AIf: "good idea" Are some who would accept, others wdh wouldn't. Those who
wouldn't accept would be those who didn't believe her.

13. AIC: Don't know then.

14. Before the sondage, we got water free from a sprng. Now it's a dinar a meonth,
and 2 for a [smalll citerne.

15. not ask re dau cuz men there.

Hnia May 30, 1981 Thursday Zakiya

She's the talkative and Joking"Tuture mother—in—-lav of Zakiya. 1'd sai1id we should
skip her cuz she's middle class, not poor, bubt Z wanted bto visit and had said she
would. During our visit she stressed the need for a progect for her educated—-to-
Bth-primary [then flunk outl daughter, Hafitha, who's no good for outsids/farm
work. Hnia suggested they were poor, but they had a big TV, pretty fancy cabinet,
and nicely tiled floors in their guest reoom, plus 2 of the daughter's mergoums.
There are 9 in the housshold, five girls and two boys ranging about 24~4 years, and
she parents. Z'é supposed fiancee is in Tunis abt the university, and the other son
is in Bth yr secondary.

Her daughter not for outside work; wants te work on loom, but has none. Something
ahout if were a project, someone would give stuff to his relations, not to -her.

"We like to clean. I don't like to leave my house unpainted, I like wy house
wvhite, and clean and good, even if I stay hungry.”

N's interviewee [1 think Fattoum; it was the one with one sonnl came in near the
end, and said she'd like a faucet in the house, and he glad to pay Sh/mo, and be
really clean. 8he now pays 1D, but it's off and on, and not great.

2., Mo: Up at 5, went out to harvest [own bledl, returned and prepared bread
dough, made marga, heated oven, cooked kisra, and vent to get waber with my

daughter. Went about noon, got 1t with a citerne [300 11. Went at 11, rtd at 12. I
have some wheat, and ground it into {lour by hand (rHanl. Then went and got the
barley 1'd harvested. 1 made the ground flour into couscous.

The citerne we bring lasts 3-4 days. We bring it from the sondage, and pay 2
D/mo. Water, even if 1it's expensive, we have to bring it; it's the first thing
{abiell] we need. Have pd for water for last 3 yrs or so; before rural develmt pd.

Dau: [Z says she talked better than her mo, eg more accurate; the mo more in
generall Up at 7, washed face, went and prepared bread dough, picked up rooms,
washed dishes, went to the shop and bought a few vegetables, heated oven, cocked
kisra, cocked marga-[poss btogl, cleaned in front of the house, my mother came from
harvesting {7 inconsis] at 12, lit brazier to cook tea, had lunch, cocoked tea. He
went and harnessed donkey to get water. Returned in Eashiva, returned to shop and
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brought vegs [againl, started dinner, cooked tea and went teo bed. Watchsd TV 2
litsle in aft, not at night cuz tired. .
3. summer: harvest, wool. Use lots of water then, because ve mop dailxgto cool
house, and wash selves and clothes daily.

fall: weave [togetherl. Early fall,; prepare couscous.

vinter! bring vood from sires Gtrimming, pick olives lownl

spring: pick grass, cut and wash wocl, wash blankets sometimss with rain water by
dispensary, sometimes at home. Not done yet.

Have almond and olive trees, rarely irrigate with citerne; Mo said not ernough $,
later that didn't want to get trees used to much water. If irrigate trees, girls
fand mo?l do it,; if have 8, rent male worker. HWash clothes daily. :

4. "The men are all in Tunis; they stay 5 or 6 months and then return.!. So don't

wvorlk with water. Her hu older, guf does construction in Tunis. v
{ 7/‘q52@“lﬁh.*bﬁj

=, "If we've just gotten water, we drink it fresh. But now, it lasts S days in
the citerne. We don't use javel [not in shop, they said, and that it's expensivel."
[eg if nearby, would ke fresher.].

Glder bensfit, because it's they who wash and clean.

"The rich and poor are the same. Even the poor has to pay." If not pay, not get.
fcuz others not like if did]

"Women benefit more, because they do all the work: wash, cook and clean{ men jush
drink and bathe. Even washing, they find everything washed."

6. "The time, we'd work something in it, or rest in it."
7. Women still geo out, to get wood and grass. She prefers to get waber fast, not
to talk.

8. Birls scudy mors nowv. From before, I had a good viev of =ducation {mel. I
didn't educabte wmy oldest daughber cuz no 5, Allah ghalib [eg that's more powerfull.
[I have that the eldest, with us, studied teo 6th and failed 2x, angd mo without %
for private school. Second deu in 6th; if passes will go to El Hajeb and board in
hs for 60 D every 3 mos] will send her if can afford rt.IMo said something re
wished she'd studied, so she could read bus #is and signs, and not risk getting
lost.

9. "Things changed; cleaning is the main thing. And the animals drink, we
irrigate trees, we clean ourselves [clothes and bathel. We mop."

10. If I have % [sell ggchl, I give to my hu to buy vegs or other household
stuff. I don't go to the city [or sugl. I somebimes get things from the shop right
here, but don't go to the sug." :

1. "Wakter is far. We have one faucet, and there have heen lots of problems of
fights."

12. AIF is good idea, everyone would accept it. [But her idea was more of a
project than of water management,]

13,AIC: Ywork with vater, one writes/records, one collects money.”
"14, Before water was free, now it's for money, 2 D/mo [for citernel. Water is
necessary, even if I lack everything else, I have to get water. And it's a little

expensive for us, because we don't have much."

15. 1'd hope for something good for her. If she'd continued in school, I'd have
liked her to he a doctor.

Fattoum Kiri May 30, 1951 Nihaya



Her hushand works in Tunis, and she and son live alone. Somebimes he doesn't send
money for 3 mos, and she has to provide for herself, sometimes hy selling
something, or by working wool or something for pecple [for 1. Her Hu father 1s
dead, and the mother eats with her sometimes and somstimes with her hubrwi. The
brother is im Tunis too. Her house is by 1tsz1f; when we canre, there was lots of
vorked and unworked wool in it. She'd be a gond candidate for AIF leader: she
speaks well, sven tho she didn't go to school - which she regrets. She had a
crretage because she got pregnant soon after her son's birth, and hasn't gotten
pregnant since. She also had a miscarriage before her son's birth. She's about
___.[2571 now. ’

N says it's all F's words, except where noted not.

2, Bhe gets up before the sun, gets her son up, and goes out to harvest, taking
her son, age 4, along. She gets back about noon, washes dishes, and clothes, gets
water [(maybe with wvhselbarrowl, comss back and cooks lunch. We have lunch, and in
the afternoon we rest a listle, and I shart working wool, until night. Afterward, 1
put out the bedding and we sleep.

3. summer: harvest season. When it rains, I wash the wool blankets. If it doesn't
rain, I buy a citerne of water, and wash blankets and all the winter clothes.

vinter: We rest.

Fall: There's no work; only housework.

spring: Who has sheep works wool, and who has none buys 1%, or somecone [a
relativel gives it to them. Me, for example, my family gave me some [wooll.

4, Me, my hushand 15 in Tunis [day laborerl, I'm responsible for water. Even if
he comes home, he does nothion with 16. I bring water, and wash and cook and do
vhatever 1s necessary with it. The last time I brought water was yesterday, a 30 1
plastic bhottle, with a wheelbarrow. I ran out of water and I had none, until I
asked my neighbor for some, I didn't find any problem {getting waterl bhecause
people were still out harvesting. Because the sebbala was smphy, I filled right
avay and came. But the one problem, is the distance. And the gerifigal problem, is
that there isn't enough water; there's one faucet, and lots of peocple. So we stay
waiting, £ill those who came hefore us fill,

5. For me, when they used to bring water from the well, I was little, so I don't
know about it. Bubt our problem is the lack of water. If they put a sondage nearhy,
1t would i1mprove our cond:ition. Even cleaning, we'd be chkeaner. f{house, selves
clothesl. Even at the dispensary, somebtimes a poor woman goes Lo get medicine, her
san doesn't let her becuase he's thirsty. She goes home, because ‘there’s no water
{at dispenl to drink. Ancther time, a woman vent to the dispensary and died there,
and they didn't {ind any water to give her [should in religionl, and she died
thirsty, the poor thing. :

Who has a citerne, benefits more from water. And those with citernes, either the
govir't helped them [gave theml, or he's well-off economically.

6. Me, when I grev up, ! found the sondage working:; I don't remember when they
got water from the well.

7. The sondage and the well are the same [in distancel; women go oubt now, and
before, the same amounb.

&. Npow the percent of girls who study is more than before. Because the generation
now is more cultured [methegefl than before. It knows the value of education. and
girls now, like bo start school to learn, and their parents help them. Because
their idea changsd about girls.

9, Our economic situation hasn't changed, because there is a lack of water. "My
brother", our economic condition changes with water: people plant fruit treee with
it, and irrigate the land, and we don't have water to change owr condition. [she
has a little land}.
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0. In's vordsl Fattoum tgsref or buys vhat's necessary. "I'm the responsible
one. Sometimes I buy samething and use 1t for more than a2 day, fearing FFll be
without at the =snd of the month. I don't use a lot, because the conditlééa are
poor/poverty, it's necessary to savisfy what's available. B

11. Our problem, it's the water. If there was water, all the problems would be
solved. There'd be more work, our men would come back [from cityl, even with
cleaning, we'd be clezner than like this. .

If my husband is not here, I work with men. I go out and work our land, and
harvest, and hoe a2round olﬂje trees. fall in area with libile landl But if he were
here, he would worl:.

"The woman whose husband is in the city has more problems. Because she's carrying
the responsibility of the house, and the responsibility of buying things. She even
go=s to she shop herself. and she brings water and works land and everyﬁ%ing."

A wvoman's group is better [than AICI]. It would show me and help me mors ta
understand and to learn to take care of [hafethl my health and my son'shealth.

-

13. At the end of the month, they collect the money. Their work 1s to collect
money at the end of hte month, and they take care of water. If kids play in the
wvater and mess it up, Lhey don't let them. And they don't lebt women wvash clothes
and wool near the sebbala. It's better that they don't let them, because they'll
get germs in the waater.

14, People’s condition 1s that they live in poverty. sometimes someons has
nothing (€1, he'll &ell a chicken to pay for water. But before, they say water was
free.

15. For me, a girl and a boy are the same. If I had 2 daughter, I'd like her to
arrive’ [tewsell and to go to school and get a good job. Because, 1've seen poverty
and know the value of educabion, and I've regretted Bhat I didn’t study.

Eawisha_ BRahamani May 30, 1961 Mihaya

We had a light lunch ocur first visit at her father’s house; she cooked. 8he lives
nearby, with her hushand's father and in-laws. But she sats with her parents—-in-
law, nobt sister in law, cuz latber has more kids [5 vs 2 or sgl, The-fa-in—law pays
for them all - but still they eadb separabte. Both husbands work in Tunis as
lzhorers.

2. Bets up at 7 AM, goes out to harvest [her land] and comes back at noeon, cleans
house, vashes clothes and dishes and cooks lunch for kidsz and gets water. They have
lunch, and in the late afterncon, she gets water again adn doesn’t get back 5ill
late - about 7 PM. Because 1t's far, and there's little water, eg only one faucet.
At night they don't stay uwp cuz they're tired, ad get up early. |

3. All summer, we're out [at harvesll. He get very tired at it. He get very tired
in summer: wve harvest, we vash winter hlankets.

spring: we wash wgool, with spring wster that's szlty and dirby. We don't drink
it, we just wash weool. Only animals drink it,

fall and winter: It's a little hetter than summer. We pick prickly pears and eat
then and give the aminals some. And in winter, we roast the leaves on the fire and
cut them up znd the animals eat then.

4, Men here are all in the city. It's vomen who bring the vater, and uses it for
cleaning and washing. But men, when they come back, thay get the water,

Yesterday., the water ran out, and my husband's sister went .and got a citerne [500
1, wvith animal, poss from govmt]l and came back. The one problem she ran ihto was
that there vere lots of people at the sondage. And another problem is bhat the
sondage is far from the house.

5. The quality of wvater has changed. Before the sondage, we brought it from a
well. "It was salty, and didn't wash very well.
Who henefits from water more iz the person who lives near the sondage/sebbala.

PO ch em e e e m ity - —————r T e s
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6. The woman has gained a little time, more than before. The time we gained,
evaryone does something different with it. Those with sheep graze them, and those
with land harvest it, and everyone with what they own.

7. Homen go out more than before, but it isn't that different. Before and now,
the water'is the same; since 1t's not near the house, it's nothing.

8. It's the =zame [girls studyl. Water dldn & change thlngﬁ, and lb s 5t111 far
frEn Us, &Vén 56, we educate girls.

‘8. Economic conditions havan't changed; be@@re and now are the zame. Water,
please god, should be enough to drink. Us now, all our men are in b%ﬁ city. If we
got lots of water, they could live by having irrigated crops. And there wouldm't be
unemployment or migrants. Dur land would even grow saffron, that is, it's very rich
sall. Bub it's lacking - lacking water. If there was water, the land would pub out
[xerjl gold.

10. The man 15 everything. Woman's work is only children, or wozl, or some obher
work — she gives hsr money to'ﬁ?e man. Whernn I zell weol, or wheat, I give my
husband the money if he's here. If he's not here, I give 1t to his father, and he
buys things.

11. HWater is far, almost 2 or 2 km. And it's not sufficient. We bring a cibtserns
and three families use it, mine and .my parents-in-lav and my sister- in.law.

12. They need to add a sondage and wake a nearer faucset Isebbalal.
A women's group [aifl is a good ldea, but now they'wve put javel in the reservoir.
{eg no reason to tell womenl

13, [mi1c work] distributicn. of water and collect money every month. I know from
vhat I see.

l4. Before the water was free from a well, but now we pay every month., Somstimes,
we don't pay our share, and we don't get a drop until we pay. sometimes-1 sell a
chicken to pay for water.

15. It's the girl and her ideas. I'd like her to be a lawyer or anything else
good. [has a daughter who 1s little arid hasn't begun school yetl

DOGHRA

General observations:

This site 1s about 10 minutes south of Kassserine on the Ferlana road. Women here
go to shops and sometimes the sug themselves, esp those with. no male relatives to
send, but some others toc. This is.different from most other places we've seen [tho
women whose men work away in Ouled Amor go to shopsl. Sesems more, and older, girls

r t to school to
ggﬁgstgggmagﬁa@% onrthsbmnumeweas Heemitoahaweshbiedehbrechene?aihfier Doghra,
Does: closeness to city lead to these changes? While the house structures look
nice, inside they're often not great, =g are they richer than others? Mot obviously
or greatly.

Mahbouba Yahyawi, and Al Khamsa and Hnia May 3, 1991 Mon. Zakiya

Three sisters of the sheikh, vho live with their mother [who we sawl and
grandmother {who was in Kasserine getbing medical treatmentl. The oldest, Mahbouba,
was 4 when her father died, and the youngest vasn't born yet. The Sheikh dresses
fancy and is engaged to a woman at CEDA, and =seems to take no interest in them.
They live in a building divided into twe rooms, with a stick shelter in the yard
for their few sheep. Mshbouba worked at her weaving as we spoke, and the youngest
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sister, Hnia, ended up doing most of the talking. Mehbouba vorks mergouns for L
people, who buy her the wool ard pay for her work. They live on her weaving; the
brother gives them nothing. '

We asked 1f the local zmimatrice de base, MNadia Heyawi, had been to s&e them
before she stopped worlung 2 yrs ago. She didn't vaisit them; they said ghe just
talked about many kids, not zbout water or health,

Their oldest sister 1s now a grandmother; she married at 12, a year before she
had her period [and I think slept with her hu right awayl.

Of the married sisters, the oldest did't go to school, one went to first and one
to 4th grade; school was far awvay.

They had land and used to live on the mountain. in the old Doghra; they sold it
and moved here. They've lived‘ﬁher& 16 or 20 yrs.

r

2. Mahbouba gets up at 7 and weaves z2ll day; just stops at noon to lunch.

Al ¥Yhamsa: sick with cardiac, gets dizzy. Got up at 7:30, had breakfadt, picked
up dirty clothes and washed them. Went and got grass, came back and went to my
sister's house, came back and took the sheep to graze.

Hnia: Up at 8, made breakfast, cleaned rooms, cooked lunch, gathered and washed
dishes, washed clothes with sister. We wash clothes darly. In the vinter we do too,
wvhen it doesn't rain, Tho' usually wash daily, it's rained lobts lately, so hadn't
washed for 3 days. ’

Mother: Fezsds sheap [grass that was gathered] and harvests grain, on her own
land, planted under olive trees. Girls dori't help harvest: they don't know how.
[saw at other household tool.

water: from sebbala, in 50 1 bitbiy or plastic bottle, Al Khamsa got one a § AM
yesterday. Sometimes they get 2. Yesterday there were lots of people so it took her
about 1/2 hr; if are few it's 10 min.

They wash wool at the "state" majen, where we sawv women washing wool, or in the
river. The state majen fills with rain water. Blankebs they wash at home in the
summer . Their olives are only irrigated with rain water.

educn! Mehbuba is 23 or 28, got to start 2nd grade, primary, and left herself
when the teacher hit her once. Al Khamsa got to Bth grade primary. Was sick during
exans and didn't pass. The next year her younger sister was in t3h same grade, and
t&h elder did‘gb like 1t and quit. Hnia just passed her Bth yzar of secondary at
the top of her class, with 13 of 20 [which Z says is goodl. 8Bhe liked science and
math, failed and didn't want to repeab, so went to a private school [for &, 25
D/mol. Her sister pays, and t8h school is a Doghra person's, so she may gst a
discount. ]

3. Mahbouba: weaves year-round

Al Khamsa and Hnia:

winter: olives, only women work on their own. If oubside men come, women don't.
Few men harvest. They pull off olives with fingers, onto something on the ground.

spring: pick grass for animals

summer: harvest, work wool: wash, comb, spin [only Me and Al K1, wash blankets in
sSumiter .

wood: Mah. used to get ahout monthly, but now is afraid bto go to mountain because.
of crazy guy [Eisha's hul there.

"[kimal Whether gathering grass, or harvesting grain, or clives" it's 2ll women's
work.

4, Menn build with water, or irrigabe crops. They don't go to the sebbala; here
it's Eih. Boys get water when small, about upto 10 or 12. With siblings nsar the
same age, the girl brings the water. Here the sexes don't mix, so women even fill
500 1 citernes with animals, not men.

At first sondage water cost 1 D, now 1.5, or 2 or 2.5 for people who use lots,
and those with lots of animals who drink pay 4-5 D/mo.
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another sondage, but not dgood; it was very salty, and caused kidney illness. A dr
came and did an analysis and s31d shouldint drink from 1t. They closed it and nade
the sebbala we have now. "Now, thank God, the [kidnsyl illness hes decreased.”
"Bafore, vhen we used to bring wster from the river Ics 186 yrs beforel, we brought
it with animals. The place was very difficult [steepl. We used to carry the water
up the hill, so the donkey could climb up [couldn't make it fulll." We used to cut
our food portions and feed them to the donkeys, so they'd bhe strong and able to
carry the water all the way up. Because 1t was far, they only drank it, and used to
wash selves and clothes with majen water.

“e've bécomé bilgdaE/very good. Now we have water and electricity and a school
nearby, [haEmal thank God now.™

“Women benefit more, of course, men have no responsiblity for water, men find
everything [readyl.”

0ld and young henefit equally, but the mobher bensfits most, hscause she cleans
everything.

The poor henefibt mcore, hecause they used to go far to get water, but the rich buy
it, for whatever price. Even if others don’t have water, thev canm buy it.

Sometimes the sondage breaks for 2 mos at a time, and they get water from wvells.
[freef] ’

6. We've gained time, and take care of kids with it, weave, work wool. Alsc wash
clothes more, than the once a weesk previously. -

7. Women go ouk now too, to the sebbala. "For us, our male relatives don't let
women go out.' "ihalgu fe gebbala'= =g talk, get news. Because it's a smsll town,
they hear all the news, even about fights.

8., Now lots girls go to school, more than before. Before, the nother didn't like
girls to go bo school because she wanbked her to help her at home. 8he'd help herd
sheep, and now fever pecple have them, or they hire a herder. And now, that idea is
gone.

They had lots of shesp before, now just a few, because they have less - they're
lots of work, te graze, and they "ate" them for cash.

8. Economic conditions in general have changed a little. Before, to build you had
to wait for rain, and now we can do it whenever, with the sebbala, Before, we
didn't mop much, now we do. [I have : For ourselves, we use more water, wash more.
Ones with kids benefit, cuz wash them more.]

10. Men spend the money; women give iv to him, even if it's theirs. Women don't So
to sug. But we buy things ourselves [cuz no menl). Sometimes younger, educated girls
go to shops — 1f there aren't lots of men, which there usuzally are. AlKhamsa goes
to the Kasserine sug usually, for 0.250 bus fare. She went last weelk. The others
are busy with school or weaving.

Mahbouba's last mergoum for people [we saw her working on her own, copying a
cross—stibch pattern like a roman vase, with two human figures] was 2.5 by 4 fvabﬁuﬂ
meters, and took her about 1- 17/2 months to finish. They gave her 60 dinars; plus
buying the wool, which was 6-7 kilos for 30-40 D, She gave the money %o her mother.

11. The water is a little far, and the plastic barrel [50 11 is very heavy. If
they put sebhalas in the house, 1t would be hetter. Getting water would take less
time, and it could be used for scemthing else.

Hnia got talking about women would like water in t@h housey but men don't listen
to them about it [eg women's problem that men not helpl. She said (probaklyl the
shik's wife asked for it and he'd just say something like maybe later. and do
nothing. [he apparently neglects her in generall.

12. People here would easily accept an AIF-type group, because it's local girls.
Nzdia the health worker was accepted.

Hriiz szid women could ask for household connections with a writbten recquest and
several signers; she said if she asked, women would sign. 8o I said go ahead and
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1'11 check back next wesk, and she said she hasn't time - and I suggested maybe she

didn't want to. I suggested she could tell her Br.the shikh, and she said she hsim-
s from him lots. .

13. The AIC pays attention to the cleanliness of the sebbala ares, and don’t let
people waste water, and collect money. Before water vas free l[even with sebbalal,
now it's 1.5 D/mo. Not let those who don't pay get water, and not wash clothes
there. [later] said they let the poor have for free, and locals don't mind, because
they know who's poor and who's not.

The sondage hasn't broken for 1-2 years.

14, cost

15. She'd like her daughter to succeed at school, in the math area, and to get a
college degree in math. And all the conditions of her life to be good. Hinial.

Al Khaamsa June 3, 1981 Monday l Zakiya

She's the wife of the assess of the sebbala, and has two sons l[one other died]
who work as day laborers. She has no daughter to help her, and her sons don't - and
she doesn't want them to. He found her and her Hu at home, with sort of a double
house, one part where her sons stay, and another for her and Hu; ve interviewed her
o their double bed. fJwlecd Z0e¥ b ores wnim ade, +v2st o€ house wmews]

The guard asked why people are ashed to pay for mazot, not the govm't like
bafore. I said 1t cost the govm't a lot, and he said they'd paid lots to build the
sondage. Z added‘just add to that the price of everyone's mazob! Later, I added
that the govm't wants people to learn to manage things themselves, and it's more
efficient, and he agresd with the latter.

He also aslied why the water group isn't paid, though he and the pumpist are. I
sa1d it had been suggested; I think he sald he does most the work because the
others don't want to, unpaid.

He said he's worked as guard 13 years [I think as long as the ‘new' sehbala has
been therel, and still isn’t official [resmil. Though he's been asked for info for
it

‘He said about BO people pay each morth, 1.5 I} each, and if not =nough pay, they
don't buy fuel. They buy it in a 200 1 barrel for 63 0 [so with 80 paying 1.5
shouldn't run out — tho he said the barrel lasts about 25 daysl, and rent a car for
8D to get it [so den't buy less, since the car is the same costl. He shoved us a
list of 18 people who hadn't paid last month. He goes arocund to collect, and
sometimes people bring money to his house; his wife takes it if he's out, and tells
him later and he fills the ticket. She hasn't bsen to school. Usually men give the
money, hut sometimes women. I tried teo ask 1f people puL pressure on others to pay _ -
vhen & runs out and vater is off, but didn't seem to get through. {se cf&Wl“ﬁ*A”“E“Jf’d&%iQI

2. [8he does all the work herself.]

She got up in the dark, made breakfast for her sone so they CQPId go to work, and
"1 pick up the scythe and go cut to harvest” When I get back, I bring 1t along,
break it with a stick, steam ibt, spread oub bo~dryfﬁ& coaked lunch [kisra and
margal. After, she processed milk in a ghikwa [goatskin, with 2 day old goat milkl,
made dinner [same as beforel. TV last night was fuzzy, so we didn't watch, Hent to
bed about 9, cuz tired. [eaid us 11 or 121.1 bring water in plastic bottles [2011,
with 2 on a darkey, gebs 2-4 x a day, cuz animals drink lots. Took abouf an hour to
get [or less?), cuz not full,

3. spring: Pull grass -

summer: harvest, wvash blankets at home with sebbala water, wash wool, at home
with sebbala water, or rain if availahle

winter: weave blankets, but not klim or mergoumn.

fall: wool

4. Men hathe with waser, we wash their clothes. Before men used to help us, and
now they're embarrassed [because people will see theml. Bons don't gebt water here,
just maybe one paill; she said they respect the vomen at the sebbala.
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5. Have lived here about 4 yrs. Before, lived 6 ka. avay from this town, [in old
Doghral. There was a3 govm't-buirlt majen that filled with rain water, and she'd pull
it up with a pail. : :

Watar here is fine, good. We arent' thirsty, and people havide gotten cleaner. Now
if the water is cut off, we get thirsty. Before we had lots of water, it didn't cut
off. The sebbala was just off recently, cuz needed money for fuel. Somefimes it's
off for ©-7 dayz. Thare are 3 faucets: one at schogl, ong for the principal, armd
t8h public one.  aw _ ’ ' . o bunke
© T off, people with wells not want to- give; -and hard, with.animals and all-.

"Men? It's women who benefit. Because men don't care. All they care ghout is
finding water in the house, thakt's all."

Young and old benefit the same.

Rich and poor ars egual, all drink, and all miss it.

8. I gained time with water, and house and slectricity, and with it 1 do
something to benefit myself, like clean the house or wash wool.
It took about 2 hrs to get vater from majen, now ahout 1/2.

7. 8he =till balks with womerr, with my relatives, and at ssbbala. I go out with
the sheep [hu does tool, or to harvest. 8aid doesn't learn anything from talk, it's
Vempty® . -

g. Without daughter, 0 no idea on girls and education. Then she said there are
problems with girls and school, meaning-Z says-that girls think about clothes and
boys and not studying.

$. When the sebbala came, thark God, waber is ready. [I have:l "We changed and
differed atln bhecame lebas". Had lots of sheep bhefore and sold to build house.
[laterlHouse was given to thenm.

10. Are hoth responsible for buying things and do. Her hu gives her money and she
buys; some things she knows better than him. Sometimes hu and son, somebtimes she
and son buy. She and sons buy from shops, and sheep, adh go to Kasserinty sug. Money
from sheep she raised is used for the whole family, and they make decisions about
buying things together.

11. The water prchlem is when 16's shubt off.

12. Told re AIF, as if tzught 3-4 girls about javel in water. 8Said it's a good
idea, and all people would accept it. If someone cane to beach me something, would
I say no? t

She can tell hu if has water problems.

Nadia not to her houss.

13. AIC duties are collecting money, and fix sebbala if broken, and watch out for
sebbala., Knows cuz Hu is guard, on 1%, If faucet broken, she'll tell hu and he'll
fix it. Other wvomen/people would tell him re problems too, cuz it's their water
that's wasted. People also pay her the monthly fee.

4. Before water was free, and nov 1.5 DIVmo. And now it's more, and clean.

Hedia Delhoumi June 3, 1991 Mon. Zakiya

She's the daughter, 18 yrs. Her mother Mbarka and older sister are with her, plus
a married older sister with 2 kids was visiting. Are 2 sons working, one a nurse in
Sbiba, and one an arny sergeant. Have no animals. Seem middle class, with a 2 room
house, tape recorder, adeolsecent room, 15 video cassetes. Z thinks they're middle
‘class, Are a total of 6 kids, mo and fa in family.




They've lived here abﬁgt 20 yrs, came becuase theres was a school here and not at
the other place {old Doghra?l. Nearly everyone there came, =xcept those with lots
of sheep. ’

Sat in "adolescent room”. with pictures incl Madorr@a on walls and writing in
Frerich, Arabic and English [red on pink wallsl. Z szid it's not normal to write on
walls. ~rasube son g CAAJY —~

2. H: Up at 10, picked up rooms, had breakfast, nopned rooms levery other day,
wvipe floors otherwisel, washed dishes, washed clothes - sometimes every other day,
sometimes daily. They washed for 3 days yest cuz of rain. Had lunch [sometimes she
makes, sometimes sil, washsd hair. Rested, took in clothes from rain. Ate dinner at
8:15 oft makarona, made tea and staysd up balking [TV brokenl, and went to bed at
11,

Mo: Up ab 6:30, washed and prayed, cooked breakfast for hu, made tea adh drank.
Cut up old clothes for rag rugs. Had lunch, and cut some more. At 3 wentto
Kasserine to vi=it someone sick inm ﬁab hosp. Came home, rested a little, had dinner
and stayed up. )

Bring water 4x a day [2-5x]. H and oldest dau get water in 20 1 bottles, one or 2
at a bime. .

3. summer: harvest, work wool, wash blankets, in house or in river

spraing: wash wool, cut grass [all 3 womenl] for donkeys

winter: pick olives for people [haven't selves], somebimes for %, sometbimes for
olives, somebimes for cil. Bometbimes for 1/10, Only mother does 1t, girls don't
warih to.

fall: Sell hindi; cars come from south and buy them for .500 a basket, can get 2
or 2.5 I/day. Both daus and mo do sometimes, but leave somsone in E%h house .

L., Wonen work with water, men don't., Her sons never brought water.

5. Sebbala has been here 13 yrs. "He're relieved of bad water now. He wefre very
tired, with water from river with donkeys; now wa can everr go geb it at naight.”
[Before we used to deny ourselves food and give bharley to the donkeys.]

Women benefit, naturally, because s€ph cleans.

Older ones benefit, bescause they use water.

Poor benefit more, hecause the rich could buy water, even if 1t was far.

G. We gained time, t©o wash clothes, work wool. Before we mopped once a week, now
ve do more.. Also befofp it took about 1 1/2 hours from the river, now it's much
faster. Tho' girls sometimes took 2-3 hours at river, played in watér and even
SWam. .

7. Now we don't have lots of housework:, and when something comes up, we go oub.
Women still get together, in the house or out. '

&. More girls study now. "Women have gotten freedom; not like bhefore.”

Her daughters left school on their own; mom said it wasn't her fault.

0f 3 girls there, oldest went to 2nd primary, next to 2nd yr 2dy, last to Sth
primary. Middle one left school cuz needed money for board and lacked.

9. When water came, people were happy [feradhu=diversion/metreffal more than
before. Houses are cleaner.

10. It was free till 3 yrs ago. Before it broke a lot. "When we started paying,
vater was always available." :

11. If she has money, she can buy things herself. For ex, her son gives her
noney; she doesn't own anything to produce it. The sons give her hu § separately.
8he buys melhafa or shoes for herself.

12. The problem is when the faucet is off. The solution is to have enough money
[to buy fuell. Her hu pays, guard comes to house.



13. AIF is an accepted and good idsa. Madia, the ammatrice, didn't come here.
Her dau said not everyone thinks like mo, and some might not -accept AlF.

i3. They collect money and care for- water/ stop wacbe.
14, Water was free from well, rnow 1s 1.5 Dfmo.

15. Wants happiness for daughters, to get a good hu with a job, and well-brought
up [mubarebbil. ;
Eisha Dalhoumi [called El ¥ehlal June 3, 1981 Mon. Zakiya
She's divorced from a crazy husband, has four kids who she works to support. The
kids are 19 Iboy, in &4th yr 2dyl, 17 [garl, failed 6th primary twice and quitl, 13
[male in Hth primaryl and 12 [garl in 4th primary, .said to he dumbl. 8he's.dau of
fasi of previous mother, Mbarka. (&

2. 1 get up at 6, washed face, made kisra dough, mads. coffee, woke up kids, fed
them breakfast, they went to school, picked up bedding, cleaned ‘house, mopped,
washed clothes, harvested a little harley, broke it up, divided bread, heated
oubdoor oven, haked bread, made merga, fed kids lunch, stegamed barley, spread to .
dry, made tea, rested a little, made dirmer Llcous cousl, put out kids' bedding,
they watched TV and 1 went to bed at 8 because I was bired. ;

Girl of 17 helps mother at home. Yesterday brought water late aft. She hrings two
20 1 botbles at once, 3x a day, in a wheelbarrow. =4ex3:2 2af/% = 248/p/ 4

wash clothes daily. 8pend more money on Omo and javel than on food.

5. summer: Harvest, wool work [she buys, no sheepl, washes wool at home with
sebbala water, and blankets too.

spring: Pull grass for their one donkey to sat in winter.

fall: Sell own hind:i, and pick for others Only her. and weave, knows halnkets,
mergoum, rugs, oldest dau knows too, nobt youngest, maybs cuz spoilt.

winter: bring hteb, only her, with many women. Doesn't work in olives.

4. Men use water for building, but even then women carry the water to them if
it's their own house. My son of 19 never goes to the sebbala. Men only bathe.

5. Her here about 11 yrs, and had water before, and now we have lobs of water.
Eefore they had water in a big majgen, and it stayed full for 5-6 yrs. We put
medicine in it — B liters of javel. [or 4-51, The health people put 1n the javel,
they brought it. Even put it in animal troughs.

Women benefit more

Older benefit more, cuz women with water, kids just take off clothes.

Poor beneflt more, cuz rich can buy a citerne from wells or the sug; poor hafta
beg from people with wells, who say they hafta pay for fuel,.

&. Now it's better: wabter is close and good. Before, even if we were thirsty, we
were afraid to drink water, bscause we'd get dishhrea. &nd now, water is clean and
good, it doesn't do anything [eg make ill1."

7. The time is about the same. My daughter goes to the sebbala and stays there. 1
have to go get her. she likes to go there and talk because she has no place else to
go."

8. Girls skudy more now. Before the school was far, and besides, they had the
ideanwas born for the house, not for education.

S

9. Didn't really ask, since she came here chdbana or mad at her crazy hu, from

the other Doghra, and stayed with her Br. Seven years ago she started-working at

the dispensary to support family.



35
10, She's responsible For the family. Before she was with her Br, and now 1 work
for myself. "

11. "We have no problems" except when the water 1s cut off. The reason 1s that
people don't pay, or 1f the sebbala breaks. But not mad at neighbors if don't pay.

12, AIF: It's a good idea and people would accept it; why not? But she's not sure
re others. Nadia talked to her, about cleaning and water, and she acceptad her,
even tho she sa:d she knew about it before.

i3. AIC: Their work is to collect money and buy fuel.”

14. Before water was free and rnow i% costs, 1.5 D mo

¢
5

15. I hope for my daughter to be hsopy, and bo marry a man with a job. She#ll
choose better than dau, who may Jjust think about love. The mo will reject someone
the dau loves 1f the mo doesn't like him.



